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INFORMACIJE O NINIEJSZE)J
PUBLIKACIJI

Dziekujemy za wybranie pojazdu Ford.
Uprzejmie prosimy o poswiecenie chwili
na zapoznanie sie z niniejszg Instrukcjg
Obstugi, co umozliwi lepsze poznanie
pojazdu. Doktadne poznanie pojazdu
zapewni jego bezpieczng eksploatacje, jak
réwniez przyjemna jazde.

OSTRZEZENIE

Nalezy zawsze zachowac ostroznosé
w czasie korzystania z przetgcznikéw
i funkcji pojazdu podczas jazdy.

Wskazéwka: Niniejsza Instrukcja Obstugi
opisuje wyposazenie i rozwigzania
techniczne dostepne we wszystkich
wersjach modelu, czasami jeszcze przed ich
086!lnym udostepnieniem w produkowanych
pojazdach. Moze wiec opisywac opcje nie
dotyczgce Twojego pojazdu.

Wskazéwka: Niektore z ilustracji w
niniejszej Instrukcji Obstugi mogag odnosic
sie do innych wersji modelu, wiec Twoj
samochdd moze wygladac inaczej. Jednak
najwazniejsze informacje zawarte w
ilustracjach sg zawsze prawidtowe.

Wskazéwka: Zawsze korzystaj ze swojego
pojazdu zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Wskazéwka: Przy sprzedazy pojazdu
nalezy przekazac niniejszg Instrukcje Obstugi
nowemu nabywcy. Stanowi ona
nieodtgczng czes¢ wyposazenia
samochodu.

Pojazd ten uzyskat aprobate TUV, uznanej
miedzynarodowej organizacji badajgcej
pojazdy, za swoje antyalergiczne
wtasciwosci.

Wszystkie materiaty zastosowane w
produkcji do wykonczenia wnetrza tego
pojazdu spetniajg rygorystyczne wymosgi
"Katalogu kryteriéw wykoriczenia wnetrza
pojazdu TUV TOXPROOF" wydanego przez
TUV Produkt and Umwelt GmbH i zostaty
zaprojektowane z myslg o
zminimalizowaniu ryzyka reakcji
alergicznych.

Wydajny filtr przeciwpytkowy dodatkowo
chroni pasazeréw przed czasteczkami
alergendéw znajdujgcymi sie w powietrzu
na zewnatrz pojazdu.

Wiecej informacji mozna uzyska¢ na
stronie www.tuv.com.

GLOSARIUSZ SYMBOLI

Symbole stosowane w niniejszej
instrukcji

OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie zalecen

opatrzonych symbolem

ostrzegawczym stwarza ryzyko
$mierci lub powaznych obrazen.

UWAGA

Nieprzestrzeganie zalecen

opatrzonych symbolem uwagi

stwarza ryzyko uszkodzenia Twojego
pojazdu.

Symbole stosowane w Twoim
pojezdzie
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Jezeli spotkasz sie z jednym z takich
symbolem, to przed przystgpieniem do
regulacji lub naprawy przeczytaj i zastosu;j
odpowiednie zalecenia podane w ninigjszej
instrukciji.

CZESCIZAMIENNE |
AKCESORIA

Terazmozeszbyé pewien, ze czesci
II:c::rg w Twoim pojezdzie, to czesci
or

Twdj pojazd Ford zostat wyprodukowany
zgodnie z najwyzszymi standardami, z
wykorzystaniem wysokiej jakosci
oryginalnych czesci Ford. Dzieki temu
mozesz cieszy€ sie jazdg w nim przez wiele
lat.

Jezeli wydarzy sie jakies nieprzewidziane
zdarzenie i trzeba bedzie wymieni¢ wazng
czese, zalecamy stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych Ford.

Stosowanie oryginalnych czesci
zamiennych Ford daje gwarancje, ze pojazd
zostanie przywrécony do stanu sprzed
wypadku i zachowa jak najwyzszg wartos¢.

Oryginalne czesci zamienne Ford spetniajg
surowe wymogi Forda w zakresie
bezpieczenstwa oraz wysokie standardy
w zakresie montazu, wykonczenia i
niezawodnosci. Zapewniajg po prostu
najlepsza catkowitg warto$¢ naprawy,
wtgczajgc w to czesci i koszty robocizny.

Obecnie tatwiegj jest rozpoznaé, czy
naprawde zamontowano oryginalne czesci
Ford. Logo Forda jest wyraznie widoczne
na nastepujgcych czesciach, jezeli sg to
oryginalne czesci Ford. Jezeli Twdj pojazd
wymaga naprawy, szukaj wyraznie
widocznego oznakowania marki Ford i
upewnij sie, ze uzyte zostaty wytacznie
oryginalne czesci zamienne Ford.

Szukaj logo Forda na
nastepujacych czesciach

Panele blaszane

Pokrywa komory silnika
Btotniki

Drzwi

Drzwi tytu nadwozia

E89937

Zderzak i krata wlotu powietrza
Krata wlotu powietrza
Przedni i tylny zderzak

Szyba

Tylna szyba
Szyba okna bocznego
Przednia szyba



E89939

Oswietlenie

Lampy tylne
Reflektor

E89940



Krétkie wprowadzenie

KROTKIE WPROWADZENIE

Widok ogélny tablicy rozdzielczej
kierownica z lewej strony

A B C D E F G HI J K L
| [ [ e

VLAY

be

E89017
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kierownica z prawej strony

E102295

O n w>r

m

Nawiewnik odparowujgcy szybe.
Nawiewnik. Patrz Nawiewniki (strona 63).

Zwalnianie pokrywy bagaznika.

Elementy sterowania $wiatet drogowych, kierunkowskazdw, btyskowego sygnatu
Swietlnego i wy$wietlacza informacyjnego. Patrz Sterowanie o$wietleniem
(strona 40). Patrz Informacje ogélne (strona 57).

Zestaw wskaznikow. Patrz Wskazniki (strona 53).
Dzwignia wycieraczek. Patrz Wycieraczki i spryskiwacze (strona 36).

Przetgcznik ogrzewania szyby przedniej. Patrz Ogrzewanie szyb i lusterek
(strona 67).

Przetacznik ogrzewania szyby tylnej. Patrz Ogrzewanie szybilusterek (strona
67).

Schowek.

1
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J Przetgcznik Swiatet awaryjnych. Patrz $Swiatta awaryjne (strona 42).

K Przetgcznik uktadu stabilizacji toru jazdy lub uchwyt na monety. Patrz Uktad
stabilizacji toru jazdy (strona 90).

L Lampka ostrzegawcza wytgczenia poduszki powietrznej lub uchwyt na monety.
Patrz Wytaczanie poduszki powietrznej pasazera (strona 27).

Zespo6t audio lub zespoét systemu nawigacyjnego. Patrz oddzielna instrukcija.

z Z

Elementy sterowania uktadem ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji. Patrz
Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji (strona 63).

Czujnik temperatury wewnatrz pojazdu.
Wtacznik zaptonu. Patrz Wtaeznik zaptonu (strona 78).
Sygnat dzwiekowy.

Dzwignia regulacji ustawienia kierownicy. Patrz Regulacja kolumny
kierownicy (strona 34).

Elementy sterowania systemem audio. Patrz Sterowanie systemem audio
(strona 34).

Schowek.

U Regulacja ustawienia reflektoréw. Patrz Regulacja ustawienia reflektoréw
(strona 42).

\Y Przetaczniki Swiatet. Patrz Oéwietlenie (strona 40).

T O UTVOo

wn

Regulacja kolumny kierownicy 2 f
|
OSTRZEZENIE =
Nigdy nie zmieniaj ustawienia ‘
kolumny kierownicy, gdy pojazd jest \ 2

w ruchu. “ “

E95178

12
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¥

- 3

E95179

Patrz Regulacja kolumny kierownicy
(strona 34).

Predkosc¢ biegu jatowego po
uruchomieniu silnika

Bezposrednio po uruchomieniu zimnego
silnika moze on pracowac na biegu
jatowym z wyzsza predkoscia niz
normalnie.

Patrz Uruchamianie i wytaczanie
silnika (strona 78).

Ekrany wyswietlacza
informacyjnego

&

E70436

Nacisénij przycisk, aby przewing¢ ekrany
wyswietlacza i przytrzymaj przycisk, aby
zresetowad, wybra¢ menu podrzedne lub
zmieni¢ ustawienie. Wyséwietlacz
informacyjny poinformuije Cie, czy
potrzebne jest krétkie czy dtugie
nacisniecie przycisku w celu uzyskania
réznych opcji.

Patrz Wyswietlacze informacyjne
(strona 57).

Ogrzewanie, wentylacjai
klimatyzacja regulowane recznie

Ustawienia zalecane podczas
chtodzenia

||
E116251

Otworz nawiewniki Srodkowe i boczne.

Skieruj nawiewniki Srodkowe do goéry, a
nawiewniki boczne w strone szyb
bocznych.
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Ustawienia zalecane podczas Skieruj nawiewniki Srodkowe do goéry, a
ogrzewania nawiewniki boczne w strone szyb
bocznych.

Ustawienia zalecane podczas
ogrzewania

E116252 u

Zamknij nawiewniki Srodkowe i otwdrz
nawiewniki boczne.

Skieruj nawiewniki boczne w strone szyb 72153
bocznych.
Ustaw temperature na 22°C (72°F).
Pa_trz Ogrzeyvarlle, wentylacja i . Otworz nawiewniki Srodkowe i boczne.
klimatyzacja regulowane recznie
(strona 64). Skieruj nawiewniki $srodkowe do goéry, a
nawiewniki boczne w strone szyb
Automatycznie regulowany uktad  bocznych.
ogrzewania, wentylacjii

klimatyzacji Patrz Ogrzewanie, wentylacjai
klimatyzacja regulowane
Ustawienia zalecane podczas automatycznie (strona 66).
chtodzenia
Zdalneryglowaniei
odryglowywanie drzwi

A C
E87379
E116173 A Odryglowanie
Ustaw temperature na 22°C (72°F). B Ryglowanie
Otworz nawiewniki srodkowe i boczne. C  Odryglowanie pokrywy
bagaznika
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Ryglowanie drzwi
Naciénij przycisk B raz.

Wtaczanie uktadu podwéjnego
ryglowania drzwi

Nacisnij przycisk Bdwarazy w ciggu trzech
sekund.

Odryglowywanie pokrywy bagaznika

Nacisnij przycisk C dwarazy w ciggu trzech
sekund.

Patrz Ryglowanie i odryglowywanie
(strona 30).

Zesp6t audio

Automatyczna regulacja poziomu
gtoénosci (AVC)

Jezeli dostepna jest funkcja AVC, reguluje
ona samoczynnie poziom gto$nosci,
kompensujgc hatas podczas jazdy.

1. Naciskaj przycisk MENU, az na
wyswietlaczu ukaze sie napis "AVC".

2. Zapomoca przyciskow ze strzatkg w
lewo lub w prawo dokonaj potrzebnych
ustawien AVC.

Zmianadatyiczasu

1. Naciénij przycisk CLOCK, aby
wyswietli¢ date i godzine.

2. Zapomoca przyciskow ze strzatkg w
lewo lub w prawo wybierz date lub
czas, ktéry chcesz ustawi¢. Wybrana
wartos¢ bedzie migata na
wyswietlaczu.

3. Obroé¢regulator gto$nosci, aby zmienic
wybrang date lub godzine.

4. Zapomoca przyciskow ze strzatkg w
lewo lub w prawo wybierz dodatkowg
date lub czas, ktéry chcesz ustawic.

5. Obré¢éregulator gtosnosci, aby zmieni¢
wybrang date lub godzine.

6. Nacisnij przycisk CLOCK, aby wyjs¢ z
ustawien i zachowac¢ nowg date i
godzine.

Reflektory automatyczne

E72162

Wskazéwka: Jezeli wtgczytes funkcje
reflektorow automatycznych, Swiatta
drogowe mozna wtgczy¢ dopiero wtedy,
gdy funkcja reflektorow automatycznych
wtaczy reflektory.

Reflektory bedg wtaczaty sie i wytgczaty
automatycznie w zaleznosci od poziomu
natezenia $wiatta otoczenia.

Patrz Oéwietlenie (strona 40).

Funkcja opéznienia wytaczenia
reflektoréw

Pojazdy bez reflektoréw
automatycznych

Witacz reflektory, a nastepnie wytacz je w
ciggu dwodch sekund.



Krétkie wprowadzenie

Pojazdy z reflektorami
automatycznymi

a. Wiacz reflektory automatyczne, a
nastepnie wytacz je w ciggu dwéch
sekund.

b. Wytacz reflektory automatyczne, a
nastepnie wtacz je w ciggu dwdéch
sekund.

Patrz Oéwietlenie (strona 40).

Swiatto powitalne

Swiatta pozycyjne wtaczg sie, gdy
odryglujesz drzwi za pomocg zdalnego
sterowania. Wytgczg sie one
automatycznie po chwili.

Patrz Oéwietlenie (strona 40).

Wycieraczki automatyczne

E72173

1 Wysoka czutos¢
6 Niska czutos¢

Patrz Wycieraczki przedniej szyby
(strona 36).

Lusterka zewnetrzne sktadane
elektrycznie

— Qﬁ <

DY

E72184

&

Y
Automatyczne sktadanie

Lusterka ztozg sie automatycznie, gdy
zaryglujesz pojazd za pomoca zdalnego
sterowania. Lusterka roztozg sie, gdy

odryglujesz pojazd kluczykiem lub za
pomoca zdalnego sterowania.

Patrz Lusterka zewnetrzne
regulowane elektrycznie (strona 51).

Uzyskiwanie rownej powierzchni
przestrzeni bagazowej

E91009

1. Unie$ poduszke siedzenia.

2. Pociagnij dzwignie blokujgca i pchnij
oparcie siedzenia do przodu.

3. Pchnij tylng czes¢ oparcia siedzenia w
dot.



Krétkie wprowadzenie

Patrz Siedzenia tylne (strona 70).



Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

FOTELIKI DZIECIECE

E133140

E68916

OSTRZEZENIA

Dzieci o wzroscie ponizej 150 cm

nalezy przewozi¢ w odpowiednich,

oficjalnie zatwierdzonych fotelikach
dzieciecych, na tylnym siedzeniu.

Ostrzezenie! Nosidetka dla

niemowlat ani fotelika dzieciecego

montowanego tytem do kierunku
jazdy nie wolno montowac na siedzeniu
chronionym przednig poduszkag
powietrzna!

Podczas zaktadania wyposazenia do

przewozenia dzieci nalezy

przestrzegac instrukcji producenta
tego wyposazenia.

Zabezpieczen do przewozenia dzieci
nie wolno poddawac jakimkolwiek
modyfikacjom.

OSTRZEZENIA

Podczas jazdy nie trzymaj dziecka na
kolanach.

@ Nie zostawiaj dzieci samych w
pojezdzie.

Jezeli pojazd uczestniczyt w

wypadku, wyposazenie do

przewozenia dzieci musi zostaé

sprawdzone przez odpowiednio

wyszkolonych specjalistow.

Wskazéwka: Przepisy dotyczgce
obowigzku stosowania wyposazenia do
przewozenia dzieci réznig sie zaleznie od
kraju.

Do zastosowania w Twoim pojezdzie
przetestowano i zatwierdzono wytgcznie
wyposazenie do przewozenia dzieci
posiadajgce certyfikat ECE-R44.03 (lub
pdéZniejszy). Szeroka gama tego
wyposazenia jest dostepna u Dealera
Forda.

Zabezpieczenia do przewozenia
dziecidlaréznych grup wagowych

Stosuj prawidtowe wyposazenie do
przewozenia dzieci wedtug ponizszych
zalecen:



Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

Nosidetko dla niemowlat

~ /1
\

Dzieci wazace do 13 kg nalezy przewozi¢
zabezpieczone w nosidetkach dla
niemowlat (grupa O+) montowanych
tytem do kierunku jazdy na tylnym
siedzeniu.

E68918

Fotelik dzieciecy

E68920

Dzieci wazgce od 13 do 18 kg nalezy
przewozi¢ zabezpieczone w fotelikach
dzieciecych (grupa 1) na tylnym siedzeniu.

PODUSZKI PODWYZSZAJACE

OSTRZEZENIA
Nie mocuj fotelika podwyzszajgcego
ani poduszki podwyzszajgcej tylko
za pomocg dolnej tasmy pasa
bezpieczenAstwa.

Mocujac fotelik podwyzszajacy lub

poduszke podwyzszajgca, uwazaj

aby pas bezpieczenstwa nie byt luzny
ani skrecony.

Nie umieszczaj tasmy pasa pod
ramieniem dziecka lub za jego
plecami.

Nie uzywaj poduszek, ksigzek lub
recznikéw do podwyzszenia
siedzenia dla dziecka.

Dopilnuj, aby dzieci siedziaty w
pozycji wyprostowane;j.

Dzieci wazgce powyzej 15 kg, ale o

wzroscie nie przekraczajgcym 150

cm nalezy przewozi¢ w fotelikach
podwyzszajgcych lub na poduszkach
podwyzszajgcych.

UWAGA

® Stosujac fotelik dzieciecy na tylnym
siedzeniu, upewnij sie, ze fotelik
dzieciecy opiera sie scisle o siedzenie.
Konieczne moze by¢ uniesienie lub wyjecie
zagtéwka. Patrz Zagtéwki (strona 71).




Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

Fotelik podwyzszajacy (grupa 2)

E70710

Zalecamy stosowanie fotelika
podwyzszajgcego taczacego poduszke z
oparciem zamiast samej poduszki
podwyzszajgcej. Uniesione siedzenie
umozliwi poprowadzenie gérnej tasmy
pasa bezpieczenstwa dla dorostych tak,
aby przebiegata przez srodek barku
dziecka, a dolnej tasmy tak, aby
spoczywata $cisle na jego biodrach.

Fotelik podwyzszajacy (grupa 3)

E68924
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POLOZENIE FOTELIKOW
DZIECIECYCH

OSTRZEZENIA

Prosimy skontaktowac sie z

Dealerem w celu uzyskania

najnowszych informacji na temat
zalecanych przez Forda fotelikéw
dzieciecych.

Tekst oryginatu wedtug ECE R94.01:

Extreme Hazard! Do not use a

rearward facing child restraint on a
seat protected by an air bag in front of it!

Stosujac fotelik dzieciecy z podpora,
upewnij sie, ze podpora opiera sie
pewnie o podtoge.

Stosujgc fotelik dzieciecy w

potaczeniuz pasem bezpieczenstwa,

upewnij sie, ze pas bezpieczenstwa
nie jest luzny lub skrecony.

UWAGA

Fotelik dzieciecy musi by¢ pewnie

oparty na siedzeniu pojazdu.

Konieczne moze by¢ uniesienie lub
wyjecie zagtowka. Patrz Zagtéwki (strona
7.

Wskazoéwka: Montujgc fotelik dzieciecy na
przednim siedzeniu, zawsze odsuwaj
przednie siedzenie pasazera maksymalnie
do tytu. Jezeli docisniecie dolnej tasmy pasa
bezpieczeristwa jest utrudnione, ustaw
oparcie siedzenia w potozeniu pionowym i
zwieksz wysokos¢ siedzenia. Patrz
Siedzenia regulowane recznie (strona 69).



Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

Kategorie wagowe

Potozenie siedzenia o) o+ 1 2 3
Do 10 kg Do 13 kg 9-18kg 15-25kg 22-36kg

Przednie siedzenie
ggiﬁze‘tesn%p(’dusm X X UF UF UF
WLACZONA
Przed_nie siedzenie
A | U U U U v
CZONA
Tylne siedzenia U U U U U

X Miejsce nie nadaje sie do przewozenia dzieci z danej grupy wagowe;.

U Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii fotelikdw dzieciecych
zatwierdzonych dla danej grupy wagowej.

U Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii fotelikdw dzieciecych
zatwierdzonych dla danej grupy wagowej. Jednak zalecamy przewozenie dzieci w
zatwierdzonych w danym kraju fotelikach dzieciecych, montowanych na tylnym siedzeniu.

UF Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii fotelikdw dzieciecych
montowanych przodem do kierunku jazdy zatwierdzonych dla danej grupy wagowe;.
Jednak zalecamy przewozenie dzieci w zatwierdzonych w danym kraju fotelikach

dzieciecych, montowanych na tylnym siedzeniu.
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Zapewhnienie bezpieczeristwa dzieciom

BLOKADY OTWIERANIA
DRZWI PRZEZ DZIECI

OSTRZEZENIE

Gdy wtgczone sg blokady otwierania
drzwi przez dzieci, drzwi tych nie
mozna otworzy¢ od Srodka.

E73697

A Zaryglowane
B Odryglowane
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Ochrona pasazerow

ZASADY DZIALANIA

Poduszki powietrzne

OSTRZEZENIA
Nie wprowadzaj zadnych modyfikacji
z przodu pojazdu. Moze miec to
niekorzystny wptyw na odpalanie
poduszek powietrznych.

Tekst oryginatu wedtug ECE R94.01:

Ostrzezenie! Wyposazenia do

przewozenia dzieci montowanego
tytem do kierunku jazdy nie wolno
montowac na siedzeniu chronionym
przednig poduszkg powietrzng!

Pamietaj o zapinaniu paséw

bezpieczenstwa i zachowaniu

odpowiedniej odlegtosci od
kierownicy. Pas bezpieczenstwa
przytrzymuje ciato, pozwalajgc poduszce
powietrznej na skuteczng ochrone pod
warunkiem, ze zostanie prawidtowo
zapiety. Patrz Siedzenie w prawidtowej
pozycji (strona 69).

Wszelkie naprawy kota kierownicy,

kolumny kierownicy, siedzen,

poduszek powietrznych oraz paséw
bezpieczenstwa mogg byc¢
przeprowadzane wytgcznie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

Nalezy dbaé, aby przestrzenie przed

poduszkami powietrznymi byty

zawsze wolne. Nie wolno mocowac
niczego na pokrywach poduszek
powietrznych lub nad nimi.

Nie manipuluj ostrymiprzedmiotami

przy poduszkach powietrznych. Moze

to spowodowac uszkodzenie lub
mie¢ niekorzystny wptyw na odpalanie
poduszek powietrznych.

OSTRZEZENIA

Stosuj jedynie pokrowce siedzen

specjalnie przeznaczone dla siedzen

wyposazonych w boczne poduszki
powietrzne. Pokrowce te powinny by¢
zaktadane przez specjalnie przeszkolony
personel.

Wskazéwka: Jezeli odpalona zostanie
poduszka powietrzna, ustyszysz gtosny huk
i zobaczysz obtok nieszkodliwego pytu. Jest
to zjawisko normalne.

Wskazéwka: Pokrywy poduszek

powietrznych mozna przecierac¢ wytgcznie

wilgotng szmatka.

Na system zabezpieczen sktadajg sie:
poduszka powietrzna kierowcy

poduszka powietrzna pasazera
siedzgcego z przodu

boczne poduszki powietrzne
kurtyny powietrzne

napinacz pasa bezpieczenstwa
kierowcy

napinacz pasa bezpieczeristwa
pasazera siedzgcego z przodu

czujniki uderzenia

lampka ostrzegawcza poduszki
powietrznej

przypomnienie o zapieciu pas

elektroniczne urzgdzenie sterujgce i
diagnostyczne

W Twoim pojezdzie mogg rowniez zostac
zamontowane nastepujgce elementy:
wytgcznik poduszki powietrznej

lampka ostrzegawcza wytgczenia
poduszki powietrznej.
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Przednie poduszki powietrzne kierowcy
i pasazera siedzacego z przodu

E74302

Przednie poduszki powietrzne kierowcy i
pasazera siedzgcego z przodu sg odpalane
w przypadku powaznych zderzen
czotowych lub uderzen pod katem do 30
stopni od podtuznej osi pojazdu, z lewej
lub prawej strony. Poduszki sg
nadmuchiwane w ciggu kilku milisekund i
w momencie, gdy tutéw kierowcy lub
pasazera zetknie sie z poduszka
powietrzng, poduszka zacznie wypuszczac
powietrze, amortyzujgc w ten sposdéb ruch
ciata do przodu. Przednie poduszki
powietrzne kierowcy i pasazera siedzgcego
z przodu nie zostang odpalone podczas
mniejszych kolizji czotowych, wywrdcenia
sie pojazdu na dach, uderzenia z tytu lub z
boku.

Boczne poduszki powietrzne

E72658

Boczne poduszki powietrzne znajdujg sie
w oparciach przednich siedzen. O
zainstalowaniu bocznych poduszek
powietrznych w pojezdzie informuje
etykieta.

Boczne poduszki powietrzne sg odpalane
podczas silnego uderzenia bocznego.
Odpalana jest jedynie poduszka
powietrzna po stronie, po ktérej nastgpito
uderzenie. Poduszki sg nadmuchiwane w
ciggu kilku milisekund i w momencie, gdy
tutéw kierowcy lub pasazera zetknie sie z
poduszka powietrzng, poduszka zacznie
wypuszczaé powietrze, chronigc klatke
piersiowg i okolice ramion. Boczne
poduszki powietrzne nie zostang odpalone
podczas lzejszych uderzen bocznych,
wywrécenia sie pojazdu na dach, kolizji
czotowych i uderzen z tytu.

Kurtyny powietrzne

E75004

Kurtyny powietrzne zamontowane sa
wewngtrz poszycia tapicerskiego nad
oknami drzwi z przodu i z tytu. Oznaczenia
wyttoczone na poszyciu stupkéw B
informujg o zainstalowaniu kurtyn
powietrznych w pojezdzie.
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Kurtyny powietrzne sg odpalane podczas
silnego uderzenia bocznego. Odpalana jest
jedynie poduszka powietrzna po stronie,
po ktérej nastgpito uderzenie. Poduszki sg
nadmuchiwane w ciggu kilku milisekund i
w momencie, gdy ciato kierowcy lub
pasazera zetknie sie z poduszkag
powietrzng, poduszka zacznie wypuszczac
powietrze, chronigc gtowe kierowcy lub
pasazera. Kurtyny powietrzne nie zostang
odpalone podczas lzejszych uderzen
bocznych, kolizji czotowych, uderzen z tytu
lub wywrécenia sie pojazdu na dach.

Pasy bezpieczeristwa

OSTRZEZENIA

Pamietaj o zapinaniu paséw

bezpieczenstwa i zachowaniu

odpowiedniej odlegtosci od
kierownicy. Pas bezpieczenstwa
przytrzymuije ciato, pozwalajgc na
skuteczng ochrone jedynie wtedy, gdy
zostanie prawidtowo zapiety. Patrz
Siedzenie w prawidtowej pozycji
(strona 69).

Jednego pasa bezpieczeristwa nie
mogg uzywac dwie osoby
réwnoczesnie.

Kazdy pas powinien by¢ zapiety w
odpowiednim uchwycie.

Zapinaj pas bezpieczenstwa w taki
sposdb, aby nie byt zbyt luzny ani
skrecony.

Nie no$ zbyt grubej odziezy. Pas

bezpieczenstwa musi scisle

przylegac do ciata, aby zapewniac¢
jak najlepsze zabezpieczenie.

Poprowadz gérng tasme pasa tak,

aby przebiegata przez $rodek barku,

zas$ dolng jego czes¢ tak, aby
uktadata sie scisle na biodrach.
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Zwijacze paséw bezpieczenstwa kierowcy
i pasazera siedzgcego z przodu sg
wyposazone w napinacze pasow
bezpieczenstwa. Napinacze paséw
bezpieczenstwa majg nizszy prég
odpalania niz poduszki powietrzne. Przy
|zejszych uderzeniach mogg zostaé
odpalone jedynie napinacze paséw
bezpieczenstwa.

Status po zderzeniu

OSTRZEZENIE

Pasy bezpieczeristwa poddane

nadmiernym obcigzeniom w wyniku

wypadku powinny zostac
wymienione, a ich mocowania sprawdzone
przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.

ZAPINANIE PASOW
BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE

Wsun klamre w uchwyt, az ustyszysz

wyrazny trzask. Jezeli nie ustyszysz

trzasku, oznacza to ze nie zapigte$
pasa bezpieczenstwa prawidtowo.

E74124
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E85817

Powoli wysun pas z rolki. Pas moze sie
zablokowag, jesli zostanie zbyt mocno
szarpniety lub gdy pojazd stoina pochytym
podtozu.

Aby odpigé¢ pas, nalezy wcisng¢ czerwony
przycisk na gniezdzie klamry. Pozwdél, aby
pas ptynnie i catkowicie nawinat sie na
rolke.

REGULACJA WYSOKOSCI
ZACZEPU PASA
BEZPIECZENSTWA

E87511
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Wskazéwka: Nieznaczne uniesienie
suwaka podczas naciskania przycisku
utatwia zwolnienie mechanizmu blokady.

Aby unies¢ lub opuscié¢, nacisnij przycisk
blokady na elemencie regulujgcym i
przesun stosownie do potrzeb.

STOSOWANIE PASOW
BEZPIECZENSTWA PODCZAS
ClAZY

E68587

OSTRZEZENIE

Poprowadz prawidtowo pas

bezpieczenstwa dla wtasnego

bezpieczeristwa oraz
bezpieczenstwa nienarodzonego dziecka.
Nie uzywaj jedynie dolnej lub gérnej tasmy
pasa bezpieczenstwa.

Umies¢ dolng tasme pasa wygodnie na
biodrach i ponizej brzucha. Umies¢ gérng
tasme pasa tak, aby przebiegata pomiedzy
piersiami i byta utozona ponad oraz z boku
brzucha.
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WYLACZANIE PODUSZKI
POWIETRZNEJ PASAZERA

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze poduszka powietrzna

pasazera jest odtgczona, gdy

korzystasz z zabezpieczen do
przewozenia dzieci montowanych tytem
do kierunku jazdy na przednim siedzeniu
pasazera.
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Zamontowanie wytacznika
poduszki powietrznej pasazera

OSTRZEZENIE

Jezelichcesz zamontowac nosidetko

dla niemowlat lub fotelik dzieciecy

na przednim siedzeniu
zabezpieczonym poduszka powietrzna,
musisz wyposazy¢ swoéj samochdéd w
wytgcznik poduszki powietrznej pasazera.
Dalsze informacje uzyskasz u
Autoryzowanego Dealera firmy Ford.

Wskazéwka: Wytgcznik uruchamiany
kluczykiem znajduje sie w schowku, a na
tablicy rozdzielczej umieszczona jest lampka
kontrolna wytaczenia poduszki powietrznej.

Jezeli lampka ostrzegawcza poduszki
powietrznej zapala sie lub miga podczas
jazdy, oznacza to usterke. Patrz Lampki
kontrolnei ostrzegawcze (strona 54).
Wymontuj fotelik dzieciecy i niezwtocznie
zle¢ sprawdzenie uktadu specjaliscie.

Wytaczenie poduszki powietrznej
pasazera

N

A B

E71312

A Wytaczone
B Wtaczone

Obroé¢ przetagcznik do potozenia A.

Po wtgczeniu zaptonu sprawdz, czy zapala
sie lampka ostrzegawcza wytgczenia
poduszki powietrznej pasazera.

Wiaczenie poduszki powietrznej
pasazera

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze poduszka powietrzna

pasazera jest wtgczona, gdy nie

korzystasz z zabezpieczen do
przewozenia dzieci na przednim siedzeniu
pasazera.

Obré¢ przetgcznik do potozenia B.



Kluczykii piloty zdalnego sterowania

INFORMACJE OGOLNE NA
TEMAT CZESTOTLIWOSCI
RADIOWYCH

UWAGI

Czestotliwosci uzywane przez zdalne

sterowanie w Twoim pojezdzie moga

by¢ réwniez uzyte przez inne
urzadzenia krotkiego zasiegu (np.
amatorskie radia, sprzet medyczny,
stuchawki bezprzewodowe, uktady
zdalnego sterowania oraz systemy
alarmowe). W przypadku zaktécenia
czestotliwosci nie bedzie mozna korzystaé
ze zdalnego sterowania. Mozna mozna
zaryglowac i odryglowac drzwikluczykiem.

Przed pozostawieniem pojazdu bez

dozoru sprawdz, czy jest zaryglowany.

Stanowi to zabezpieczenie przed
potencjalnym blokowaniem czestotliwosci
zdalnego sterowania przez osoby
postronne.

Wskazoéwka: Przypadkowe nacisniecie
przyciskéw na pilocie zdalnego sterowania
moze spowodowac odryglowanie drzwi.

Zasieg nadajnika zdalnego sterowania
moze sie wahac¢ w zaleznosci od otoczenia.

PROGRAMOWANIE PILOTA
ZDALNEGO STEROWANIA

Dla Twojego pojazdu mozna
zaprogramowac maksymalnie cztery piloty
zdalnego sterowania (tgcznie z tymi, ktére
byty dostarczone z pojazdem).
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Aby zaprogramowac nowego pilota
zdalnego sterowania:

Obré¢ kluczyk w stacyjce w potozenie
Il cztery razy w ciggu szesciu sekund.

Wytgcz zapton. Sygnat akustyczny
potwierdzi mozliwos¢
zaprogramowania nowego pilota
zdalnego sterowania.

Naciénij dowolny przycisk na nowym
pilocie zdalnego sterowania.
Potwierdzeniem bedzie sygnat
akustyczny. Powtdrz ten ostatni krok
ze wszystkimi pilotami, wtgcznie z
oryginalnymi.

Ponownie wtgcz zapton lub odczekaj
10 sekund nie programujac kolejnego
pilota, aby wyjs¢ z trybu
programowania. Do otwierania i
zamykania pojazdu mozesz uzy¢ tylko
pilotéw zdalnego sterowania, ktére
wtasnie zaprogramowates.

Zmiana programu funkcji
odryglowywania

Mozna tak zmieni¢ funkcje
odryglowywania, ze nacisniecie przycisku
odryglowywania raz spowoduje wytgczenie
zamka centralnego lub uktadu podwaojnego
ryglowania drzwi, rozbrojenie alarmu oraz
odryglowanie drzwi kierowcy. Nacisniecie
przycisku odryglowywania dwa razy w
ciggu trzech sekund spowoduje réwniez
odryglowanie drzwi pasazeréw.



Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

Jezeli chcesz, zeby drzwi tytu nadwozia
byty zaryglowane w czasie jazdy, nacisnij
przycisk ryglowania na drzwiach kierowcy,
aby uruchomi¢ zamek centralny.
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Aby zmienic¢ te funkcje, nacisnij
jednoczesnie i przytrzymaj przyciski
odryglowywania i ryglowania przez co
najmniej 4 sekundy przy wytgczonym
zaptonie. Kierunkowskazy migng dwa razy,
sygnalizujgc pomyslng zmiane programu
funkcji odryglowywania.

Ponowne nacisniecie i przytrzymanie
przyciskdw przez co najmniej 4 sekundy
przywrdci poprzednig funkcje.

WYMIANABATERIIWPILOCIE
ZDALNEGO STEROWANIA
- W sposdéb ekologiczny. Nalezy
sprawdzi¢ lokalne przepisy

dotyczace recyklingu.

Zuzyte baterie nalezy ztomowaé

Jezeli zauwazysz stopniowe zmniejszanie

sie zasiegu nadajnika zdalnego sterowania
w kluczyku, oznacza to, ze nalezy wymienic¢
baterie (3V CR 2032).
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Ostroznie oddziel nadajnik od kluczyka
za pomocg ptaskiego narzedzia (np.
Srubokreta), podwazajgc wgtebienie
w tylnej czesci zespotu.

Ostroznie podwaz baterie ptaskim
przedmiotem. Wtéz nowg baterie
pomiedzy styki tak, aby znak + byt
skierowany w dot. Ztéz nadajnik,
postepujac w odwrotnej kolejnosci.

RN

Otworz nadajnik, roztgczajgc boczne
zaciskiza pomocg ptaskiego narzedzia.

E68726

E68727

E68729

Ostroznie podwaz baterie ptaskim
przedmiotem. Wt6z nowa baterie
pomiedzy styki tak, aby znak + byt
skierowany w dot. Ztéz nadajnik,
postepujac w odwrotnej kolejnosci.



Zamki

RYGLOWANIEI| Ryglowanie i odryglowywanie
ODRYGLOWYWANIE drzwlkluczyklem
Zamek centralny B B
Mozesz zaryglowac centralnie drzwi tylko ‘ls‘ N I‘
wowczas, gdy wszystkie sg zamkniete. " “
Podwéjna blokada ‘ / \'
. A A
OSTRZEZENIA

Nie wtaczaj uktadu podwaojnego

ryglowania drzwi, gdy w pojezdzie

znajdujg sie ludzie lub zwierzeta. -

Jezeli drzwi zostaty podwadjnie

zaryglowane, nie bedzie mozna

odryglowac ich od wewnatrz. ’

Uktad podwojnego ryglowania drzwi jest
zabezpieczeniem przed kradzieza,
uniemozliwiajgcym otwarcie drzwi od
wewnatrz. Wtgczenie uktadu podwadjnego
ryglowania drzwi jest mozliwe tylko

wowczas, gdy wszystkie drzwi sg E71962
kniete.
Zamknigte A Odryglowane
Potwierdzenie zaryglowania i B Ryglowanie
odryglowania
Gdy odryglujesz drzwi, kierunkowskazy Podwéjneryglowaniedrzwikluczykiem
migna raz. Obré¢ kluczyk do potozenia
Gdy zaryglujesz drzwi, kierunkowskazy odryglowywania, a nastepnie do potozenia
migng dwa razy. ryglowania w ciggu dwoéch sekund.

Wskazéwka: Jezeli Twdj pojazd jest
wyposazony w uktad podwdjnego
ryglowania drzwi, kierunkowskazy btysng
dwukrotnie jedynie wtedy, gdy wtaczysz
uktad podwdjnego ryglowania drzwi.
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Zamki

Zdalneryglowaniei
odryglowywanie drzwi

l?la
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A

E87379

A Odryglowane
B Ryglowanie

C Odryglowanie zamka pokrywy
bagaznika

Ryglowaniedrzwizapomocazdalnego
sterowania

Naciénij przycisk B raz.

Zdalne podwéjne ryglowanie drzwi

Nacisnij przycisk Bdwarazy w ciggu trzech
sekund.

Odryglowywanie pokrywy bagaznika

Nacisénij przycisk € dwarazy w ciggu trzech
sekund.

Automatyczne blokowanie

Drzwi zostang automatycznie ponownie
zaryglowane, jezeli nie otworzysz zadnych
drzwi w ciggu 45 sekund od momentu
zdalnego odryglowania. Zamki drzwi i
system alarmowy powrdcg do
poprzedniego stanu.

Zmiana programu funkcji
odryglowywania

Mozesz tak przeprogramowac funkcje
odryglowywania, aby odryglowywane byty
jedynie drzwi kierowcy albo wszystkie
drzwi. Wciénij jednocze$nie przycisk
ryglowania i przycisk odryglowywania na
nadajniku zdalnego sterowania na cztery
sekundy przy wytaczonym zaptonie.
Kierunkowskazy btysng dwukrotnie.



Uktad unieruchamiania silnika

ZASADY DZIALANIA

Uktad unieruchamiania silnika stanowi
ochrone przed kradziezg uniemozliwiajgcg
rozruch silnika kluczykiem z
nieprawidtowym kodem.

ZAKODOWANE KLUCZYKI

Wskazéwka: Nie nalezy przystaniac
kluczyka przedmiotami metalowymi. Moze
to uniemozliwic¢ rozpoznanie waznego
kluczyka przez odbiornik.

Wskazéwka: W przypadku zgubienia
kluczyka nalezy wymazac kody z wszystkich
pozostatych kluczykéw i ponownie je
zakodowac. Dalsze informacje uzyskasz u
Autoryzowanego Dealera firmy Ford.
Kluczyki zastepcze nalezy zakodowac razem
dotychczasowymi kluczykami.

W przypadku zgubienia kluczyka mozesz
otrzymac kluczyk zastepczy u
Autoryzowanego Dealera firmy Ford. Jezeli
to mozliwe, podaj Dealerowi numer
kluczyka z przywieszki dotgczonej do
kluczykéw oryginalnych. U
Autoryzowanego Dealera firmy Ford
mozesz rowniez uzyska¢ dodatkowe
kluczyki.

WLACZANIE UKLADU
UNIERUCHAMIANIA SILNIKA

Uktad unieruchamiania silnika jest
wtgczany automatycznie po chwili od
wytgczenia zaptonu.

Lampka kontrolna w zestawie wskaznikéw
zacznie migac, potwierdzajgc dziatanie
uktadu.
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WYLACZANIE UKLADU
UNIERUCHAMIANIA SILNIKA

Witaczenie zaptonu wytgcza uktad, oile
prawidtowo zostat rozpoznany kod
kluczyka. Lampka kontrolna zapali sie na
okoto 3 sekundy, a nastepnie zgasnie.

Jezeli lampka pali sie nieprzerwanie przez
minute lub miga przez okoto minute, a
nastepnie btyska w nieregularnych
odstepach czasu, oznacza to, iz uktad nie
rozpoznat kodu kluczyka lub wystagpita
usterka uktadu. Nalezy wéwczas wyjgé
kluczyk, a nastepnie ponowic prébe.

Jezeli pojazd nie daje sie uruchomic,
oznacza to, ze w uktadzie pojawit sie btad.
Nalezy niezwtocznie sprawdzi¢ uktad w
specjalistycznej stacji obstugi.



Alarm

UZBRAJANIE ALARMU

System ten jest uzbrajany natychmiast po
zaryglowaniu pojazdu i zabezpiecza pojazd
przed prébg otwarcia drzwi, pokrywy
komory silnika lub bagaznika oraz wyjecia
radia przez osoby niepoZgdane.

Automatyczne opésnienie
uzbrojenia alarmu

20-sekundowe opdsnienie uzbrojenia
alarmu zaczyna sie po zamknieciu i
zaryglowaniu pokrywy silnika, drzwi tytu
nadwozia i wszystkich pozostatych drzwi.

Alarm

Niepozadane otwarcie drzwi, drzwi tytu
nadwozia lub pokrywy silnika powoduje
wtgczenie sie sygnatu dzwigkowego
alarmu na 30 sekund. Swiatta awaryjne
bedg btyskac przez pie¢ minut.

Kazda préba wtgczenia zaptonu lub
wymontowania radioodtwarzacza
spowoduje ponowne wtgczenie sygnatu
alarmowego.

ROZBRAJANIE ALARMU

Mozesz rozbroi¢ i wytaczy¢ alarm,
odryglowujac jedne z drzwi przednich lub
bagaznik za pomocg kluczyka.
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Kierownica

REGULACJA KOLUMNY
KIEROWNICY

OSTRZEZENIE

Nigdy nie zmieniaj ustawienia
kolumny kierownicy, gdy pojazd jest
w ruchu.

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze dZzwignia blokujgca

zostata catkowicie zatrzasnieta po

ponownym ustawieniu w
pierwotnym potozeniu.

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze siedzisz w
prawidfowej pozycji. Patrz Siedzenie w
prawidtowej pozycji (strona 69).
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E95179

STEROWANIE SYSTEMEM
AUDIO

Wybierz tryb dziatania radia, odtwarzacza
CD lub magnetofonu.

Za pomocg zdalnego sterowania mozna
regulowac ponizsze funkcije:

Gtosnosé

E70361

Aby zwiekszy¢ gtosnos¢: Pociggnij
przetacznik VOL+ w strone kierownicy.
Aby zmniejszy¢ gtosnos¢: Pociggnij
przetacznik VOL= w strone kierownicy.



Kierownica

Wyszukiwanie - W trybieradia, aby przej$¢ do kolejnej
wstepnie zaprogramowanej stacji
radiowe;j.

W trybie odtwarzacza CD, aby wybrac¢
nastepna ptyte, jezeli zamontowany
jest zmieniacz ptyt CD.

We wszystkich trybach aby wytgczy¢
wiadomosci o ruchu drogowym w
czasie ich nadawania.

Nacisnij i przytrzymaj umieszczony z boku
przycisk:

W trybie radia, aby zmieni¢ zakres
dtugosci fal radiowych.

E70362

Przesun przetacznik SEEK w strone
kierownicy lub tablicy rozdzielczej:
W trybie radia, aby odszukaé
czestotliwos¢ nastepnej stacji radiowej
w gore lub w dét skali.
W trybie odtwarzacza CD, aby przejs¢
do nastepnego lub wréci¢ do
poprzedniego utworu.

Tryb

E70363

Krétko nacisnij przycisk umieszczony z
boku:
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Wycieraczki i spryskiwacze

WYCIERACZKI PRZEDNIEJ
SZYBY

E72172

A Pojedynczy ruch wycieraczek

B Przerywany ruch wycieraczek lub
wycieraczki automatyczne

C Normalny ruch wycieraczek

D Szybki ruch wycieraczek

Przerywany ruch wycieraczek

E72173

Wybierz czas trwania przerw pomiedzy

ruchami wycieraczek za pomocg pokretta:

1 = krétkie przerwy. 6 = przedtuzone
przerwy.
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Wycieraczki automatyczne

OSTRZEZENIA

Jezeli przednia szyba jest pokryta

lodem, przed wtgczeniem funkcji

wycieraczek automatycznych
upewnij sie, ze przednia szyba zostata
catkowicie odszroniona.

Wytacz wycieraczki automatyczne
przed wjechaniem do myjni
samochodowej.

Wymien piéra wycieraczek, gdy tylko

zaczng pozostawia¢ smugi wody i

rozmazywac zabrudzenia lub gdy nie
bedga juz catkowicie usuwac wody z
przedniej szyby. Jezeli piéra wycieraczek
nie zostang wymienione, czujnik opadéw
deszczu bedzie wcigz wykrywat obecnosé
wody na szybie. Wycieraczki bedg przez to
dalej pracowac, mimo iz wieksza czes¢
szyby bedzie sucha.

Wskazéwka: Funkcja ta jest przeznaczona
do stosowania wytgcznie podczas
deszczowej pogody. Czujnik opaddéw
deszczu jest bardzo wrazliwy na wszystko,
co dotyka przedniej szyby w jego poblizu.
Brud, mgta lub owady uderzajgce w
przednig szybe w tej okolicy moga
spowodowac wtgczenie wycieraczek nawet
wtedy, gdy szyba jest w wiekszosci sucha.

Wskazéwka: Funkcji wycieraczek
automatycznych nie nalezy wybierac
podczas opaddw sniegu lub mgty, ani
wtedy, gdy drogi zostaty posypane solg. W
takich warunkach pogodowych wybierz w
razie potrzeby inne potozenie.



Wycieraczki i spryskiwacze

Gdy wybrana zostanie funkcja wycieraczek
automatycznych, wycieraczki wykonajg
jeden ruch, niezaleznie od tego, czy
przednia szyba jest mokra czy sucha. Od
tego momentu lub kiedy zapton zostanie
wtgczony, gdy potozenie wycieraczek
automatycznych jest juz wybrane,
wycieraczki nie wykonajg zadnego ruchu
do chwili wykrycia wody na przedniegj
szybie. Mozesz tez przesung¢ dzwignie do
innego potozenia, a nastepnie wybrac
wycieraczki automatyczne lub wtaczy¢
spryskiwacz.

Czujnik opaddéw deszczu bedzie stale
mierzyt ilo$¢ wody na przedniej szybie i
automatycznie regulowat predkos¢ ruchu
wycieraczek przedniej szyby (pojedynczy
ruch wycieraczek, tryb przerywanej,
normalnejlub szybkiej pracy wycieraczek).

E72173

Za pomocg pokretta mozna regulowac
czutoéé czujnika opaddw deszczu:

1 = Wysoka czutos¢: Wycieraczki bedg
pracowac nawet wtedy, gdy na przedniej
szybie wykryta zostanie nawet niewielka
ilos¢ wody.

6 = Niska czutos¢: Wycieraczki bedg
pracowac jedynie wtedy, gdy na przedniej
szybie wykryta zostanie wieksza ilos¢
wody.
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SPRYSKIWACZE PRZEDNIE)J
SzZyBY

E72174

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj spryskiwacza przedniegj

szyby dtuzej niz przez 10 sekund i

nigdy nie wtgczaj go, gdy zbiornik
ptynu spryskiwaczy jest pusty.

WYCIERACZKAI
SPRYSKIWACZE TYLNE)
SZYBY

Przerywany ruch wycieraczek

E72175
Pociaggnij dzwignie w strone kierownicy.

Praca wycieraczek na biegu
wstecznym

Woycieraczka tylnej szyby wtaczy sie
automatycznie po wybraniu biegu
wstecznego, jesli



Wycieraczki i spryskiwacze

nie byta dotagd wtaczona,

dzwignia wycieraczek znajduje sie w

potozeniu € lub D

w potozeniu B a wycieraczki przedniej

szyby sg wtaczone.
Whycieraczka tylnej szyby zacznie pracowac
zgodnie z predkoscig wycieraczek przedniej
szyby (w trybie ruchu przerywanego lub z
normalng predkoscig).

Spryskiwacz

E72176

OSTRZEZENIE

Nigdy nie wtaczaj spryskiwacza

jednorazowo na dtuzejniz 10 sekund.

Nie wolno réwniez uruchamiac¢
spryskiwacza, gdy zbiornik ptynu jest pusty.

Pociggnij dzwignie w strone kierownicy i
przytrzymaj ja, aby wtaczy¢ spryskiwacz.
Spryskiwacz zadziata w potgczeniu z
wycieraczkami.

Dysza spryskiwacza tylnej szyby znajduje
sie na dachu nad tylng szyba.

SPRAWDZANIE PIOR
WYCIERACZEK

E66644

Sprawdzaj gtadkos$¢ krawedzi pidra
wycieraczki, przesuwajac po niej palcem.

Krawedzie piér wycieraczek nalezy czysci¢
miekka ggbka zamoczong w wodzie.

WYMIANA PIOR
WYCIERACZEK
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Wycieraczki i spryskiwacze

Podnie$ wycieraczke i ustaw piéro pod
katem prostym do ramienia wycieraczki.
Aby zdjg¢ piéro, nacisnij zacisk zgodnie ze
strzatkg na rysunku, odczep piéro i
pociggajgc piéro w kierunku przeciwnym,
zdejmij je z ramienia wycieraczki.
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Oswietlenie

STEROWANIEOSWIETLENIEM  Reflektory beda wiaczaty sie i wytaczaty

automatycznie w zaleznosci od poziomu

Pozycje przetacznika Swiatet natezenia swiatta otoczenia.
(A Funkcja opéznienia wytaczenia
=~ m reflektorow
& 'B o .
- W ciggu pierwszych 10 minut po
apz O 30 \\ wytgczeniu zaptonu mozna wtaczy¢
/P;I - o funkcje opdznienia wytgczenia reflektoréw.
20
/ | | \2 @ Pojazdy bez reflektoréw
T | | | \ automatycznych
v
\ | S5 | /, V\_/’chz refllektory, a nastepnie wytacz je w
‘/VJ |/ ciggu dwadch sekund.
/ \OJ Pojazdy z reflektorami
fv automatycznymi
Eet a. Wtacz reflektory automatyczne, a
A Wytaczone rswglft%%nie wytacz je w ciggu dwdch
- ) und.
B Swiatta pozycyjne b. Wytacz reflektory automatyczne, a
C Reflektory nastepnie wiacz je w ciggu dwaéch
. sekund.
Swiatta automatyczne Z . .
4 Swiatto powitalne
Swiatta pozycyjne wtaczg sie, gdy
- odryglujesz drzwi za pomocg zdalnego
(" "\ sterowania. Wytgcza sie one
DG 2o N\ automatycznie po chwili.
-~ PE/// /\/ \,,(\UTO Swiatta drogowe/mijania
7
[ /"/ ,/1’
v
&F (7 -7
v fL - :;:}/// /
\ /
\.‘<‘~. 4—’//
v

E72162

Wskazéwka: Jezeli wtgczytes funkcje
reflektorow automatycznych, Swiatta
drogowe mozna wtaczy¢ dopiero wtedy,
gdy funkcja reflektoréw automatycznych
wtaczy reflektory.

E72168
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Oswietlenie

Pociggnij dzwignie catkowicie w strone
kierownicy, aby przetgczy¢ miedzy
Swiattami drogowymi i Swiattami mijania.

Sygnat Swietlny

E72168

Lekko pociagnij dzwignie w strone
kierownicy.

PRZEDNIE SWIATLA
PRZECIWMGIELNE

E72163

Wskazéwka: Nie mozna wigczy¢ przednich
Swiatet przeciwmgielnych, gdy przetacznik
Swiatet znajduje sie w potozeniu AUTO. Aby
wtgczyc przednie swiatta przeciwmgielne,

wytacz funkcje reflektoréw automatycznych.
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Witacz reflektory 1i wyciagnij przetgcznik
0 jedno potozenie 2.

Przednich $wiatet przeciwmgielnych nalezy
uzywac tylko wtedy, gdy widocznos¢ jest
znacznie ograniczona przez mgte, opady
$niegu lub deszczu.

TYLNE SWIATLA
PRZECIWMGIELNE

E72164

OSTRZEZENIE

Tylnych $wiatet przeciwmgielnych

mozna uzywac tylko wtedy, gdy

widocznos¢ jest ograniczona do
mniej niz 50 mi nie wolno ich uzywac
podczas opaddw deszczu lub Sniegu.

Wskazéwka: W pojazdach
niewyposazonych w przednie Swiatta
przeciwmgielne przetgcznik sterujgcy moze
zostac wyciggniety tylko o jedno potozenie.

Wskazéwka: Nie mozna witgczyc tylnych
Swiatet przeciwmgielnych, gdy przetacznik
Swiatet znajduje sie w potozeniu AUTO. Aby
wtgczyc tylne swiatta przeciwmgielne,
wytacz funkcje reflektoréw automatycznych.

Witacz swiatta zewnetrzne 11 wyciggnij
przetacznik o dwa potozenia 2.



Oswietlenie

REGULACJA USTAWIENIA
REFLEKTOROW

L
¥

E65990

Mozna regulowac ustawienie reflektoréw
w zaleznosci od obcigzenia pojazdu.

Zalecane potozenia przetacznika regulacji ustawienia reflektoréw

Obcigzenie tadunek w bagaz- | Potozenie przetacz-
niku nika
Fotele przednie Siedzenia w drugim
rzedzie

1-2 - - 0]
1-2 3 - 1
1-2 Maks.! 15

! - Maks.! 2

! Patrz Tabliczka identyfikacyjna pojazdu (strona 138).

SWIATLA AWARYJNE

Wskazéwka: Zaleznie od przepiséw
obowigzujgcych w kraju, na ktdrego rynek
byt pierwotnie przeznaczony Twadj pojazd,
Swiatta awaryjne mogg migac podczas
gwattownego hamowania.

Umiejscowienie elementéw: Patrz Krétkie
wprowadzenie (strona 10).
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Oswietlenie

KIERUNKOWSKAZY LAMPKI OSWIETLENIA
WNETRZA

Lampka oswietlenia wnetrza

ABC

o R

E71945

A Wytgczone
B Witacznik drzwiowy
C Wtgczone

E72167 OA A B = C
Lekko popchnij dZzwignie w gére lub w dét,
a kierunkowskazy migng trzy razy.

E91006

A Wytgczone
B Witacznik drzwiowy
C  Wiaczone
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Oswietlenie

Gdy wtacznik jest w potozeniu B, lampka
oswietlenia wnetrza zapala sie po
odryglowaniu lub otworzeniu drzwi. Jesli
pozostawisz otwarte drzwi przy
wytgczonym zaptonie, lampki oswietlenia
wnetrza wytgcza sie automatycznie po
uptywie pewnego czasu, aby nie dopusci¢
do roztadowania akumulatora. Aby jg
ponownie wtaczy¢, wtgcz na chwile
zapton.

Lampka oswietlenia wnetrza wtacza sie
takze po wytgczeniu zaptonu. Wytgcza sie
automatycznie po chwili lub po wytgczeniu
i ponownym wtagczeniu silnika.

Jesli ustawisz przetgcznik w potozeniu €
przy wytgczonym zaptonie, zapali sie
lampka oswietlenia wnetrza. Wytaczy sie
automatycznie po chwili, aby nie dopusci¢
do roztadowania akumulatora. Aby jg
ponownie wtaczy€, wtacz na chwile
zapton.

$Swiatta do czytania

E71946

E72900

A
B

Wytaczone
Witaczone

WYMONTOWYWANIE
REFLEKTORA

1. Otwdrz pokrywe komory silnika. Patrz
Otwieranie i zamykanie pokrywy
komory silnika (strona 110).

1 R
/
2
-
3

E90592

2. Wykrec sruby.
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Oswietlenie

E90593

UWAGA

Nie odciggaj zderzaka o wiecej niz 10
mm od pierwotnego potozenia.

3. Ostroznie pociggnij zderzak w strone
przodu pojazdu i odkrec Srube.

4, Qdtgcz ztgcze elektryczne i wymontuj
reflektor.

UWAGA

Montujac reflektor, uwazaj, by nie
uszkodzi¢ punktéw ustalajgcych.

Wskazéwka: Montujgc reflektor, zwréé
uwage, by catkowicie zatrzasnagc reflektor
w punktach mocowania.

WYMIANA ZAROWKI

OSTRZEZENIA
@ Wytacz swiatta i zapton.

Poczekaj, az zaréwka ostygnie, zanim

ja wyjmiesz.

UWAGI
(D Nie dotykaj szklanej czesci zaréwki.

Zaktadaj jedynie zaréwki prawidtowej
specyfikacji. Patrz Schemat
specyfikacji zaréwek (strona 49).

Wskazéwka: Ponizsze instrukcje opisuja
wyjecie zaréwek. Nowy element montuj w
kolejnosci odwrotnej, o ile nie ma innych
instrukcji.

Swiatta drogowe i Swiatta mijania

1. Wyjmij reflektor. Patrz
Wymontowywanie reflektora
(strona 44).

E91017

2. Zdja¢ pokrywe.

3. Odtacz ztacze elektryczne.

4. Zwolnij zacisk i wyjmij zaréwke.
Swiattaboczne

1. Wyjmij reflektor. Patrz
Wymontowywanie reflektora
(strona 44).



Oswietlenie

«

E91018

2. Zdjac pokrywe.

3. Ostroznie podwaz oprawke zaréwki.
4. Wyjmij zaréwke.

Przednie kierunkowskazy

1. Wyjmij reflektor. Patrz

Wymontowywanie reflektora
(strona 44).

E91016

2. Obroé¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

3. Delikatnie wciskajgc zaréwke w
oprawke, przekre¢ zaréwke w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.
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Kierunkowskazy boczne

'i

E78869

1. Ostroznie wyjmij kierunkowskaz
boczny.

2. Przytrzymaj oprawke zaréwki, obré¢
obudowe w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazdéwek zegara i zdejmij ja.

3. Wyjmij zaréwke.

Przednie $wiatta przeciwmgielne

E91019

1. Odtacz ztagcze elektryczne.

2. Obroé¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

Lampy tylne
1. Otworzy¢ klape tylna.



Oswietlenie

5. Ostroznie wciskajac zaréwki w
’ ‘ oprawke, przekrecaj je w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek

l' zegara i wyjmuj.

Gérne srodkowe $wiatto STOP

Py 2 3
»
| e o »

. \

| 4
£91020 ‘
2.

Siegajgc od $rodka bagaznika, odkre¢

nakretke motylkowa z tytu lampy 4
tylnej.
3. Odkrec $ruby i wyjmij zespo6t lampy
tylnej.
4. Zwolnij zaciski i wyjmij oprawke
zaréwek.
" A R E90600

1. Otworzy¢ klape tylna.
2. Wyjmij przelotke gumowa.

3. Zwolnij zaciski za pomocg ptaskiego
. B . Srubokreta i wyjmij lampke.
4. Odtacz oprawke zaréwki i wyjmij
zaréwke.

—— D

E91021
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Oswietlenie

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

A1
/

¥

\\

L R |

E90601
1. Poluzuj $ruby i wyjmij lampke.
2. Wyjmij zaréwke.

Lampka oswietlenia wnetrza

N

E73091

E73092

1. Ostroznie podwaz lampke.
2. Wymontuj klosz.
3. Wyjmij zaréwke.

Swiatta do czytania

2

E73938

o
3

E73939

1. Ostroznie podwaz lampke.

2. Obroé¢ oprawke zardwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

3. Wyjmij zaréwke.
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Oswietlenie

Lampka o$wietlenia bagaznika 1. Ostroznie podwaz lampke.
2. Wyjmij zaréwke.

E72784

SCHEMAT SPECYFIKACJI ZAROWEK

Zaréwka Specyfikacja Moc [W]
Kierunkowskaz przedni PY21W 21
Swiatto pozycyjne 5
Reflektor H4 55/60
Kierunkowskaz boczny 5
Przednie $wiatto przeciwm- H11 55
gielne
Swiatto STOP i $wiatto tylne P21/5W 5
Tylny kierunkowskaz P21W 21
Swiatto cofania P21W 21
Tylne $wiatto przeciwm- P21W 21
gielne
Goérne $rodkowe $wiatto 16
STOP
Oswietlenie tablicy rejestra- ZW5 5
cyjnej
Lampka oswietlenia 10
whnetrza
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Oswietlenie

Zaréwka Specyfikacja Moc [W]
Lampka do czytania 5
Lampka oéwietlenia bagaz- 5
nika
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Oknai lusterka

OKNA OTWIERANE
ELEKTRYCZNIE

OSTRZEZENIE

@ Okna otwierane elektrycznie
uruchamiaj jedynie wtedy, gdy naich
drodze nie ma zadnych przeszkdéd.

Wskazéwka: Czeste uruchamianie
przetgcznikdw w krétkich odstepach czasu
moze spowodowac chwilowe wytgczenie
uktadu w celu zapobiezenia jego
uszkodzeniu na skutek przegrzania.

E93505

Okna mogg by¢ otwierane tylko przy
wtgczonym zaptonie.

Aby otworzyé automatycznie okno
kierowcy

Nacisnij przetgcznik do drugiego punktu
wtgczenia i zwolnij go. Nacisnij ponownie,
aby zatrzymac szybe.
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LUSTERKA ZEWNETRZNE

OSTRZEZENIE

Uwazaj, by nie oceni¢ mylnie

odlegtosci obiektéw widzianych w

lusterku panoramicznym. Obiekty
widziane w tych lusterkach wydaja sie
mniejsze i w wiekszej odlegtosci, niz sg
rzeczywiscie.

Lusterka sktadane recznie
Sktadanie

Pchnij lusterko w strone szyby okna drzwi.
Rozktadanie

Upewnij sie, ze po ponownym ustawieniu
w pierwotnym potozeniu lusterko zostato
catkowicie zatrzasniete w oprawie.

LUSTERKA ZEWNETRZNE
REGULOWANEELEKTRYCZNIE

E66485

A Lusterko lewe
B Wytgczone
C Lusterko prawe

Lusterka zewnetrzne regulowane
elektrycznie sg wyposazone w element
grzejny, ktéry odszrania i odparowuje
szybke lusterka. Ogrzewanie to wtacza sie
automatycznie po wtgczeniu ogrzewania
tylnej szyby.



Oknailusterka

Kierunki regulacji lusterek

*
{@»

E66486

A w gore
B W prawo
C w doét

D w lewo

Lusterka zewnetrzne sktadane
elektrycznie

 m— @‘l <

Q“ oy

Y
E72184

Automatyczne sktadanie

Lusterka ztozg sie automatycznie, gdy
zaryglujesz pojazd za pomocg zdalnego
sterowania. Lusterka roztozg sie, gdy
odryglujesz pojazd kluczykiem lub za
pomoca zdalnego sterowania.
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Zestaw wskaznikéw

WSKAZNIKI

E89015

Obrotomierz
Wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego silnik
Wskaznik paliwa
Predkosciomierz
Wyswietlacz informacyjny

mo 0O W >

Wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego silnik

Wszystkie pojazdy

Pokazuje temperature ptynu chtodzgcego
silnik. Przy normalnej temperaturze pracy
silnika wskazéwka znajduje sie w potozeniu
Srodkowym.

53

UWAGA

Nie uruchamiaj ponownie silnika,
zanim przyczyna jego przegrzewania
sie nie zostanie usunieta.

Jezeli wskazdwka dojdzie do czerwonego
pola, oznacza to przegrzewanie sie silnika.
Zatrzymaj silnik, wytacz zapton i ustal

przyczyne problemu, gdy silnik ostygnie.



Zestaw wskaznikow

Pojazdy z wyswietlaczem
informacyjnym

Dodatkowo na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ostrzegawczy.

Wskaznik paliwa

Strzatka obok ideogramu dystrybutora
wskazuje strone, po ktérej znajduje sie
wlew paliwa.

LAMPKI KONTROLNE |
OSTRZEGAWCZE

Nastepujace lampki kontrolne i
ostrzegawcze zapalajg sie po wtgczeniu
zaptonu:

Uktad ABS

Poduszka powietrzna

Uktad hamulcowy

Otwarte drzwi

Silnik

Oblodzenie

tadowanie

Cisnienie oleju

Uktad wspomagania kierownicy
Zespodt napedowy

Uktad stabilizacji toru jazdy (ESP).

Jeslilampka kontrolna lub ostrzegawcza
nie zapala sie po wtgczeniu zaptonu,
oznacza to usterke. Uktad powinien zosta¢
sprawdzony przez wtasciwie wyszkolonego
mechanika.

Lampkaostrzegawczauktadu ABS

Jezeli swieci sie podczas jazdy,
() oznacza to usterke. Nadal
mozliwe bedzie normalne
hamowanie (bez ABS). Uktad powinien
zostac jak najszybciej sprawdzony przez

wtasciwie wyszkolonego mechanika.

Lampka ostrzegawcza poduszki
powietrznej

Y Jezeli Swieci sie podczas jazdy,

/\\0 oznacza to usterke. Uktad
powinien zostac sprawdzony

przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.

Lampka uktadu hamulcowego

Zapala sie, gdy wtgczony jest
(@ hamulec postojowy.
OSTRZEZENIE

Stopniowo zredukuj predkosc¢ i

zatrzymaj pojazd, gdy tylko bedzie to

mozliwe w bezpieczny sposdéb.
Ostroznie korzystaj z hamulcow.

Jesli lampka pali sie podczas jazdy,
sprawdz, czy nie jest wtgczony hamulec
postojowy. Jezeli hamulec postojowy nie
jest wtaczony, oznacza to, ze lampka
informuje o usterce. Uktad powinien zosta¢
niezwtocznie sprawdzony przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.

Kierunkowskaz

Miga podczas dziatania
« kierunkowskazéw. Jesli nagle
lampka zaczyna migac z duzg
czestotliwoscia, oznacza to przepalenie
sie jednej z zaréwek kierunkowskazow.

Patrz Wymiana zaréwki (strona 45).

Lampka ostrzegawcza otwartych
drzwi

[ Zapala sie, gdy wtgczony jest
/NI 7apton | pozostaje wtaczona,
— jezeli ktérekolwiek drzwi,
pokrywa komory silnika lub pokrywa
bagaznika nie sg prawidtowo zamkniete.



Zestaw wskaznikow

Lampka ostrzegawcza silnika

Jezelilampka ta zapala sie, kiedy

silnik pracuje, oznacza to awarie.

Jezeli miga podczas jazdy,
natychmiast zredukuj predkosé
pojazdu. Jezeli nadal btyska, unikaj
gwattownego przyspieszania lub
zwalniania. Uktad powinien zosta¢
niezwtocznie sprawdzony przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.

Lampka kontrolna przednich
Swiatet przeciwmgielnych

Zapala sie po wtgczeniu
$ przednich $wiatet
przeciwmgielnych.
Lampkaostrzegajacaooblodzeniu

Lampka $wieci sie na z6tto, gdy
% temperatura otoczenia wynosi
miedzy 42C a 12C. Lampka
Swieci sie na czerwono, gdy temperatura

jest nizsza niz 19C.

Lampkakontrolnaéwieczarowych
Patrz Uruchamianie silnika
Diesel (strona 79).

Lampka kontrolna reflektoréw

NI Zapala sie, kiedy wtgczone sg
—/o 0: reflektory w trybie Swiatet
mijania lub $wiatta pozycyjne.
Lampka ostrzegawcza tadowania
Jezeli $wieci sie podczas jazdy,
oznacza to usterke. Wytgcz
wszystkie zbedne urzadzenia
elektryczne. Uktad powinien zostaé

niezwtocznie sprawdzony przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.

Lampka ostrzegawcza niskiego
poziomu paliwa

Jesli sie swieci, jak najszybciej
dolej paliwa.

Lampka kontrolna swiatet
drogowych

Zapala sie po wtgczeniu

reflektoréw w trybie Swiatet

drogowych. Lampka miga, gdy
uzywany jest btyskowy sygnat swietlny.

Lampka ostrzegawcza cisnienia
oleju

UWAGA

@ Gdy lampka zapala sie, nie kontynuuj
podrdzy, nawet jesli poziom jest

prawidtowy. Uktad powinien zostac¢
niezwtocznie sprawdzony przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.

Jezeli lampka pozostaje
wtgczona po uruchomieniu
silnika lub zapala sie podczas

jazdy, oznacza to usterke. Zatrzymaj pojazd
tak szybko, jak bedzie to mozliwe w
bezpieczny sposébiwytacz silnik. Sprawdz
poziom oleju silnikowego. Patrz
Sprawdzenie oleju silnikowego (strona
17).

Lampka kontrolna nadbiegu

0/D Zapala sie po wytaczeniu funkcji
OFF nadbiegu.



Zestaw wskaznikow

Lampka ostrzegawcza uktadu

wspomagania kierownicy

@ usterke uktadu wspomagania
kierownicy. Sterownos$¢ pojazdu

bedzie w petni zachowana, ale bedziesz

musiat uzywac wiekszej sity do obracania

kierownica. Uktad powinien zostac jak

najszybciej sprawdzony przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.

Zapala sie, aby zasygnalizowac

Lampka ostrzegawcza zespotu
napedowego

Pojazdy z automatyczna skrzynig
biegéw

-::: gdy silnik pracuje, oznacza to

usterke lub wysokg temperature skrzyni
biegéw. Zatrzymaj pojazd tak szybko, jak
bedzie to mozliwe w bezpieczny sposoéb i
wykonaj nastepujgce czynnosci:

Jezeli lampka ostrzegawcza

1.  Wybierz potozenie P lub N i pozwdl,
aby silnik pracowat na biegu jatowym
przez 10 minut.

2. Wytacz zapton i ponownie uruchom
silnik.

Jezeli lampka ostrzegawcza zespotu

napedowego zapala sie, wytacz zapton i

sprawdz skrzynie biegéw w

Autoryzowanym Serwisie Forda przed

kontynuowaniem podrdzy.

Jezeli lampka ostrzegawcza zespotu
napedowego nie zapala sie, mozesz
kontynuowa¢ podréz, ale skrzynie biegéw
nalezy jak najszybciej sprawdzi¢ w
Autoryzowanym Serwisie Forda.

zespotu napedowego zapala sie,

56

Pojazdy z 5-biegowa mechaniczng
skrzynig biegéw lub skrzyniag biegow

Durashift EST
zespotu napedowego zapala sie,
gdy silnik pracuje, oznacza to
usterke. Silnik bedzie nadal pracowat, ale
bedzie miat ograniczong moc. Jak
najszybciej nalezy sprawdzi¢ uktad.

Jezeli lampka ostrzegawcza

Jezeli lampka ostrzegawcza zespotu
napedowego miga, gdy silnik pracuje,
oznacza to usterke. Jak najszybciej
zatrzymaj samochdéd z zachowaniem
zasad bezpieczenstwa. Nalezy sprawdzi¢
przyczyne problemu przed
kontynuowaniem podrdzy.

Lampkakontrolnatylnychéwiatet
przeciwmgielnych

Lampka ostrzegawcza uktadu
stabilizacji toru jazdy (ESP)

Zapala sie po wtgczeniu tylnych
Swiatet przeciwmgielnych.

[~ W czasie jazdy miga podczas
)) dziatania uktadu. Jezeli nie

zapala sie po wtgczeniu zaptonu
lub jesli zapala sie na state podczas jazdy,
oznacza to usterke. W przypadku
wystapienia usterki uktad wytaczy sie.
Uktad powinien zostac¢ jak najszybciej
sprawdzony przez wtasciwie wyszkolonego
mechanika.

Jezeli wytaczysz uktad ESP, zapali sie
lampka ostrzegawcza. Lampka zgasnie po
ponownym wtgczeniu uktadu lub po
wytgczeniu zaptonu.



Wyswietlacze informacyjne

INFORMACJE OGOLNE

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj elementdéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego, gdy
pojazd jest w ruchu.

Wskazéwka: Wyswietlacz pozostanie
wtgczony jeszcze przez kilka minut po
wytgczeniu zaptonu.

Wskazéwka: Jezeli na wyswietlaczu pojawi
sie napis Sh on lub SHIP ON, oznacza to, ze
wtaczony jest tryb transportowy pojazdu.
Prosimy skontaktowac sie z Autoryzowanym
Dealerem Forda w celu wytgczenia trybu
transportowego pojazadu.

Wyswietlacz informacyjny 1. typu

¢
E

E91003

O —

A Wskazanie zasiegu na paliwie w
zbiorniku lub zegar

Licznik dzienny
Drogomierz
Przycisk wyboru
Przycisk kasujacy

m OO W

Nacisénij przycisk wyboru, aby przewing¢
ekrany wysSwietlacza.

Ustawianie czasu
1
i
[ W W
[T O
(RN}
0y Z0

O O

E91004

Wskazéwka: W niektdrych pojazdach
ustawianie czasu jest mozliwe wytgcznie za
posrednictwem zespotu audio. Patrz
Ustawianie zegara i daty w
radioodtwarzaczu (strona 149).

1. Nacisnij przycisk wyboru, az na
wyswietlaczu zacznie miga¢ wskazanie
czasu.

2. Nacisnij przycisk wyboru, aby ustawic¢
czas.



Wyswietlacze informacyjne

Wyswietlacz informacyjny 2. typu

( nC o) g
A_'P (A R
auto 15— C

32.9 TRIPS— — D
123456 K| E

¢
I:

E91005

A Wybrany bieg

B Zegar, stacja radiowa lub $ciezka
CD

C Zewnetrzna temperatura
powietrza

D Licznik dzienny

E Drogomierz

F Lampka kontrolna komunikatu
Mozesz zmieni¢ ustawienia réznych funkcji
za posrednictwem wysSwietlacza

informacyjnego. Na wyswietlaczu ukazuja
sie réwniez komunikaty informacyjne.

&

E70436

Nacisénij przycisk, aby przewing¢ ekrany
wyswietlacza i przytrzymaj przycisk, aby
zatrzymac, wybra¢ menu podrzedne lub
zmieni¢ ustawienie. Wyswietlacz
informacyjny poinformuije Cie, czy
potrzebne jest krétkie czy dtugie
nacisniecie przycisku w celu uzyskania
réznych opcji.

Lampka kontrolna komunikatu

Lampka kontrolna komunikatu wtaczy sie
przy niektérych komunikatach. Bedzie
Swieci¢ na czerwono lub zétto w zaleznosci
od znaczenia komunikatu do chwili
usuniecia przyczyny komunikatu.

Objasnienia ekranéw
Zasieg na paliwie w zbiorniku

Podaje przyblizong odlegtos¢, jakg moze
pokonac pojazd na paliwie znajdujgcym
sie w zbiorniku.

Srednia predkosé

Wskazuje $rednig predkos¢ pojazdu od
ostatniego kasowania.

$rednie zuzycie paliwa

Wskazuje Srednie zuzycie paliwa w
pojezdzie od ostatniego kasowania.

Chwilowe zuzycie paliwa
Pokazuje aktualne zuzycie paliwa w
pojezdzie.

USTAWIENIA OSOBISTE

Mozesz zmieni¢ ustawienia réznych funkcji
za posrednictwem wysSwietlacza
informacyjnego.



Wyswietlacze informacyjne

Odryglowywaniedrzwizapomocg
zdalnego sterowania

Mozesz tak ustawic¢ funkcje
odryglowywania, aby odryglowywane byty
jedynie drzwi przednie po stronie kierowcy
lub wszystkie drzwi.

Kierunkowskazy

Mozesz tak ustawi¢ kierunkowskazy, aby
mignety jedynie trzy razy, gdy lekko
nacisniesz dzwignie kierunkowskazow.

Wyséwietlacz zespotu audio

Mozesz tak ustawi¢ wyswietlacz
informacyjny, aby wyswietlat pewne
informacje dotyczace zespotu audio.

Swiatta awaryjne

Mozesz tak ustawi¢ Swiatta awaryjne, aby
wtgczaty sie automatycznie podczas
gwattownego hamowania.

Ostrzezenia akustyczne

Mozesz wytaczy¢ niektére ostrzezenia
akustyczne.

Jezyk

Mozesz ustawic¢ wybrany jezyk
wyswietlacza.

KOMUNIKATY
INFORMACYIJNE

e

E70436

Nacisnij przycisk w celu potwierdzenia i
usuniecia niektérych komunikatow z
wyswietlacza. Inne komunikaty zostang
usuniete automatycznie po chwili.
Komunikaty pozostang aktywne do czasu
usuniecia ich przyczyny.

Komunikat Lampka kontrolna

komunikatu

Znaczenie

NISKI POZIOM
PLYNU HAMULC.

Czerwona

Oznacza usterke jednego z obwoddéw
hamulcowych. Sprawdz poziom ptynu
hamulcowego. Patrz Sprawdzenie ptynu
hamulcowego i sprzegta hydraulicz-
nego (strona 119). Jezeli zapali sie réwniez
lampka ostrzegawcza uktadu ABS lub
lampka ostrzegawcza uktadu stabilizacji
toru jazdy, oznacza to usterke. Zatrzymaj
pojazd tak szybko, jak to bedzie mozliwe w
bezpieczny sposdb i sprawdz przed konty-
nuowaniem podrézy.

WYSOKA TEMPER.
SILNIKA

Czerwona

Silnik przegrzewa sie. Zatrzymaj silnik,
wytacz zapton i ustal przyczyne problemu,
gdy silnik ostygnie.
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Wyswietlacze informacyjne

Komunikat

Lampka kontrolna
komunikatu

Znaczenie

USTERKA SKRZYNI
BIEGOW

Czerwona

Uktad skrzyni biegéw dziata nieprawidtowo.
Pojazdy z automatyczng skrzynia
biegéw: Jak najszybciej zatrzymaj samo-
chéd z zachowaniem zasad bezpieczen-
stwa. Wybierz potozenie P lub N i pozwdl,
aby silnik pracowat na biegu jatowym przez
10 minut. Wytacz zapton, a nastepnie
ponownie uruchom silnik. Jezeli komunikat
nadal jest wyswietlany, wytacz zapton i
sprawdz przyczyne problemu w Autoryzo-
wanym Serwisie Forda przed kontynuowa-
niem podrdzy. Jezeli komunikat nie jest juz
wyswietlany, mozesz kontynuowac podréz,
ale nalezy jak najszybciej sprawdzi¢ przy-
czyne problemu w Autoryzowanym
Serwisie Forda. Pojazdy ze skrzynig
biegéw Durashift EST: Jak najszybciej
zatrzymaj samochdéd z zachowaniem zasad
bezpieczenstwa. Wytgcz zapton i sprawdz
przyczyne problemu w Autoryzowanym
Serwisie Forda przed kontynuowaniem
podrdzy.

USTERKA SKRZYNI
BIEGOW

Z6tta

Uktad skrzyni biegéw dziata nieprawidtowo.
Unikaj gwattownego przyspieszania lub
zwalniania. Skrzynia biegdw bedzie nadal
dziataé, ale zauwazysz pewne nietypowe
objawy. Jak najszybciej nalezy sprawdzic¢
uktad.

USTERKA UKLAD.
WSPOM. KIEROW.

Czerwona

Uktad wspomagania kierownicy dziatat
nieprawidtowo. Bedziesz musiat uzy¢
wiekszej sity do obracania kierownicy. Jak
najszybciej nalezy sprawdzi¢ uktad.

USTERKA UKLAD.
SILNIKA

Czerwona

Uktad silnika dziatat nieprawidtowo. Jak
najszybciej zatrzymaj samochdd z zachowa-
niem zasad bezpieczenstwa. Wytgcz zapton
i sprawdz przyczyne problemu w Autoryzo-
wanym Serwisie Forda przed kontynuowa-
niem podrdzy.
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Wyswietlacze informacyjne

Komunikat Lampka kontrolna Znaczenie
komunikatu

USTERKA UKLAD. Z6tta Uktad silnika dziatat nieprawidtowo. Unikaj

SILNIKA gwattownego przyspieszania lub zwal-
niania. Silnik bedzie nadal pracowat, ale
bedzie miat ograniczong moc. Jak najszyb-
ciej nalezy sprawdzi¢ uktad.

NISKA TEMPER. Czerwona Temperatura powietrza otoczenia jest

ZEWNETRZNA nizsza niz 1°C.

NISKA TEMPER. Zoétta Temperatura powietrza otoczenia wynosi

ZEWNETRZNA miedzy 4°C a 1°C.

SKRZYN. BIEGOW Zotta Pojazdy z automatyczng skrzynig

TRYBWYS. TEMP. biegéw: Skrzynia biegdw przegrzewa sie.
Jak najszybciej zatrzymaj samochdd z
zachowaniem zasad bezpieczehstwa.
Wybierz potozenie P lub N i pozwdl, aby
silnik pracowat na biegu jatowym przez 10
minut. Wytacz zapton, a nastepnie
ponownie uruchom silnik. Jezeli komunikat
nadal jest wyswietlany, wytgcz zapton i
sprawdz przyczyne problemu w Autoryzo-
wanym Serwisie Forda przed kontynuowa-
niem podrdzy. Jezeli komunikat nie jest juz
wyswietlany, mozesz kontynuowac podréz,
ale nalezy jak najszybciej sprawdzi¢ przy-
czyne problemu w Autoryzowanym
Serwisie Forda.

LEWY KIERUNK. Zé6tta Przepalita sie zaréwka lewego kierunkow-

USTER. ZAROWKI skazu.

PRAWY KIERUNK. Z6tta Przepalita sie zaréwka prawego kierunkow-

USTER. ZAROWKI skazu.

OTWARTE DRZWI Zo6tta Przednie drzwi po stronie kierowcy sg

KIEROWCY otwarte.

OTWARTE DRZWI Z6tta Tylne drzwi po stronie kierowcy sg otwarte.

TYL.-STR.KIER.

OTWARTE DRZWI Z6tta Przednie drzwi po stronie pasazera sg

PASAZERA otwarte.

OTWARTE DRZWI Zétta Tylne drzwi po stronie pasazera sg otwarte.

TYL.-STR.PASAZ
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Wyswietlacze informacyjne

Komunikat Lampka kontrolna Znaczenie
komunikatu
OTWARTY Zotta Drzwi tytu nadwozia sg otwarte.
BAGAZNIK
OTWARTA Z6tta Pokrywa komory silnika jest niedomknieta.
POKRYWA SILN.
BATERIA KLUCZ. Z6tta Bateria pilota zdalnego sterowania
ROZt ADOWANA wyczerpuije sie. Jak najszybciej nalezy
sprawdzi¢ uktad.
USTERKA REFL./ Nastgpita awaria reflektoréw automatycz-
WYCIER. AUTOM. nych lub wycieraczek automatycznych. Jak
najszybciej nalezy sprawdzi¢ uktad.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

ZASADY DZIALANIA

Powietrze zzewnatrz

Oczyszczajwloty powietrza przed przednig
szyba (ze $niegu, lisci itp.) w celu
zapewnienia wydajnego dziatania uktadu
ogrzewania i klimatyzacji.

Recyrkulacja powietrza

UWAGA

Korzystanie przez dtuzszy czas z

recyrkulacji powietrza moze

spowodowac zaparowanie szyb. Jesli
szyby zaparujg, wybierz ustawienia takie
jak dla odszraniania i odparowywania
przedniej szyby.

Recyrkulacji podlega¢ bedzie powietrze
znajdujgce sie aktualnie w przedziale
pasazerskim. Powietrze z zewnatrz nie
bedzie przedostawac sie do wnetrza
pojazdu.

Ogrzewanie

Skutecznos¢ ogrzewania zalezy od
temperatury ptynu chtodzacego.

Klimatyzacja

Wskazéwka: Uktad klimatyzacji dziata
wytgcznie wtedy, gdy temperatura
otoczenia jest wyzsza niz 4°C.

Wskazéwka: Korzystanie z klimatyzacji
powoduje zwigkszenie zuzycia paliwa.

Powietrze jest kierowane przez parownik,
gdzie zostaje ochtodzone. Z powietrza
usuwana jest wilgo¢, co utatwia
odparowywanie szyb. Skraplana para
wodna jest kierowana na zewngtrz pojazdu
i dlatego obecnos¢ niewielkiej katuzy wody
pod zaparkowanym pojazdem jest
zjawiskiem normalnym.

Informacje ogélne na temat
regulacji warunkéw we wnetrzu
pojazdu

Doktadnie zamknij wszystkie okna.
Ogrzewanie wnetrza pojazdu

Skieruj strumien powietrza na nogi. W
warunkach niskich temperatur otoczenia
lub gdy powietrze jest wilgotne, czes¢
powietrza nalezy skierowac w strone
przedniej szyby i szyb bocznych.

Chtodzenie wnetrza pojazdu

Skieruj strumien powietrza na twarz.

NAWIEWNIKI

E71942



Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

OGRZEWANIE, WENTYLACJA  Regulacjarozprowadzania
| KLIMATYZACJA powietrza
REGULOWANE RECZNIE

Dmuchawa

E90444

A Wytgczone Fo0sae

Wskazéwka: Jezeli wytaczysz dmuchawe, A Przednia szyba

przednia szyba moze zaparowywac. Nawiew na nogi i przednia szybe
Nawiew na wysoko$¢ twarzy
Nawiew na wysokos$¢ twarzy i

“‘ ". nogi

Nawiew na nogi

Nawiew na wysokos¢ twarzy,
przednig szybe i nogi

Regulacja temperatury

O 0O w

m m

Przetgcznik rozprowadzania powietrza
mozna ustawi¢ w dowolnym potozeniu
posrednim pomiedzy symbolami.

Niewielka ilo$¢ powietrza jest zawsze
kierowana na przednig szybe.

E90445
Niebieski Zimno

Czawory Ciepto
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Odszranianie i odparowywanie Recyrkulacja powietrza

przedniej szyby
=

Chtodzenie powietrzemzzewnatrz

L

E90447

W razie potrzeby wtgcz ogrzewanie szyb.

Patrz Ogrzewanie szybilusterek (strona ‘

67). —

. E90450

Wentylacja
Szybkie chtodzenie wnetrza
pojazdu

E90448

Szybkie ogrzewanie wnetrza £ £

pojazdu E90451

Zmniejszanie wilgotnosci
powietrza we wnetrzu pojazdu

E90449

Wiaczanie i wytaczanie
klimatyzacji

A/C

Jezeli wytgczysz dmuchawe, klimatyzacja
wytgczy sie. Gdy ponownie wtgczysz
dmuchawe, klimatyzacja wtgczy sie
automatycznie.

»

E90452
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

OGRZEWANIE, WENTYLACJA  Ustawianie temperatury
I KLIMATYZACJA

REGULOWANE ~
AUTOMATYCZNIE X

-~

E72154

Niebieski Obniza temperature
Cawoy Podwyzsza temperature

E72153
Mozna ustawi¢ temperature w zakresie od

System ten automatycznie kontroluje 162C do 289C w odstepach co 0,52C. W
temperature, ilos¢ i rozprowadzanie potozeniu LO,1629C, uktad przetaczy sie na
powietrza i dostosowuje je do warunkéw state chtodzenie. W potozeniu HI, 28°C,

jazdy i pogody. Nacisniecie przycisku AUTO  yktad przetaczy sie na state ogrzewanie.
raz powoduje witgczenie trybu
automatycznego. Dmuchawa

gdy wnetrze pojazdu jest bardzo nagrzane [ & &
lub schtodzone. Automatyczny uktad g%ﬂgﬁgﬁ;@gfgfﬂ;gﬁ&sﬁ a
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji wyséwietlaczu. Aby powrdéci¢ do trybu auto,
automatycznie dostosowuje ustawienia do naciénij przycisk AUTO.

biezgcych warunkdw. Aby uktad dziatat
prawidtowo, nawiewniki boczne i centralne
powinny byc¢ catkowicie otwarte.

Wskazéwka: Czujnik nastonecznienia o e
i PR o : ¥ foi
znajduje sie w gornej czesci tablicy "~ )
rozdzielczej. Nie zastaniaj czujnika zadnymi I [ I
A

Wskazéwka: Unikaj regulowania ustawiers, E Ustaw predko$¢ dmuchawy za

Rozprowadzanie powietrza

przedmiotami.

Wskazéwka: Przy niskich temperaturach
zewnetrznych, gdy uktad jest w trybie
automatycznym, strumieri powietrza
kierowany jest na szybe przednig i na szyby
boczne, dopdki silnik sie nie rozgrzeje. A Nawiew na nogi

E70308

B Nawiew na wysokos$¢ twarzy
C Przednia szyba
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Wskazéwka: Gdy wybierzesz odmrazanie
i odparowywanie szyby przednigj, A, Bi C
wytgczg sie automatycznie i wigczy sie
klimatyzacja. Powietrze z zewngtrz bedzie
wprowadzane do wnetrza pojazdu. Nie
mozna wybrac recyrkulacji powietrza.

Odmrazanie i odparowywanie
szyby przedniej

Nacisénij przycisk odmrazania i
MAX@ odparowywania szyby przedniej.

Powietrze z zewnagtrz bedzie
wprowadzane do wnetrza pojazdu.
Klimatyzacja jest wtgczana automatycznie.
Dopdki rozprowadzanie powietrza bedzie
ustawione w tym potozeniu, nie mozna
wybrac recyrkulacji powietrza.

Predkos$¢ dmuchawy i temperatura
regulowane sg automatycznie i nie mozna
ich ustawi¢ recznie. Dmuchawa jest
ustawiona na wysokg predkos¢ a
temperatura na HI.

Gdy wybrane jest odmrazanie i
odparowywanie szyby przedniegj,
ogrzewanie szyb automatycznie sie wtaczy
i po krétkim czasie wytaczy.

Ponownie nacisnij przycisk odmrazania i
odparowywania szyby przedniej, aby
powrdci¢ do poprzednich ustawien.

Wtaczanie i wytaczanie

klimatyzacji
Nacisnij przycisk A/C, aby
witgczyc¢ lub wytgczy¢
klimatyzacje.

Recyrkulacja powietrza

Naciénij przycisk recyrkulacji
powietrza, aby przetgczy¢

pomiedzy opcjg wentylacji
powietrzem z zewnatrz a opcja recyrkulacji

powietrza.

Wskazéwka: Gdy uktad jest w trybie
automatycznym, a temperatura wewngtrz
i na zewngatrz jest dosy¢ wysoka, opcja
recyrkulacji powietrza zostaje wybrana
automatycznie, aby zapewnic jak najlepsze
chtodzenie wnetrza. Po osiggnieciu wybranej
wartosci temperatury, uktad ponownie
wybierze automatycznie nawiew powietrza
z zewngtrz.

Wtaczanie i wytaczanie
automatycznie regulowanego
uktadu ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji

E72157
Wecisnij przycisk OFF.

Po wytgczeniu uktad ogrzewania,
wentylacjii klimatyzacji zostaje wytgczony
i wybrana zostaje recyrkulacja powietrza.

OGRZEWANIE SZYB1
LUSTEREK

Ogrzewanie przedniejitylnej szyby
Stosuj ogrzewanie szyb do odszraniania i
odparowywania przedniegj i tylnej szyby.

Wskazéwka: Ogrzewanie szyb dziata
jedynie wtedy, gdy silnik pracuje.



Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Ogrzewanie przedniej szyby OKNO DACHOWE

Podgrzewana szyba tylna

Ogrzewane lusterka boczne

L]
2

Lusterka zewnetrzne regulowane
elektrycznie sg wyposazone w element
grzejny, ktéry odszrania i odparowuje
szybke lusterka. Ogrzewanie to wtacza sie
automatycznie po wtgczeniu ogrzewania
tylnej szyby.

E90558

DODATKOWA NAGRZEWNICA

Dodatkowa nagrzewnica silnika
Diesel (zaleznie od kraju)

Dodatkowa nagrzewnica silnika Diesel
(nagrzewnica elektryczna PTC) pomaga
w rozgrzaniu silnika i wnetrza pojazdu w
pojazdach z silnikiem Diesel. Nagrzewnica
wtgcza sie i wytgcza automatycznie w
zaleznosci od temperatury otoczenia,
temperatury ptynu chtodzgcego i
obcigzenia alternatora. E72189
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Siedzenia

SIEDZENIE W PRAWIDLOWE)J
POzZYClJI

Max. 30°

E68595

OSTRZEZENIA
Nie ustawiaj siedzen, kiedy pojazd
jest w ruchu.

Pas bezpieczenstwa przytrzymuje

ciato, pozwalajgc poduszce

powietrznej na skuteczng ochrone
pod warunkiem, ze zostanie prawidtowo
zapiety.

Kiedy korzysta sie z nich prawidtowo,
siedzenie, zagtéwek, pas bezpieczenstwa
i poduszki powietrzne zapewnig optymalng
ochrone w przypadku zderzenia. Zalecamy
przestrzeganie nastepujgcych zasad:

siedz w pozycji wyprostowanej tak, aby
podstawa kregostupa byta odsunieta
jak najdalej do tytu.

nie odchylaj oparcia siedzenia o wiecej
niz 30 stopni.

ustaw zagtéwek w taki sposéb, aby
goérna krawedz zagtéwka znalazta sie
na jednym poziomie z gérng czescig
gtowy i byta na tyle przysunieta do
przodu, jak to mozliwe przy zachowaniu
wygodnego potozenia.

zachowuj odpowiednig odlegtos¢ od
kierownicy. Zalecamy odlegtos¢
minimum 250 mm pomiedzy klatkg
piersiowg a pokrywg poduszki
powietrzne;j.

trzymaj kierownice tak, aby rece byty
lekko zgiete w tokciach.

nogi powinny by¢ zgiete pod takim
katem, aby mozliwe byto petne
wcisniecie pedatow.

poprowad? gérng tasme pasa
bezpieczenstwa tak, aby przebiegata
przez srodek barku, a dolng tasme tak,
aby spoczywata $ciséle na biodrach.

Upewnij sig, ze w czasie jazdy siedzisz
wygodnie i mozesz zachowacé petng
kontrole nad pojazdem.

SIEDZENIA REGULOWANE
RECZNIE

Przesuwanie siedzen do tytuido
przodu

Qz

ki
1

E74816

OSTRZEZENIE
Po zwolnieniu dzwigni zakotysz
fotelem w tyt i w przéd, aby upewnié
sie, ze jest zatrzasniety w zaczepie.




Siedzenia

Regulacja wysokoséci siedzenia
kierowcy

A

—
}

E68895

Regulacjakatanachyleniaoparcia

'y
»

E74819

Sktadanie siedzenia pasazera do
przodu

OSTRZEZENIA

@ Nie prowad?z pojazdu z siedzeniem
pasazera ztozonym do przodu, jesli
na tylnym siedzeniu bezposrednio za
nim znajduje sie pasazer.
Podczas jazdy na ztozonym oparciu
siedzenia nie mogg znajdowac sie
zadne przedmioty.

E68896

Zt6z siedzenie do przodu.

a

E91008

2. Obracaj pokretto, az oparcie siedzenia
znajdzie sie w potozeniu poziomym.

Pociggnij dzwignie blokujgcg, aby ustawi¢

oparcie siedzenia z powrotem w potozeniu

pionowym. Upewnij sie, ze oparcie
siedzenia jest bezpiecznie zatrzasniete w

prawidtowym potozeniu.

SIEDZENIA TYLNE

OSTRZEZENIA
Upewnij sie, ze siedzenia i oparcia
siedzen sg prawidtowo zamocowane
i zatrzasniete w zaczepach.
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Siedzenia

OSTRZEZENIA

Podczas sktadania opar¢ siedzen

uwazaj, aby nie przytrzasng¢ palcow

pomiedzy oparciem siedzeniaarama
siedzenia.

Podczas rozktadania opar¢ siedzen

upewnij sie, ze pasy bezpieczeristwa

sg widoczne dla pasazeréw i nie sg
przytrzasniete za siedzeniem.

UWAGA
(D Opusc¢ zagtowki.

Sktadanie oparé siedzen

1
2

«@ =

2 ¥

E86611

1. Pociggnij dzwignie odblokowujgce.
2. Pchnij oparcie siedzenia do przodu.

Uzyskiwanie rownej powierzchni
przestrzeni bagazowej

E91009

1. Unie$ poduszke siedzenia.

2. Pociggnij dzwignie blokujgca i pchnij
oparcie siedzenia do przodu.

3. Pchnij tylng czes$¢ oparcia siedzenia w
dot.

ZAGLOWKI

@

E75767



Siedzenia

-

//v

E81584

Ustawianie zagtowka

OSTRZEZENIE

Unies zagtowek tylnego siedzenia,

gdy na tylnym siedzeniu znajduje sie

pasazer lub wyposazenie do
przewozenia dzieci.

Ustaw zagtéwek tak, aby gérna czesc
gtowy znalazta sie na jednym poziomie z
g6rng krawedzig zagtowka.

Wyjmowanie zagtéwka

Wcisnij przyciski blokujgce i wyjmij
zagtowek.

72

SIEDZENIA OGRZEWANE

Strona kierowcy

|

\

E90906

Strona pasazera

|

/

E90907

UWAGA

Stosowanie ogrzewania siedzen przy
wytaczonym silniku spowoduje
roztadowanie akumulatora.

Ogrzewanie siedzen dziata, gdy wtgcznik
zaptonu jest w potozeniu Il.



Siedzenia

PODLOKIETNIK PRZEDNIEGO
SIEDZENIA

ssssss
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Udogodnienia

ZAPALNICZKA

E78055

OSTRZEZENIE

Nigdy nie przytrzymuj zapalniczki

wcisnietej w gniazdo, poniewaz

spowoduije to jej uszkodzenie. Jesli
zostawiasz w samochodzie dzieci, zawsze
zabieraj zapalniczke ze soba.

Aby wtaczy¢ zapalniczke, nalezy ja
catkowicie wcisng¢ i poczekac, az sama
wysunie sie z gniazda. Zapalniczka dziata
réwniez wtedy, kiedy zapton jest
wytgczony.

Do gniazda zasilania zapalniczki mozna
réwniez podtaczy¢ inne urzadzenia
elektryczne.

Do podtaczania dodatkowych urzadzen
elektrycznych nalezy stosowac wytgcznie
specjalne wtyczki dostepne w sprzedazy
wérod wielu akcesoriéw Forda lub wtyczki
odpowiednie dla gniazd zgodnych ze
standardem SAE.
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SCHOWEK

B )
L C

E91002

A Uchwyt na karty

B Uchwyty na monety

C Klips na dtugopis lub otéwek
SCHOWKI
Schowek

Pod poduszka siedzenia pasazera znajduje
sie schowek.



Udogodnienia

Kieszenie na siedzeniach

A

E91010 E91011

A Siedzenie kierowcy
B Siedzenie tylne

75



Udogodnienia

PODLOKIETNIK SIEDZENIA

TYLNEGO

Konsola tylna

Zamontowanie konsoli tylnej

-

\
E91012
1. Wymontuj poduszke srodkowego
siedzenia.
!
!

E91013

2. Zamontuj konsole tylna.

Wymontowanie konsoli tylnej
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E91014

1.

Pociggnij uchwyt i wymontuj konsole
tylna.

.
|

E91015

2. Zamontuj poduszke srodkowego

siedzenia.



Udogodnienia

DYWANIKI PODLOGOWE

OSTRZEZENIE

Korzystajac z dywanikéw

podtogowych, nalezy zawsze

odpowiednio je zamocowad
odpowiednimi elementami mocujgcymi i
umiesci¢ tak, by nie przeszkadzaty we
wciskaniu pedatow.

77



Uruchamianie i wytaczanie silnika

INFORMACJE OGOLNE

Uwagi ogélne dotyczace rozruchu
silnika

Jezeli akumulator byt odtgczony, to przez
okoto 8 km po jego ponownym
podtgczeniu pojazd moze zachowywac sie
nietypowo.

Zwigzane jest to z automatycznym
przeprogramowaniem pamieci uktadu
sterowania pracg silnika. Wszelkie
nieprawidtowosci wystepujgce w pracy
silnika w tym okresie nie stanowig powodu
do obaw.

Uruchamianie silnika przez
holowanie lub pchanie

OSTRZEZENIE

Aby uniknag¢ powstania uszkodzen,

nie wolno stosowac¢ pchania lub

holowania do rozruchu silnika.
Korzystaj z przewoddw rozruchowych i
akumulatora pomocniczego. Patrz
Uruchamianie pojazdu za pomoca
przewodéw rozruchowych (strona 125).

WLACZNIK ZAPLONU

OSTRZEZENIE

@ Nigdy nie przekrecaj kluczyka w
potozenie O lub I, gdy pojazd jest w
ruchu.

E72128
0 Zapton jest wytgczony.

1 Zapton i wszystkie gtéwne obwody
elektryczne sg odtgczone.

Wskazéwka: Nie pozostawiaj zbyt dtugo
kluczyka w tym potozeniu, aby unikngc¢
roztadowania akumulatora.

0 Zapton jest wtgczony. Wszystkie obwody
elektryczne sg wtaczone. Zapalajg sie
lampki kontrolne i ostrzegawcze. W tym
potozeniu kluczyk znajduje sie podczas
jazdy. Nalezy je wybiera¢ réwniez wtedy,
kiedy pojazd jest holowany.

1l Rozrusznik jest uruchomiony. Nalezy
pusci¢ kluczyk natychmiast po
uruchomieniu silnika.

URUCHAMIANIE SILNIKA
BENZYNOWEGO

Wskazéwka: Rozrusznik moze by¢
uruchomiony nie dtuzej niz przez 30 sekund
naraz.

Silnik zimny lub ciepty
Wszystkie pojazdy

UWAGA

Jezeli temperatura otoczenia jest

nizsza niz -202C, wtgcz zapton na co

najmniej jedng sekunde przed
rozpoczeciem uruchamiania silnika.
Zapewni to wytworzenie maksymalnego
cisnienia paliwa wymaganego dla
uruchomienia silnika.

Pojazdy z mechaniczna skrzynig
biegéw

Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

1. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta.
2. Uruchom silnik.



Uruchamianie i wytaczanie silnika

3. Jesli nie mozna uruchomi¢ silnika,
wcisnij catkowicie pedaty hamulca i

sprzegta i pondéw prébe.
Pojazdy z automatyczng skrzynig
biegéw
Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

1. Wybierz potozenie parkowania lub
neutralne.

2. Wecisnij catkowicie pedat hamulca.
3. Uruchom silnik.
Wszystkie pojazdy

Jezeli silnik nie daje sie uruchomié przez
15 sekund, odczekaj chwile i sprébuj
ponownie.

Jezeli silnik nie zostanie uruchomiony po
trzech probach, odczekaj 10 sekund, a
nastepnie postepuj zgodnie z zaleceniami
podanymi w punkcie Silnik zalany.

Jezeli masz trudnosci z uruchomieniem
silnika przy temperaturze otoczenia ponizej
-259C, wciénij pedat przyspiesznika o ¥ do
2 petnego zakresu i pondéw prébe.

Silnik zalany

Pojazdy z mechaniczna skrzynia
biegéw
1. WCciénij catkowicie pedat sprzegta.

2. Wcisénijcatkowicie pedat przyspiesznika
i przytrzymaj wcisniety.

3. Uruchom silnik.

Pojazdy z automatyczna skrzynia

biegéw

1.  Wybierz potozenie parkowania lub
neutralne.

2. Wecisnij catkowicie pedat przyspiesznika
i przytrzymaj wcisniety.
3. Wcisnij catkowicie pedat hamulca.
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4. Uruchom silnik.
Wszystkie pojazdy

Jezelisilnik nie daje sie uruchomi¢, powtdérz
procedure podang w punkcie Silnik zimny
lub ciepty.

Predkosé biegu jatowego po
uruchomieniu silnika

Predkosé, z jaka silnik pracuje na biegu
jatowym bezposrednio po uruchomieniu,
moze by¢ rézna w zaleznosci od
temperatury silnika.

Jezeli silnik jest zimny, predkos¢ biegu
jatowego automatycznie wzrosnie, aby jak
najszybciej ogrzac katalizator. Zapewnia
to, ze emisja spalin zostanie utrzymana na
jak najnizszym poziomie.

Predkos¢ biegu jatowego powoli maleje
do normalnego poziomu, w miare jak
katalizator nagrzewa sie.

URUCHAMIANIE SILNIKA
DIESEL

Silnik zimny lub ciepty
Wszystkie pojazdy

Wskazéwka: Gdy temperatura jest nizsza
niz-15°C, moze byc¢ konieczny rozruch silnika
trwajgcy do 25 sekund. Jezeli eksploatujesz
pojazd w takich temperaturach przez
dtuzszy czas, zalecamy zamontowanie
nagrzewnicy bloku silnika.

Wskazéwka: Kontynuuj rozruch do czasu
uruchomienia silnika.

Wskazéwka: Rozrusznik moze by¢
uruchomiony nie dtuzej niz przez 30 sekund
na raz.

Witacz zapton i poczekaj, az
zgasnie lampka kontrolna $wiecy
zarowej.
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Pojazdy z mechaniczng skrzynig
biegéw

Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

1. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta.
2. Uruchom silnik.

3. Jesli nie mozna uruchomi¢ silnika,
wcisnij catkowicie pedaty hamulca i
sprzegta i ponéw prébe.

Pojazdy z automatyczng skrzynia

biegéw

1.  Wybierz potozenie parkowania lub
neutralne.

2. Wcisnij catkowicie pedat hamulca.

3. Uruchom silnik.

WYLACZANIE SILNIKA
Pojazdy z turbosprezarka

UWAGA

Nie wytgczaj silnika, gdy pracuje z

duzg predkoscig obrotowa. W takim

przypadku turbosprezarka bedzie
nadal pracowac¢ pomimo spadku ci$nienia
oleju do zera. Moze to doprowadzi¢ do
przedwczesnego zuzycia sie tozysk
turbosprezarki.

Zwolnij pedat przyspiesznika. Poczekaj, az
predkos$¢ obrotowa silnika spadnie do
wolnych obrotéw, a nastepnie wytgcz
silnik.
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Paliwo i tankowanie

SRODKI BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA

Zakoncz napetnianie zbiornika po

drugim zatrzymaniu dyszy

dystrybutora. Dalsze dolanie paliwa
moze spowodowac jego przelanie sie.
Rozlane paliwo mogtoby stanowi¢
zagrozenie dla innych uzytkownikdéw drogi.

Nie zapalaj ognia, ani nie zblizaj sie z

przedmiotamiemitujgcymiciepto do

uktadu paliwowego. Uktad paliwowy
jest pod cisnieniem. Jesli nastgpit wyciek
z uktadu paliwowego, istnieje ryzyko
odniesienia obrazen.

JAKOSCE PALIWA - BENZYNA

UWAGA

Nie stosuj benzyny etylizowanej lub

benzyny z dodatkami paliwowymi

zawierajgcymi inne sktadniki
metaliczne (np. na bazie manganu). Moga
one uszkodzi¢ uktad kontroli emisji spalin.

Wskazéwka: Zalecamy stosowanie
wytgcznie paliwa wysokiej jakosci bez
zadnych dodatkowych sktadnikow.
Stosuj benzyne bezotowiow3 o liczbie

oktanowej minimum 95, zgodng z
europejska normg EN228 lub analogiczna.

JAKOSC PALIWA - DIESEL

OSTRZEZENIE

Nie mieszaj oleju napedowego z

olejem, benzyna lub innymi ptynami.

Moze to powodowac reakcje
chemiczne.
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UWAGI

Nie dodawaj nafty, parafiny lub

benzyny do oleju napedowego. Moze

to powodowaé uszkodzenie uktadu
paliwowego.

Stosuj olej napedowy zgodny z
europejskg normag EN 590 lub
analogiczng norma lokalna.

Wskazéwka: Zalecamy korzystanie jedynie
z paliwa o wysokiej jakosci.

Wskazéwka: Nie zaleca sie stosowania
dodatkéw i innych srodkow
niezatwierdzonych przez firme Ford.

Wskazéwka: Nie zalecamy przedtuzonego
stosowania dodatkdw zapobiegajgcych
wytrgcaniu sie parafiny w paliwie.

Dtugotrwata przerwaw
eksploatacji

Wiekszos¢ olejéw napedowych zawiera
biokomponenty. W przypadku gdy pojazd
ma pozostawac zaparkowany przez ponad
dwa miesigce, zaleca sie zatankowac
jedynie mineralny olej napedowy (jeslijest
dostepny) lub doda¢ antyutleniacz. Dealer
moze udostepni¢ odpowiedni
antyutleniacz.

KATALIZATOR

OSTRZEZENIE

Nie parkuj pojazdu ani nie

pozostawiaj go z wtgczonym

silnikiem na suchych lisciach, trawie
lub innym tatwopalnym podtozu. Wktad
wydechowy wydziela znaczng ilos¢ ciepta
podczas pracy, a takze po wytaczeniu
silnika. Stwarza to ryzyko pozaru.




Paliwo i tankowanie

Jazda z katalizatorem

UWAGI

Unikaj wyczerpania catego zapasu
paliwa.

Nie uruchamiaj silnika przez dtuzszy
czas.

Nie prowadz pojazdu z odtgczonym
przewodem $wiecy zaptonowej.

Nie uruchamiaj pojazdu przez

holowanie lub pchanie. Uzywaj

przewoddéw rozruchowych. Patrz
Uruchamianie pojazdu za pomoca

O

przewodéw rozruchowych (strona 125).

(D Nie wytgczaj zaptonu podczas jazdy.

POKRYWA WLEWU PALIWA

E75775
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TANKOWANIE

UWAGA

Nie prébuj uruchamiac silnika, jezeli

zatankujesz niewtasciwe paliwo. Moze

to prowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
Uktad powinien zostaé niezwtocznie
sprawdzony przez wtasciwie wyszkolonego
mechanika.

ZUZYCIE PALIWA

Wartosci emisji CO2 i zuzycia paliwa sg
uzyskiwane w wyniku testow
laboratoryjnych przeprowadzanych
zgodnie z Dyrektywg EEC 80/1268/EEC i
pézniejszymi poprawkami przez wszystkich
producentéw pojazdéw.

Stuza one jako materiat poréwnawczy
pomiedzy markami i modelami pojazddw.
Nie nalezy ich traktowac jako wyznacznika
rzeczywistego zuzycia paliwa, jakie moze
wystepowacé w Twoim pojezdzie. Na
rzeczywiste zuzycie paliwa wptywa wiele
czynnikéw w tym: styl jazdy, jazda z duzg
predkoscia, jazda w korku z czestym
zatrzymywaniem sie i ruszaniem,
korzystanie z uktadu klimatyzacji,
zamontowane akcesoria, holowania
przyczepy itd.

Twdj Dealer Forda moze udzieli¢ Cirad
dotyczacych zmniejszenia zuzycia paliwa.
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SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Wartosci zuzycia paliwa

Wersja

Warunki
miejskie

Warunki
pozamiejskie

Warunki
mieszane

Emisja CO2

litry/100 km
(mpg)

litry/100 km
(mpg)

litry/100 km
(mpg)

g/km

1,25 | Duratec-16V (Sigma)
(55 kW/75 KM) Norma IV,
5-biegowa mechaniczna
skrzynia biegéw

8,6 (32,8)

5,1 (55,4)

6.4 (44.1)

152

1,4 | Duratec-16V (Sigma)
(59 kW/80 KM) Norma 1V,
5-biegowa mechaniczna
skrzynia biegow

8,5(33,2)

5,3 (53,3)

6,5 (43,3)

154

1,4 | Duratec-16V (Sigma)
(59 kW/80 KM) Norma V,
5-biegowa mechaniczna
skrzynia biegéw

8,8 (32.1)

54 (52,3)

6.6 (42,8)

154

1,4 | Duratec-16V (Sigma)
(59 kW/80 KM) Norma 1V,
Durashift EST

8,5 (33,2)

5 (56,5)

6,3 (44.8)

149

1,6 | Duratec-16V (Sigma)
(74 kW/100 KM) Norma 1V,
5-biegowa mechaniczna
skrzynia biegéw

8,9 (317)

5,3 (53.3)

6,6 (42,8)

157

1,6 | Duratec-16V (Sigma)
(74 KW/100 KM) Norma V,
5-biegowa mechaniczna
skrzynia biegéw

91 (31)

54 (52,3)

6,7 (42,2)

157

1,6 | Duratec-16V (Sigma)
(74 kW/100 KM) Norma IV,
automatyczna skrzynia
biegow

10,2 (27.7)

6 (470)

7,5 (377)

179

1,4 | Duratorg-TDCi (DV) (50
kW/68 KM) Norma IV, 5-
biegowa mechaniczna
skrzynia biegdéw

57 (49,6)

39 (72,4)

4,5 (62,8)

120
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w_ar_unl_(i Wart_m_ki . V\!arunki Emisja CO2
miejskie pozamiejskie | mieszane
Wersja
litry/100 km | litry/100 km | litry/100 km g/km
(mpg) (mpg) (mpg)
1,6 | Duratorg-TDCi (DV)
(66 kW/90 KM) Norma 1V,
5-biegowa mechaniczna 55(514) 4(70.6) 45 (62.8) no
skrzynia biegéw
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Skrzynia biegow

MECHANICZNA SKRZYNIA
BIEGOW

5-biegowa mechaniczna skrzynia
biegow

UWAGA

Nie nalezy przesuwac dzwigni zmiany

biegéw nadmiernie w bok przy zmianie

biegu z 5. na 4. Moze to spowodowac
nieumyslne wtaczenie biegu 2. i
uszkodzenie skrzyni biegdw.

Wiaczanie biegu wstecznego

|
$ R

E75050

UWAGA

@ Nie wtaczaj biegu wstecznego, gdy
pojazd jest w ruchu. Moze to

spowodowac uszkodzenie skrzyni
biegdw.

Wskazéwka: WWcisnij catkowicie pedat
sprzegta i odczekaj trzy sekundy przed
wybraniem biegu wstecznego.

Durashift EST

Potozenia dzwigni zmiany biegéw

A
]
.

E90581

R Bieg wsteczny
N Potozenie neutralne

D Potozenie do jazdy
(automatyczna zmiana biegéw)

+/-  Potozenie do jazdy (reczna
zmiana biegéw)

A Tryb jazdy

OSTRZEZENIA

Wtacz hamulec przed przesunieciem

dzwigni zmiany biegéw i pozostaw

wtgczony, dopdki nie bedziesz
gotowy, aby ruszyc¢.

Wybieraj bieg wsteczny tylko wtedy,

gdy pojazd stoi, a silnik pracuje na

biegu jatowym.

Wskazéwka: Zimny silnik ma wyzszg
predkos¢ obrotowg biegu jatowego.
Zwieksza to tendencje pojazdu do petzania
po wybraniu potozenia do jazdy.

Wybrany bieg bedzie pokazywany na
wyswietlaczu informacyjnym. Jezeli
wskazanie miga, wtgcz hamulec lub wecisnij
pedat przyspiesznika, aby ruszyé.

Pchnij dZzwignie w lewo (tryb jazdy), aby
wybrac tryb recznej zmiany biegéw lub tryb
automatycznej zmiany biegoéw.



Skrzynia biegow

1. Zwolnij hamulec postojowy.

2. Zwolnij pedat hamulca i wciénij pedat
przyspiesznika.

Zatrzymywanie si¢

1. Zwolnij pedat przyspiesznika i wcisnij
pedat hamulca.

2. Witgcz hamulec postojowy.

Kickdown

Wecisnij pedat przyspiesznika catkowicie,
aby wybra¢ nastepny wyzszy bieg w celu
uzyskania optymalnych osiggdw. Zwolnij
pedat przyspiesznika, gdy tryb kickdown
nie jest juz potrzebny.
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AUTOMATYCZNA SKRZYNIA
BIEGOW - POJAZDY
WYPOSAZONE W: 4-BIEGOWA
PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA
USTAWIONA POPRZECZNIE
(4F27E)

Potozenia dzwigni zmiany biegéw

E83164

Potozenie parkowania

Bieg wsteczny

Potozenie neutralne

Potozenie do jazdy

2. bieg

1. bieg
OSTRZEZENIE

Witacz hamulec przed przesunieciem

dzwigni zmiany biegéw i pozostaw

wtgczony, dopdki nie bedziesz
gotowy, aby ruszyc¢.

- N O Z2 30 T

Wskazéwka: Zimny silnik ma wyzsza
predkos¢ obrotowg biegu jatowego.
Zwieksza to tendencje pojazdu do petzania
po wybraniu potozenia do jazdy.



Skrzynia biegow

Nacisénij przycisk na dzwigni zmiany biegéw,
aby wybrac bieg wsteczny i potozenie
parkowania.

Potozenie dzwigni zmiany biegdw bedzie
pokazywane na wyswietlaczu
informacyjnym.

Potozenie parkowania

OSTRZEZENIA

Wybieraj potozenie parkowania tylko
wtedy, gdy pojazd stoi.

Przed opuszczeniem pojazdu wtacz

hamulec postojowy i wybierz

potozenie parkowania. Upewnij sie,
ze dzwignia zmiany biegdw jest w
zablokowana w tym potozeniu.

Wskazéwka: Jezeli otworzysz drzwi
kierowcy, gdy nie jest wybrane potozenie
parkowania, zabrzmi ostrzegawczy sygnat
akustyczny.

W tym potozeniu naped nie jest
przenoszony na kota napedzane, a skrzynia
biegdw jest zablokowana. Mozesz
uruchomic¢ silnik, gdy dzwignia zmiany
biegdw znajduje sie w tym potozeniu.

Bieg wsteczny

OSTRZEZENIE

Wybieraj bieg wsteczny tylko wtedy,
gdy pojazd stoi, a silnik pracuje na
biegu jatowym.

Potozenie neutralne

W tym potozeniu naped nie jest
przenoszony na kota napedzane, ale
skrzynia biegdw nie jest zablokowana.
Mozesz uruchomi¢ silnik, gdy dzwignia
zmiany biegdw znajduje sie w tym
potozeniu.

Potozenie do jazdy

Wybierz potozenie do jazdy, aby biegijazdy
do przodu byty zmieniane automatycznie.

2. bieg

Wybierz 2, a skrzynia biegdéw bedzie
automatycznie przetgczac biegi jedynie
pomiedzy 2. a 1. biegiem.

1. bieg

Wybierz 1, a skrzynia biegdw wybierze na
state 1. bieg.

Wskazéwki dotyczace jazdy z
automatyczng skrzynig biegéw

1. Zwolnij hamulec postojowy.

2. Zwolnij pedat hamulca i wcisnij pedat
przyspiesznika.

Zatrzymywanie sie

1. Zwolnij pedat przyspiesznika i wcisnij
pedat hamulca.

2. Zaciggnat¢ hamulec postojowy.

Kickdown

Wcisénij pedat przyspiesznika catkowicie,
przy dZzwigni zmiany biegdw w potozeniu
dojazdy, aby wybra¢ nastepny wyzszy bieg
w celu uzyskania optymalnych osiggéw.
Zwolnij pedat przyspiesznika, gdy tryb
kickdown nie jest juz potrzebny.

Nadbieg

Wskazéwka: Gdy wybrane jest potozenie
do jazdy, w skrzyni biegdw zazwyczaj
wybrany jest nadbieg.
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E83165

Gdy podrézujesz w korku lub pokonujesz
strome podjazdy, skrzynia biegéw moze
miec¢ tendencje do ciggtego przetgczania
pomiedzy 4. a 3. biegiem. W takich
okolicznosciach wytgcz nadbieg.

Wskazéwka: Jes!i funkcja nadbiegu
zostanie wytgczona, skrzynia biegdw bedzie
wybierac jedynie 1., 2. i 3. bieg.

Tryby jazdy

Skrzynia biegéw wybierze odpowiedni bieg
w celu uzyskania optymalnych osiggéw w
zaleznosci od temperatury otoczenia,
nachylenia drogi, obcigzenia pojazdu i
polecen od kierowcy.

Awaryjny wytacznik potozenia ™ P'
dzwigni zmiany biegéw

Uzyj dzwigni do wysuniecia dzwigni zmiany
biegéw z potozenia parkowania w
przypadku awarii uktadu elektrycznego lub
roztadowania akumulatora pojazdu.
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E83166
1. Zdejmij pokrywe.

Wsun srubokret o ptaskiej koricéwce
w otwaor.

3. Pchnij Srubokret w dét, aby zwolni¢
dzwignie i wysuh dzwignie zmiany
biegdw z potozenia parkowania.

4. Zamontuj pokrywe.



Hamulce

ZASADY DZIALANIA

Hamulce tarczowe

Mokre tarcze hamulcowe powodujg
wydtuzenie drogi hamowania. Po
wyjechaniu z myjni, delikatnie wcisnij
podczas jazdy pedat hamulca, aby usungé
z tarcz warstewke wody.

Uktad ABS

OSTRZEZENIE

Uktad ABS nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

HAMULEC POSTOJOWY

Wtaczanie hamulca postojowego

4 9

E66567

OSTRZEZENIE

Przed zwolnieniem dzwigni upewnij
sie, ze hamulec postojowy jest

Uktad ABS utatwia Ci utrzymanie petniegj
sterownosci pojazdu i stabilnosci kierunku
jazdy podczas silnego hamowania w
sytuacjach awaryjnych, dzieki zapobieganiu
blokowaniu két jezdnych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
JAZDY Z UKLADEM
ZAPOBIEGAJACYM
BLOKOWANIU KOt PODCZAS
HAMOWANIA

Zadziatanie uktadu ABS przejawia sie
pulsowaniem pedatu hamulca. Jest to
zjawisko normalne. Utrzymaj pedat
hamulca wciéniety.

ABS nie eliminuje niebezpieczenstw
Wyn|kajqcych z:

niezachowania bezpiecznej odlegtosci
od pojazdu jadacego z przodu.

przejezdzania przez katuze
(aquaplaning).

nadmiernej predkosci podczas
pokonywania zakretéw.

ztej jakosci nawierzchni.
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wtgczony.

Wskazéwka: Nie naciskaj przycisku
zwalniajgcego, gdy wtaczasz hamulec
postojowy.

1. Wciénij mocno pedat hamulca.

2. Pociggnij dzwignie hamulca
postojowego w goére do oporu.

Parkowanie na pochytosci

Jesli pojazd jest zaparkowany na
pochytosci i jest zwrécony w gdére stoku,
wybierz pierwszy bieg i obré¢ kierownice
w strone przeciwng niz kraweznik. Jesli
pojazd jest zaparkowany na pochytosci i
jest zwrécony w doét stoku, wybierz
wsteczny bieg i obré¢ kierownice w strone
kraweznika.

Zwalnianie hamulca postojowego

1. Wcisénij mocno pedat hamulca.

2. Lekko pociggnij w gore dzwignie
hamulca postojowego, wcisnij przycisk
zwalniajgcy i pchnij dzwignie w dot.



Uktad stabilizacji toru jazdy

ZASADY DZIALANIA

Uktad stabilizacji torujazdy (ESP)

OSTRZEZENIE

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

B
B
A
A B A
E72903
A Bez ESP
B Z ESP

Uktad zwieksza stabilnos¢ toru jazdy, gdy
pojazd zaczyna znosi¢ na bok z
zamierzonego toru jazdy. Jest to
uzyskiwane dzieki hamowaniu
poszczegdlnych kot i odpowiedniemu
zmniejszeniu momentu obrotowego silnika.

Uktad zwieksza réwniez przyczepnosc
przez zmniejszenie momentu obrotowego
silnika, gdy kota zaczynaja sie slizga¢
podczas przyspieszania. Utatwia to
ruszenie na $liskiej nawierzchni lub
grzaskim podtozu oraz zwieksza komfort
przez ograniczanie obrotow kdét podczas
pokonywania ostrych zakretéw.
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Lampka ostrzegawcza uvktadu
stabilizacji toru jazdy (ESP)

W czasie jazdy miga podczas dziatania
uktadu. Patrz Lampki kontrolne i
ostrzegawcze (strona 54).

Uktad awaryjnego wspomagania
hamulcéw

OSTRZEZENIE

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Uktad rozpoznaje gwattowne hamowanie
dzieki pomiarowi sity nacisku na pedat
hamulca. Uktad zapewnia maksymalng
site hamowania na tak dtugo, jak pedat
hamulca pozostanie wcisniety. Uktad moze
skréci¢ droge hamowania w sytuacii
zagrozenia.

KORZYSTANIE Z UKLADU
STABILIZACJI TORU JAZDY

\g

E94885

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez jedng
sekunde. Przycisk zaswieci sie.

Aby wtgczy¢ uktad, ponownie wcisnij
przycisk. Uktad wtgcza sie automatycznie
po kazdorazowym wtgczeniu zaptonu.



Uktad stabilizacji toru jazdy

Potozenie poszczegdélnych elementéw:
Patrz Krétkie wprowadzenie (strona10).
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Pomoc przy parkowaniu

ZASADY DZIALANIA

OSTRZEZENIE

Uktad pomocy przy parkowaniu nie

zwalnia kierowcy z obowigzku

zachowania ostroznos$ci podczas
wykonywania manewréw.

UWAGI

Pojazdy wyposazone w modut

holowania przyczepy niezatwierdzony

przez firme Ford mogg nie wykrywac
prawidtowo przeszkdd.

Czujniki mogg nie wykrywac

niektérych obiektéw w ulewnym

deszczu lub innych warunkach
powodujgcych odbicia fal i zaktécenia
sygnatu.

Czujniki mogg nie wykrywac obiektow
0 powierzchni pochtaniajgcej fale
ultradzwiekowe.

Uktad pomocy przy parkowaniu nie

wykrywa obiektéw oddalajgcych sie

od pojazdu. Zostang one wykryte
dopiero w chwile po tym, jak zaczng
ponownie przemieszczac sie w strone
pojazdu.

@ Zachowaj szczegblng ostroznose
podczas cofania, gdy zamontowany

jest hak holowniczy lub akcesoria
mocowane z tytu pojazdu np. bagaznik na
rowery, poniewaz uktad pomocy przy
parkowaniu tytem bedzie wskazywat
jedynie odlegtos¢ od zderzaka do
przeszkody.

@ Podczas mycia pojazdu woda pod

wysokim ci$nieniem czujniki nalezy
spryskiwac tylko przez krétki czasiz

odlegtosci nie mniejszej niz 20 cm.

Wskazéwka: W pojazdach wyposazonych
w hak holowniczy uktad pomocy przy
parkowaniu jest wytgczany automatycznie,
gady jakiekolwiek Swiatta przyczepy (lub
tablice oswietleniowe) sg podtaczone do
13-stykowego gniazda za posrednictwem
zatwierdzonego przez firme Ford modutu
holowania przyczepy.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikdw z zabrudzen, lodu i Sniegu. Do ich
czyszczenia nie stosuj ostrych przedmiotéw.

Wskazéwka: Uktad pomocy przy
parkowaniu moze emitowac fatszywe
sygnaty, jesli wykryje sygnat korzystajgcy z
tej samej czestotliwosci co czujniki lub gdy
pojazd jest catkowicie obcigzony.

Wskazéwka: Czujniki zewnetrzne moga
wykry¢ boczne Sciany garazu. Jezeli
odlegtos¢ miedzy czujnikiem zewnetrznym
a boczng sciang garazu nie zmieni sie przez
trzy sekundy, sygnat akustyczny wytgczy sie.
W miare dalszego cofania sie czujniki
wewnetrzne wykryjg obiekty znajdujgce sie
Z tytu.

KORZYSTANIE Z POMOCY
PRZY PARKOWANIU

Wiaczanie i wytaczanie pomocy
przy parkowaniu

Wskazéwka: Uktad pomocy przy
parkowaniu wytacza sie automatycznie, gdy
wtgczony zostanie silnik lub gdy pojazd
przekroczy predkosc 16 km/h.

Wskazéwka: Przednie i tylne czujniki sg
zawsze wtgczane i wytgczane razem.

Uktad pomocy przy parkowaniu jest
domyslnie wytgczony. Aby wtgczy¢ uktad
pomocy przy parkowaniu, nacisnij
przetacznik na tablicy rozdzielczej lub
wybierz bieg wsteczny.



Pomoc przy parkowaniu

Lampka w przetgczniku zapala sie, gdy
uktad pomocy przy parkowaniu jest
wtgczony.

Aby wytgczy¢, nacisnij przycisk ponownie.

Wykonywanie manewréw z
uktadem pomocy przy parkowaniu

U

E72902

Wskazéwka: Jezeli wysoki sygnat
ostrzegawczy wtaczy sie na 3 sekundy i
zacznie migac lampka w przetgczniku,
oznacza to usterke. Uktad zostanie
wytgczony. Uktad powinien zostac
sprawdzony przez odpowiednio
wyszkolonych mechanikéw.

Jesli w odlegtosci do ok. 150 cm za tylnym
zderzakiem, do 80 cm przed przednim
zderzakiem lub do 50 cm z boku znajduje
sie przeszkoda, stychac przerywany sygnat
dzwiekowy. Zmniejszanie odlegtosci
powoduje zwiekszenie czestotliwosci
sygnatu. Przy odlegtosci od przeszkody
mniejszej niz 30 cm sygnat dzwiekowy
zmienia sie w sygnat ciggty.

Jezeli przeszkody znajdujg sie w odlegtosci
mniejszejniz30 cm od przedniego i tylnego
zderzaka, stychac¢ naprzemienny sygnat
dzwiekowy z przodu i z tytu.
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Przewozenie bagazu

INFORMACJE OGOLNE

OSTRZEZENIA

Stosuj tasmy mocujgce tadunek
zatwierdzonego standardu, np. DIN.

Pamietaj, aby prawidtowo
zamocowac wszystkie luzne
przedmioty.

Umieszczaj bagaz i inne tadunki jak

najnizej i jak najbardziej z przodu

przestrzeni bagazowej lub
tadunkowej.

Nie prowad?z pojazdu z otwartymi

drzwiami tytu nadwozia lub drzwiami

tylnymi. Do wnetrza pojazdu mogg
dostawac sie toksyczne spaliny.

Nie przekraczaj maksymalnego

dopuszczalnego obcigzenia przedniej

i tylnej osi pojazdu. Patrz
Identyfikacja pojazdu (strona 138).

UWAGI

Nie pozwdl, aby przedmioty dotykaty
tylnych okien.

Nie stosuj materiatéw Sciernych do
czyszczenia wewnetrznej powierzchni
tylnych okien.

Nie umieszczaj nalepek ani etykiet na
wewnetrznej powierzchni tylnych
okien.

OSLONY PRZESTRZENI
BAGAZOWE)J

UWAGA

Nie ktadz niczego na ostonie
przestrzeni bagazowe;j.

E72512

BAGAZNIKI DACHOWE |
WSPORNIKI

Bagaznik dachowy

OSTRZEZENIA

Jazda z bagaznikiem dachowym
zwieksza zuzycie paliwa i moze mie¢
wptyw na wtasnoscijezdne pojazdu.

Montujgc bagaznik dachowy
przeczytaji przestrzegaj zalecen
producenta.

Witacz uktad stabilizacji toru jazdy
(ESP). Patrz Korzystanie z uktadu
stabilizacji toru jazdy (strona 90).

Napompuj opony do ci$nienia

wymaganego przy petnym

obcigzeniu pojazdu. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 137).

UWAGA

Nie przekraczaj maksymalnego

dopuszczalnego obcigzenia dachu.

Patrz Tabliczka identyfikacyjna
pojazdu (strona 138).

Sprawdzaj zamocowanie bagaznika
dachowego i dokrecaj jego mocowania
zgodnie z ponizszymi zasadami:



Przewozenie bagazu

przed jazdg
po przejechaniu 50 km
w odstepach co 1000 km.
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Holowanie

HOLOWANIE PRZYCZEPY

OSTRZEZENIA
@ Nie przekraczaj predkosci 100 km/h.

Cisnienie powietrza w oponach két

tylnych nalezy zwiekszy¢ o 0,2 bara

(3 psi) powyzej specyfikacji. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 137).

Nie przekraczaj maksymalnej

dopuszczalnej masy pojazdu i

przyczepy podanej na tabliczce
identyfikacyjnej pojazdu. Patrz Tabliczka
identyfikacyjna pojazdu (strona 138).

UWAGA

Nie przekraczaj maksymalnego

dopuszczalnego pionowego

obcigzenia haka holowniczego, ktére
wynosi 50 kilogramoéw.

Wskazéwka: Nie we wszystkich pojazdach
mozna montowac haki holownicze.
Najpierw zasiegnij rady Dealera.

Rozmies¢ tadunek jak najnizej i jak
najbardziej posrodku w stosunki do osi
przyczepy. Jezeli holujesz przyczepe
nieobcigzonym pojazdem, tadunek w
przyczepie nalezy umiesci¢ z przodu, w
granicach maksymalnego obcigzenia
przodu, poniewaz zapewnia to najwiekszg
stabilnosé.

Wskazéwka: Wartos¢ maksymalnego
pionowego obcigzenia haka holowniczego
podano w dokumentacji pojazdu
(potwierdzenie zgodnosci). Mozna tez
zasiegngc rady Dealera.

Stabilnos$¢ pojazdu z przyczepg w duzym
stopniu zalezy od jakosci przyczepy.

Podczas jazdy w rejonach gérskich na
wysokosci powyzej 1000 metréw n.p.m.,
maksymalna dopuszczalna masa
catkowita pojazdu i przyczepy musi by¢
zredukowana o 10% na kazde dodatkowe
1000 metréw n.p.m.

Strome podjazdy

OSTRZEZENIE

Hamulec najazdowy przyczepy nie
jest sterowany przez uktad ABS
samochodu holujgcego.

Przed zjazdem po stromej drodze nalezy
zredukowac bieg.

HAK HOLOWNICZY

OSTRZEZENIA
Nigdy nie zostawiaj odkreconego i
niezabezpieczonego haka
holowniczego wewnatrz pojazdu. W
razie wypadku bedzie on zagrozeniem.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na

staranne zamontowanie haka, gdyz

od tego zalezy bezpieczenstwo
pojazdu i holowanej przyczepy.

E71328



Holowanie

13-stykowe gniazdo przyczepy i hak
holowniczy znajdujg sie pod tylnym
zderzakiem. Obrdé¢ gniazdo przyczepy w
dét o 90 stopni, az zablokuje sie w
potozeniu koAcowym.

Gdy nie korzystasz z haka holowniczego,
zawsze przewoz go dobrze zamocowanego
w bagazniku. Wtéz zatyczke w gniazdo.

Odblokowanie mechanizmu haka
holowniczego

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj zadnych narzedzi do

mocowania lub zdejmowania haka

holowniczego. Nie nalezy dokonywac
zadnych przerébek ani samodzielnych
napraw systemu holowniczego. Nie
demontuj ani nie naprawiaj haka
holowniczego.

3

-

D
2"

1. Zdejmij nasadke ostaniajgca. Wt6z
kluczyk i obré¢ w kierunku zgodnym z
ruchem wskazdéwek zegara, aby
odblokowac.

2. Przytrzymaj hak holowniczy. Wyciggnij
pokretto i obracaj nim w kierunku
zgodnym zruchem wskazdéwek zegara,
az ustyszysz charakterystyczny trzask.

"y

E71329

3. Czerwone oznaczenie na pokretle musi
zréwnac sie z zielonym oznaczeniem
na haku.

4. Pus¢ pokretto. Hak jest odblokowany.
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Wktadanie haka holowniczego

2"

OSTRZEZENIE

Hak holowniczy moze by¢ wktadany
tylko wéweczas, gdy jest catkowicie
odblokowany.

E71330

1. Wyciggnij zaslepke.

W16z hak w potozeniu pionowym i
docisnij go do gory, az sie zablokuje (1).
Nie trzymaj ragk blisko pokretta.
Zielone oznaczenie na pokretle musi
zréwnac sie z zielonym oznaczeniem
na haku.

Aby zablokowaé, obréé klucz w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara i wyjmij go (2).

Zdejmij nasadke ostaniajgca z obsadki
klucza i wcisnij jg na blokade.



Holowanie

Jazda z przyczepa

E71331

OSTRZEZENIE

Jezeli ktérykolwiek z ponizszych

warunkéw nie moze byé spetniony,

nie korzystaj z haka i udaj sie z nim
do specjalisty w celu sprawdzenia.

Przed rozpoczeciem podrézy sprawdz, czy
hak holowniczy jest prawidtowo
zablokowany. Sprawdz, czy:
zielone oznaczenie jest odpowiednio
ustawione
pokretto (A) jest prawidtowo zatozone
na hak.
wyjates kluczyk (B).

hak jest bezpiecznie zatozony. Nie
moze sie poruszac przy potrzgsaniu.
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Wyjmowanie haka holowniczego

$3
2
A

W

Wskazéwka: Odtgcz przyczepe.

1. Zdejmij nasadke ostaniajgca. Wcisnij
nasadke ostaniajgca w obsadke klucza.
W16z kluczyk i odblokuij.

E71332

2. Przytrzymaj hak holowniczy. Wyciagnij
pokretto i obracaj nim w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
do oporu.

3. Wyjmij hak holowniczy.

4. Pus¢ pokretto.

Gdy hak zostanie odblokowany w ten
sposéb, mozna go zatozy¢ z powrotem w
kazdej chwili.

Jazda bez przyczepy

OSTRZEZENIE

Nigdy nie demontuj haka przed

odczepieniem przyczepy, gdyz

stwarza to ryzyko odniesienia
obrazen.




Holowanie

1. Wyjmij hak holowniczy.
2. Witoéz zatyczke w gniazdo.

Obstuga

OSTRZEZENIE

Wymontuj hak i zabezpiecz gniazdo
zaslepka przed czyszczeniem
pojazdu w myjni parowej.

Pamietaj o zachowaniu czystosci. Od czasu
do czasu smaruj tozyska, powierzchnie
Slizgowe i kulki blokujgce smarem bez
zawartosci zywicy lub olejem, a zamek -
grafitem.

Zanotuj numer kluczyka. W przypadku
zgubienia kluczykéw mozna zaméwic¢ u
producenta kluczyki zapasowe podajgc
czterocyfrowy numer kluczyka.
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Wskazowki dotyczace jazdy

UWAGI OGOLNE DOTYCZACE
JAZDY

Pojazdy z silnikiem Diesel

Jezeli zapali sie lampka ostrzegawcza
niskiego poziomu paliwa, nalezy jak
najszybciej zatankowac pojazd. Jezeli
bedziesz kontynuowat jazde bez
zatankowania, silnik zacznie pracowac
nieréwno. Oznacza to, ze wkrdtce
wyczerpie sie zapas paliwa. Niezwtocznie
zatankuj pojazd.

DOCIERANIE POJAZDU
Opony

OSTRZEZENIE

Nowe opony wymagajg dotarcia na

odcinku okoto 500 km. W tym

okresie pojazd moze miec¢ inng
charakterystyke prowadzenia.

Hamulcei sprzegto

OSTRZEZENIE

Jezelito mozliwe, przez pierwsze 150

km jazdy po miescie i 1500 km jazdy

po szosie unikaj gwattownego
hamowania i nadmiernego korzystania ze
sprzegta.

Silnik
UWAGA
Unikaj zbyt szybkiej jazdy przez
pierwsze 1500 km. Zmieniaj czesto

predkos¢ i wczesnie wtaczaj wyzszy
bieg. Nie przecigzaj silnika.

SRODKI OSTROZNOSCIW
CZASIE CHLODOW

Temperatury ponizej -30°C mogg mie¢
wptyw na dziatanie niektérych elementéw
i uktadow.

PRZEJEZDZANIEPRZEZWODE

Przejezdzanie przez wode

UWAGI
Przejezdzaj przez wode tylko w razie
koniecznosci, a nie podczas zwyktej
jazdy.

Jesli woda dostanie sie do filtru
powietrza, moze to spowodowac
uszkodzenie silnika.

W nagtych wypadkach pojazd moze
przejezdzac przez wode o gtebokosci
maksymalnie do 200 mm i z predkoscig
nie wieksza niz 10 km/h. Nalezy zachowac
szczegblng ostroznose przy przejezdzaniu
przez ptyngca wode.
Podczas przejezdzania przez wode
zachowaj niskg predkos¢ i nie zatrzymuj
pojazdu. Po przejechaniu przez wode i gdy
tylko jest to bezpieczne:
Wecisnij lekko pedat hamulca i sprawdz,
czy hamulce sg w petni sprawne.
SprawdZ, czy dziata sygnat dzwiekowy.
Sprawdz, czy $wiatta pojazdu sg w
petni sprawne.

Sprawdz dziatanie wspomagania
kierownicy.



Postepowanie w razie awarii

APTECZKA PIERWSZE)J
POMOCY

Odpowiednie miejsce do przechowywania
znajduje sie w bagazniku.

E87654

TROJKAT OSTRZEGAWCZY

Miejsce do przechowywania zapewniono
we wnece na koto zapasowe.
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Stan po kolizji

WYLACZNIK ODCINANIA kierownica z prawej strony
ZASILANIA PALIWEM

Pojazdy z silnikiem Duratec

kierownica z lewej strony

E90982

Doprowadzanie paliwa moze zostac¢
odciete w wyniku wypadku lub nagtych
wstrzgséw (np. kolizji w czasie
parkowania).

Wytgcznik znajduje sie za przednim
schowkiem. Otwdrz schowek i wyjmij jego
zawartos$é. Scisnij $ciankiboczne schowka
do $rodka i obré¢ schowek w dét.

E90981

Ponowne wtaczanie wytacznika

OSTRZEZENIE

Nie wtaczaj wytacznika awaryjnego,
z E \, gdy zauwazysz lub poczujesz
wyciekajgce paliwo.

1. Przekre¢ kluczyk w stacyjce do
potozenia 0.

2. Sprawdz, czy nie ma wyciekdw z
uktadu paliwowego.

3. Jeslinie dostrzegasz wyciekéw paliwa,
wtgcz wytgcznik przez wcisniecie
umieszczonego na nim przycisku.
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Stan po kolizji

4. Obroé¢ kluczyk w stacyjce do potozenia
I1. Po kilku sekundach przekre¢ kluczyk
z powrotem do potozenia l.

5. Sprawdz ponownig, czy nie ma
wyciekéw paliwa.
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Bezpieczniki

WYMIANA BEZPIECZNIKA ETYKIETY BEZPIECZNIKOW

OSTRZEZENIA A
Nie wprowadzaj zadnych modyfikacji
w uktadzie elektrycznym pojazdu.
Wszelkie naprawy uktadu ‘

elektrycznego oraz wymiane przekaznikéw
i bezpiecznikdw wysokoprgdowych nalezy
zleci¢ odpowiednio przeszkolonemu

mechanikowi. \
\

;/“
@)

Przed dotknieciem lub wymiang
bezpiecznika wytacz zapton i
wszystkie odbiorniki pradu.

UWAGA

@ W miejsce usunietego bezpiecznika
nalezy zastosowac¢ nowy bezpiecznik
o takich samych parametrach.

Wskazéwka: Przepalony bezpiecznik E00885
mozna poznac po przerwanym druciku.
Wskazéwka: \Vszystkie bezpieczniki, z A Numer bezpiecznika
Wythklem beZpieCZnikéW' B Zabezpieczane Obwody
wysokoprgdowych, sg wciskane. o )
. . ) o C Lokalizacja (L = lewa stronaiR
Wskazéwka: Sciggacz do bezpiecznikow = prawa strona)
znajduje sie w skrzynce bezpiecznikdw ) ;
komory silnika. D  Prad bezpiecznika [A]
Patrz Instrukcja obstugi
A\m
Q- Poduszka powietrzna
~
() Uktad ABS

D Swiatto mijania
E Reflektory - $wiatta drogowe

W
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Bezpieczniki

Swiatta przeciwmgielne

=Vl Przetgcznik Swiatet

\6/ Wycieraczki przedniej szyby

Y | N
Wycieraczka tylnej szyby
m Ogrzewanie przedniej szyby
m Ogrzewanie tylnej szyby
Ogrzewane lusterka zewnetrzne

Lusterka zewnetrzne regulowane
. elektrycznie

Okna otwierane elektrycznie

Nie uzywany

-7 Ogrzewanie siedzen

m Silnik wentylatora
Klimatyzacja
Zapalniczka
Sygnat dzwiekowy

\@/ Swiatta dzienne

77N

Automatyczna skrzynia biegéw
@ lub Durashift EST

JIJI Uktad sterowania pracg silnika

E@ N (Diesel) lub katalizator
Rozrusznik
START

System audio i ztgcze
diagnostyczne

Uktad sterowania praca silnika
lub modut elektroniczny

Pompa paliwa.

Nagrzewnica dodatkowa, $wiece
zarowe, przekaznik pompy
wtryskowej

Akumulator i uktad tadowania

Zestaw wskaznikdw, uktad
oszczedzania energii

(T} akumulatora, lampka
os$wietlenia tablicy rejestracyjnej, modut
kontrolujgcy dziatanie instalacji
elektrycznej (GEM)

EEECEH

P Swiatta pozycyjne

Zamek centralny i syrena alarmu

Swiatta awaryjne i
kierunkowskazy

\l/
‘> (=
o
/1



Bezpieczniki

tadowanie

Modut holowania przyczepy

Uigel Durashift EST

Swiatta hamowania
STOP

@ Swiatto cofania

>

£

/1

LOKALIZACJE SKRZYNEK
BEZPIECZNIKOW

Centralnaskrzynkabezpiecznikéw

Centralna skrzynka bezpiecznikéw znajduje
sie za przednim schowkiem. Otworz
schowek i wyjmij jego zawartos$¢. Scisnij
Scianki boczne schowka do $rodka i obré¢
schowek w dot.
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Pomoc drogowa

PUNKTY MOCOWANIA
WYPOSAZENIA DO
HOLOWANIA

Przedni zaczep holowniczy

E87280

Przykrecany zaczep holowniczy jest
zamocowany do podno$nika
samochodowego w bagazniku. Zawsze
woz zaczep holowniczy w pojezdzie.

UWAGA

Przykrecany zaczep holowniczy ma

lewostronny gwint. Aby go

zamontowac, wkre¢ go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

HOLOWANIE POJAZDU NA
CZTERECH KOLACH

Wszystkie pojazdy

OSTRZEZENIA

Wtacz zapton, kiedy pojazd jest

holowany. W przeciwnym razie

kierownica zostanie zablokowana, a
kierunkowskazy i Swiatta STOP nie beda
dziataty.

Serwo hamulcowe i pompa uktadu

wspomagania kierownicy nie

dziataja, gdy silnik jest wytgczony.
Mocniej wciskaj pedat hamulca i bgdz
przygotowany na to, ze droga hamowania
wydtuzy sie, a kierownica bedzie sie ciezej
obracata.

UWAGI

Nadmierne naprezenie linki

holowniczej moze spowodowac

uszkodzenie pojazdu holowanego lub
holujgcego.

Nie podtaczaj sztywnego drgzka

holowniczego do przedniego zaczepu

holowniczego.

Podwaz ostone i zamontuj zaczep
holowniczy.

Ruszaj powoli i ptynnie bez szarpania
holowanego pojazdu.

Pojazdy z Durashift EST

UWAGA

Wybierz potozenie neutralne podczas
holowania.

Pojazdy z automatyczna skrzynia
biegéw
UWAGI
Nie holuj pojazdu z predkoscia

wiekszg niz 50 km/h lub na odlegtosc
wiekszg niz 50 km.



Pomoc drogowa

UWAGI

Jezeli ma zostac przekroczona

predkos$¢ 50 km/h i odlegtos¢ 50 km,

nalezy unies¢ kota napedzane tak, aby
nie dotykaty podtoza.

W przypadku mechanicznej usterki

skrzyni biegéw nalezy unies¢ kota

napedzane tak, aby nie dotykaty
podtoza.

@ Nie holuj samochodu do tytu.

Wybierz potozenie neutralne podczas
holowania.
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Przeglady okresowe i obstuga

INFORMACJE OGOLNE

Regularnie poddawaj swdj pojazd
przegladom technicznym, aby utrzymac
jego sprawnosc i wartosé przy
odsprzedazy. Do Twojej dyspozycji
pozostaje rozbudowana sie¢
Autoryzowanych Serwiséw Mechanicznych
Ford, ktére oferujg Ci swoje profesjonalne
ustugi serwisowe. Uwazamy, ze ich
specjalnie wyszkoleni mechanicy majg
najlepsze kwalifikacje do przeprowadzania
prawidtowej i specjalistycznej obstugi
Twojego pojazdu. Korzystajg oni z szerokiej
gamy wysoko wyspecjalizowanych
narzedzi opracowanych specjalnie do
obstugi Twojego pojazdu.

Oproécz wykonywania regularnych
przegladdw technicznych, zalecamy
przeprowadzanie nastepujgcych
dodatkowych kontroli.

OSTRZEZENIA
Wytacz zapton przed przystgpieniem
do jakichkolwiek regulacji lub
napraw.

Nie dotykaj elementéw

elektronicznego uktadu

zaptonowego, gdy zapton jest
wtgczony lub gdy silnik pracuje. Uktad ten
dziata pod wysokim napieciem.

Nie zblizaj rgk ani czesci odziezy do

wentylatora chtodzenia silnika. W

pewnych warunkach wentylator
moze pracowac jeszcze przez kilka minut
po wytaczeniu silnika.

UWAGA

Podczas wykonywania kontroli i

czynnosci obstugowych upewnij sie,

ze korki zbiornikdéw sa scisle
zamocowane.

Sprawdzaj codziennie

Oswietlenie zewnetrzne.
Oswietlenie wnetrza.
Lampki kontrolne i ostrzegawcze.

Sprawdzaj przy tankowaniu paliwa

Poziomu oleju silnikowego. Patrz
Sprawdzenie oleju silnikowego
(strona 117).

Poziom ptynu hamulcowego. Patrz
Sprawdzenie ptynu hamulcowego
i sprzegta hydraulicznego (strona
119).

Poziom ptynu spryskiwaczy. Patrz
Sprawdzenie ptynudo
spryskiwaczy (strona 119).

Cisnienie powietrza w oponach (gdy
sg zimne). Patrz Specyfikacje
techniczne (strona 137).

Stan opon. Patrz Konserwacja opon
(strona 136).

Sprawdzaj raz w miesigcu

Poziom ptynu chtodzgcego silnik (gdy
silnik jest zimny). Patrz Sprawdzenie
ptynuchtodzacegossilnik (strona117).

Przewody i zbiorniki (czy sg szczelne).

Poziom ptynu uktadu wspomagania
kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy
(strona 118).

Dziatanie uktadu klimatyzacji.
Dziatanie hamulca postojowego.
Dziatanie sygnatu dzwiekowego.

Dokrecenie nakretek koét. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona137).
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OTWIERANIE |1 ZAMYKANIE 2. Lekko unie$ pokrywe komory silnika i
POKRYWY KOMORY SILNIKA pociagnij zaczep do siebie.

Otwieranie pokrywy komorysilnika

&
1 " 4

E90413

1. Pociggnij dzwignie.

*r

E78143
3. Otwodrz pokrywe komory silnika i
podeprzyj jg podpdrka.
‘ Zamykanie pokrywy komorysilnika

Wskazéwka: Upewnij sie, czy pokrywa jest
2 prawidtowo zamknieta.

Opus¢ pokrywe komory silnika i pozwol jej

opas¢ swobodnie zwysokosci 20 —30 cm.

U

E90414

10



Przeglady okresowe i obstuga

WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,25LDURATEC-16V (SIGMA) /1,4 LDURATEC-16V (SIGMA) /1,6
L DURATEC-16V (SIGMA)

A B Cc D E F

E90583

A Zbiornik ptynu chtodzacego silnik™: Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 117).

B Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony) : Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 119).

C Korek wlewu oleju]: Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 117).

m



Przeglady okresowe i obstuga

H
|
J

Skrzynka bezpiecznikdéw komory silnika Patrz Bezpieczniki (strona 104).

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z lewej strony) : Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 119).

Akumulator: Nie wymaga obstugi.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy przednieji tylnej szyby: Patrz Sprawdzenie ptynu
do spryskiwaczy (strona 119).

Filtr powietrza: Nie wymaga obstugi.
Miarka poziomu oleju1: Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 117).

Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy: Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 118).

' Dla utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptyndédw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.
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WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,4 LDURATORQ-TDCI (DV) DIESEL

A B C D E F

E90585

A Zbiornik ptynu chtodzacego silnik™: Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 117).

B Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony) : Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 119).

C Korek wlewu oleju1: Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 117).
D Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika Patrz Bezpieczniki (strona 104).

13



Przeglady okresowe i obstuga

H
I
J

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z lewej strony) : Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 119).

Akumulator: Nie wymaga obstugi.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy przedniejitylnej szyby: Patrz Sprawdzenie ptynu
do spryskiwaczy (strona 119).

Filtr powietrza: Nie wymaga obstugi.
Miarka poziomu oleju1: Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 117).

Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy: Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 118).

! Dla utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.
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Przeglady okresowe i obstuga

WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,6 LDURATORQ-TDCI (DV) DIESEL

E90586

A

B

K J | — H — G

Zbiornik ptynu chtodzacego silnik™: Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 117).

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony) : Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 119).

Korek wlewu oleju1: Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 117).
Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika Patrz Bezpieczniki (strona 104).
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E Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z lewej strony) : Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta

hydraulicznego (strona 119).

F Akumulator: Nie wymaga obstugi.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy przedniej i tylnej szyby (pojazd z kierownicg z lewej
strony): Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy (strona 119).

Filtr powietrza: Nie wymaga obstugi.

| Miarka poziomu oleju1: Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 117).

J Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy: Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 118).

K

Zbiornik ptynu spryskiwaczy przedniej i tylnej szyby (pojazd z kierownicg z prawej

strony): Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy (strona 119).

! Dla utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu

oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.

MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO-1,25L
DURATEC-16V (SIGMA) /1,4 L
DURATEC-16V (SIGMA) /1,6 L

DURATEC-16V (SIGMA)
A B
L

A MIN
B MAX
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MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO -1,4 L
DURATORQ-TDCI(DV)DIESEL

E95911

A
B

MIN
MAX
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MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO-1,6 L
DURATORQ-TDCI (DV)DIESEL

A B‘l

E90983

A MIN
B MAX

SPRAWDZENIE OLEJU
SILNIKOWEGO

UWAGA

Nie nalezy dolewac do oleju substancji

polepszajgcych osiagi silnika. W

pewnych warunkach mogg one
powodowac uszkodzenie silnika.

Wskazéwka: Nowe silniki osiggaja
normalng wartos¢ zuzycia oleju dopiero po
okoto 5000 km.

Sprawdzanie poziomu oleju

UWAGA

Upewnij sie, ze jest wskazywany
poziom pomiedzy oznaczeniami MIN
i MAX.

Wskazéwka: Sprawdzanie poziomu nalezy
przeprowadzac przed uruchomieniem
silnika.

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze pojazd stoi
na rownym podtozu.

Wskazéwka: Gorgcy olej rozszerza sie.
Dlatego tez jego poziom moze przekroczy¢
znak MAX o kilka milimetrow.

Wyciggnij miarke i wytrzyjjg czysta, gtadka
szmatka. W6z miarke na miejsce i
wyciagnij jeszcze raz, aby sprawdzi¢
poziom oleju.

Jezeli poziom spadnie do oznaczenia MIN,
nalezy niezwtocznie uzupetni¢ niedobor.

Dolewanie

OSTRZEZENIA
Dolewaj tylko wtedy, gdy silnik jest
zimny. Jezeli silnik jest goracy,
odczekaj 10 minut, az silnik ostygnie.
Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik
pracuje.

Odkreci¢ korek wlewu.

UWAGA

Podczas dolewania nie przekraczaj
znaku MAX.

Dolewaj ptynu zgodnego ze specyfikacjg
Forda. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 120).

Zakreci¢ korek wlewu. Obré¢, az poczujesz
silny opér.

SPRAWDZENIE PLYNU
CHLODZACEGO SILNIK

Sprawdzanie poziomu ptynu
chtodzacego

OSTRZEZENIE

Chron oczy i skére przed kontaktem

z ptynem. W razie kontaktu

natychmiast przemyj to miejsce duzg
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.
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UWAGA

Upewnij sie, ze jest wskazywany
poziom pomiedzy oznaczeniami MIN
i MAX.

Wskazéwka: Gorgcy ptyn chtodzgcy
rozszerza sie. Dlatego tez jego poziom moze
przekroczy¢ znak MAX.

Jezeli poziom spadnie do oznaczenia MIN,
nalezy niezwtocznie uzupetni¢ niedobdr.

Dolewanie

OSTRZEZENIA
Dolewaj tylko wtedy, gdy silnik jest
zimny. Jezeli silnik jest goracy,
odczekaj 10 minut, az silnik ostygnie.

Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik
pracuje.

Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik
jest gorgcy. Odczekaj, az silnik
ostygnie.

Nierozcienczony ptyn chtodzacy jest

palny imoze zapali€ sie, jeslizostanie

rozlany na gorgce elementy uktadu
wydechowego.

UWAGI

W nagtym wypadku do uktadu

chtodzenia mozna dola¢ czystej wody,

aby umozliwi¢ dotarcie do stacji
naprawy pojazdéw. Uktad powinien zostac¢
jak najszybciej sprawdzony przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.

Przedtuzone stosowanie

nieprawidtowo rozciericzonego ptynu

chtodzacego moze spowodowac
uszkodzenie silnika na skutek koroziji,
przegrzania lub zamarzniecia.

Odkre¢ korek powoli. Nagromadzone
ci$nienie zostanie uwolnione powoli
podczas odkrecania korka.

UWAGA

Podczas dolewania nie przekraczaj
znaku MAX.

Poziom ptynu nalezy uzupetnia¢ mieszankg
50/50 ptynu chtodzacego i wody, stosujac
ptyn spetniajgcy wymogi specyfikaciji
Forda. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 120).

SPRAWDZENIE PLYNU
UKLADU WSPOMAGANIA
KIEROWNICY

OSTRZEZENIE

Chron oczy i skére przed kontaktem

z ptynem. W razie kontaktu

natychmiast przemyj to miejsce duzg
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

UWAGA

Upewnij sig, ze jest wskazywany
poziom pomiedzy oznaczeniami MIN
i MAX.

Jezelipoziom spadnie do oznaczenia MIN,
nalezy niezwtocznie uzupetni¢ niedobdr.

Dolewanie
Odkreci¢ korek wlewu.

UWAGA

Podczas dolewania nie przekraczaj
znaku MAX.

Dolewaj ptynu zgodnego ze specyfikacja
Forda. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 120).
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SPRAWDZENIE PLYNU
HAMULCOWEGO | SPRZEGLA
HYDRAULICZNEGO

OSTRZEZENIA

Chron oczy i skére przed kontaktem

z ptynem. W razie kontaktu

natychmiast przemyj to miejsce duzg
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

Jezeli poziom ptynu spadnie do

oznaczenia MIN, uktad powinien

zostac jak najszybciej sprawdzony
przez wtasciwie wyszkolonego mechanika.

Wskazéwka: Zanieczyszczenie brudem,
wodg, produktami naftowymi lub innymi
materiatami moze spowodowac awarie
hamulcéw i koniecznos¢ kosztownych
napraw.

119

Wskazéwka: Uktad hamulcowy i uktad
sprzegta hydraulicznego sg zasilane z tego
samego zbiornika.

Dolewaj ptynu zgodnego ze specyfikacjg
Forda. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 120).

SPRAWDZENIE PLYNU DO
SPRYSKIWACZY

Wskazéwka: Przedni i tylny uktad
spryskiwaczy szyb zasilane sg z tego
samego zbiornika.

Dolewajgc ptynu, stosuj mieszanke ptynu
do spryskiwaczy i wody, aby zapobiec
zamarzaniu w warunkach niskich
temperaturipoprawié¢ oczyszczanie szyby.
Zalecamy stosowanie wytgcznie ptynu do
spryskiwaczy wysokiej jakosci.

W celu uzyskania informacji na temat
rozcienczania ptynu skorzystaj z instrukcji
dotgczonych do produktu.
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SPECYFIKACIJE TECHNICZNE

Ptyny pojazdu

Lp.

Specyfikacja

Zalecany ptyn

Olej silnikowy

WSS-M2C913-C

Olej silnikowy Castrol”

Ptyn uktadu wspomagania
kierownicy

WSS-M2C204-A2

Ptyn uktadu wspomagania
kierownicy Ford lub Motor-
craft

Ptyn zapobiegajgcy zama-
rzaniu

WSS-M97B44-D

Ptyn niskozamarzajgcy
Motorcraft SuperPlus

Ptyn hamulcowy

WSS-M6C57-A2

Ptyn hamulcowy Ford lub
Motorcraft Super DOT 4

* Mozesz réwniez stosowac olej silnikowy firmy Ford lub inny olej silnikowy, o ile spetnia
on wymogi specyfikacji WSS-M2C913-C.

Dolewanie oleju: Jezeli olej spetniajgcy wymagania specyfikacji WSS-M2C913-C nie
jest dostepny, nalezy zastosowac olej SAE SW=-30 (preferowany), SAE SW=-40 (oprécz
pojazddw na paliwo E85) lub SAE 10W-40, spetniajgcy wymagania specyfikacji ACEA
A5/BS (preferowany) lub ACEA A3/B3. Uzycie tych olejéw moze wydtuzy¢ czas rozruchu,
zmniejszy¢ osiagi silnika, a takze zwiekszy¢ zuzycie paliwa i emisje spalin.

UWAGA

Nie stosuj olejow, ktdre nie spetniajg podanych specyfikacji lub wymogow.
Zastosowanie niewtasciwego oleju moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika, ktérego
nie obejmuje gwarancja Forda.

Wskazéwka: W przypadku eksploatacji pojazdu w temperaturach ponizej -20°C nie wolno
stosowac oleju silnikowego SAE 10W-40.

Zalecamy olej silnikowy firmy Castrol.

&Castrol/

Pojemnosé
Wersja Pozycja Poiemnoét’; \:clti‘t)rach (galo-
Wszystkie Uktad wspomagania Znak MAX

kierownicy
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Wersja

Pozycja

Pojemnos$é w litrach (galo-

nach)
) Uktad spryskiwaczy przed-
Wszystkie niej | tylnej szyby 2,5(0,5)
Silniki benzynowe Zbiornik paliwa 45 (9,9)
Silniki wysokoprezne Zbiornik paliwa 43 (9,5)
Uktad smarowania silnika -
125 Duratec z filtrem oleju (EFL500) 375(08)
Uktad smarowania silnika -
1.25 | Duratec z filtrem oleju (EFL10) 3.8(08)
Uktad smarowania silnika -
1,25 | Duratec bez filtru oleju 3,5(0,8)
1,25 | Duratec Uktad chtodzenia silnika 500
Uktad smarowania silnika -
14 | Duratec z filtrem oleju (EFL500) 375(08)
Uktad smarowania silnika -
1.4 | Duratec z filtrem oleju (EFL10) 38(08)
Uktad smarowania silnika -
1,4 | Duratec bez filtru oleju 3,5(0,8)
1,4 | Duratec Uktad chtodzenia silnika 5@.7)
Uktad smarowania silnika -
1.6 | Duratec z filtrem oleju (EFL10) 41(09)
Uktad smarowania silnika -
1.6 | Duratec Z filtrern oleju (EFL600) 425(09)
Uktad smarowania silnika -
1,6 | Duratec bez filtru oleju 3,75(0,8)
1,6 | Duratec Uktad chtodzenia silnika 5@.7)
) Uktad smarowania silnika -
1,4 | Duratorg-TDCi Z filtrer oleju 3,8 (0,8)
) Uktad smarowania silnika -
1,4 | Duratorg-TDCi bez filtru oleju 3,4 (0,8)
1,4 | Duratorg-TDCi Uktad chtodzenia silnika 551,2)
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Przeglady okresowe i obstuga

Wersja

Pozycja

Pojemnos$é w litrach (galo-

nach)
. Uktad smarowania silnika -
1,6 | Duratorg-TDCi Z filtrern oleju 3,85(0,8)
) Uktad smarowania silnika -
1,6 | Duratorg-TDCi bez filtru oleju 3,45 (0,8)
1,6 | Duratorg-TDCi Uktad chtodzenia silnika 6 (1,3)
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Konserwacja pojazdu

CZYSZCZENIE ELEMENTOW
ZEWNETRZNYCH

OSTRZEZENIE

Jesli korzystasz z myjni z
woskowaniem, pamietaj, aby usungé
pdzZniej wosk z przedniej szyby.

Czyszczenie tylnej szyby

UWAGA

Nie drap wewnetrznej powierzchni

tylnej szyby i nie stosuj do jej

czyszczenia materiatéw Sciernych ani
rozpuszczalnikdw.

UWAGI

Przed wprowadzeniem samochodu
do myjni upewnij sie, ze jest ona
odpowiednia dla Twojego pojazdu.

Niektére myjnie stosujg strumien

wody pod wysokim ci$nieniem. Moze

to powodowac uszkodzenie
niektérych czesci pojazdu.

Przed wjechaniem do myjni

automatycznej zdejmij antene.

Wytgcz dmuchawe, aby zapobiec
zabrudzeniu przeciwpytkowego filtru
powietrza.

Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni
tylnej szyby stosuj czysta, gtadkg szmatke
lub wilgotng irche.

Czyszczenie powierzchni
chromowanych

UWAGA

Nie stosuj materiatéw Sciernych ani
rozpuszczalnikéw. Stosuj wode z
mydtem.

Zalecamy mycie pojazdu gabka i letnig
wodg z dodatkiem szamponu
samochodowego.

Czyszczenie reflektoréw

UWAGI

Nie drap kloszy reflektoréw i nie stosuj

do ich czyszczenia materiatow

Sciernych ani rozpuszczalnikéw na
bazie alkoholu i rozpuszczalnikéw
chemicznych.

@ Nie wycieraj reflektoréw, gdy sg suche.

Zabezpieczenie lakieru nadwozia

UWAGI
Nie poleruj pojazdu w silnych
promieniach stonca.

Unikaj zabrudzenia $rodkiem

polerujgcym czesci wykonanych z

tworzyw sztucznych. Powstate plamy
moga by¢ trudne do usuniecia.

Nie naktadaj srodka polerujgcego na

przednig lub tylng szybe. Moze to

spowodowac gtosng prace
wycieraczek i zmniejszy¢ skutecznosé
wycierania szyby.

Zalecamy woskowanie powtoki lakierniczej
raz lub dwa razy do roku.



Konserwacja pojazdu

CZYSZCZENIE WNETRZA

Pasy bezpieczeristwa

OSTRZEZENIA

Do ich czyszczenia nie stosuj
materiatéw Sciernych ani
rozpuszczalnikdw.

Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia
wnetrza bebna mechanizmu
bezwtadnosciowego.

Do czyszczenia paséw bezpieczenstwa
uzywaj $rodka do czyszczenia wnetrza lub
wody i miekkiej ggbki. Pasy nalezy suszy¢
na wolnym powietrzu, zdala od sztucznych
zrédet ciepta.

Ekrany zestawu wskaznikéw,
ekrany wyswietlaczy
ciektokrystalicznych, ekrany
radioodbiornika

OSTRZEZENIE

Do ich czyszczenia nie stosuj

materiatéw Sciernych ani

rozpuszczalnikdw na bazie alkoholu
i rozpuszczalnikéw chemicznych.

Tylne okna

UWAGI

Nie stosuj materiatéw $ciernych do
czyszczenia wewnetrznej powierzchni
tylnych okien.

Nie umieszczaj nalepek ani etykiet na
wewnetrznej powierzchni tylnych
okien.
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NAPRAWA DROBNYCH
USZKODZEN LAKIERU

UWAGA

Niezwtocznie usuwaj z powtoki

lakierniczej wszelkie nieszkodliwie

wygladajgce zanieczyszczenia (np.
ptasie odchody, pozostatosci owaddw,
plamki zywicy, smoty, soli drogowej czy
zanieczyszczenia przemystowe).

Powinienes jak najszybciej naprawia¢
drobne odpryski i zadrapania lakieru.
Szeroka gama produktéw pielegnacyjnych
jest dostepna i Dealera Forda. Przeczytaj i
zastosuj zalecenia producenta.



Akumulator pojazdu

URUCHAMIANIE POJAZDU ZA Podtaczanie przewodéw
POMOCA PRZEWODOW
ROZRUCHOWYCH

UWAGI

Podtgczaj jedynie akumulatory o tym
samym napieciu nominalnym.

Zawsze stosuj przewody rozruchowe
wyposazone w izolowane korncdwki
zaciskowe i 0 odpowiednim przekroju.

W trakcie rozruchu nie odtgczaj
roztadowanego akumulatora od
uktadu elektrycznego pojazdu.

E90587

A Pojazd z akumulatorem
roztadowanym

B Pojazd z akumulatorem
pomocniczym
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Akumulator pojazdu

C Przewdd potgczenia bieguna
dodatniego

D Przewdd potgczenia bieguna
ujemnego

Pojazdy z silnikiem benzynowym

UWAGI
O]

Nie wolno podtaczaé przewodu do
ujemnego bieguna (—)
roztadowanego akumulatora.
Sprawdz, czy zaden z przewoddéw nie

dotyka elementdw silnika bedgcych
w ruchu.

1. Ustaw samochody tak, aby sie ze sobg
nie stykaty.

Wytgcz silnik i wszystkie odbiorniki
pradu.

Potacz dodatni biegun (+) pojazdu A
z dodatnim biegunem (+) pojazdu B
(przewdd C).

Potgcz ujemny biegun (-) pojazdu B z
metalowym elementem silnika lub
wspornikiem mocowania silnika
pojazdu A (przewdd D), jak najdalej od
akumulatora.

Pojazdy z silnikiem Diesel

UWAGI
O]

Nie wolno podtaczaé przewodu do
ujemnego bieguna (=)
roztadowanego akumulatora.

Sprawdz, czy zaden z przewoddw nie
dotyka elementdw silnika bedgcych
w ruchu.

1. Ustaw samochody tak, aby sie ze sobg
nie stykaty.

Wytgcz silnik i wszystkie odbiorniki
pradu.
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3. Potacz dodatni biegun (+) pojazdu A
z dodatnim biegunem (+) pojazdu B
(przewdd C).

Potacz ujemny biegun (-) pojazdu B z
turbosprezarkg pojazdu A (przewdd
D).

Rozruch silnika

1. Doprowadz silnik pojazdu B do
umiarkowanie wysokich obrotéw.
Uruchom silnik pojazdu A.

Pozwdl silnikom obu pojazdéw
pracowac przez co najmniej 3 minuty
przed odtgczeniem przewoddw.

UWAGA

Roztgczajgc przewody nie wtgczaj

reflektoréw zamiast ogrzewania tylnej

szyby. Podwyzszone napiecie
spowoduje przepalenie zaréwek.

2.
3.

Odtacz przewody w odwrotnej kolejnosci.



Kotaiopony

INFORMACJE OGOLNE

UWAGI
Stosuj wytacznie kota i opony
odpowiednich rozmiaréw. Stosowanie
két i opon innych rozmiaréw moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia pojazdu i
spowoduje uniewaznienie jego
homologacji.

Jezeli zmienisz Srednice opon na inng

niz opon montowanych fabrycznie,

predkosciomierz moze nie pokazywac
rzeczywistej predkosci. Udaj sie do
Autoryzowanego Dealera firmy Ford w celu
przeprogramowania uktadu sterowania
praca silnika.

Naklejka z wartoSciami ciSnienia powietrza
w oponach znajduje sie w otworze drzwi
kierowcy, na stupku B.

Cisnienie powietrza w oponach sprawdzaj
ireguluj w temperaturze otoczenia, w jakiej
zamierzasz prowadzi¢ pojazd i wtedy, gdy
opony sg zimne.

Ciénienie w oponach

OSTRZEZENIE

Jezeli pojazd jest uzytkowany z

bagaznikiem dachowym lub z

petnym obcigzeniem, ciSnienie
powietrza w oponach musi by¢ na
poziomie cis$nienia wymaganego przy
petnym obcigzeniu pojazdu.

Stosowanie zwyktych wartosci cisnienia
powietrza w oponach spowoduje
polepszenie komfortu jazdy, jednak zmieni
charakterystyke jazdy i zuzycie paliwa.

Dla uzyskania optymalnej dynamiki jazdy

zalecamy ci$nienie powietrza w oponach

na poziomie 2,4 bara (35 psi) zprzodui 2,2
bara (32 psi) z tytu.

WYMIANA KOLA

Nakretki specjalne

Wymiana klucza do nakretek blokujgcych
oraz nakretek blokujgcych két jest mozliwa
u Autoryzowanego Dealera Forda na
podstawie certyfikatu z numerami
nakretek.

Pojazdy z dojazdowym kotem
zapasowym

OSTRZEZENIA
Jezeli koto zapasowe rézni sie od
innych két, nalezy przestrzegaé
nastepujgcych zasad:

@ Nie przekracza¢ predkosci 80 km/h.

Przejecha¢ mozliwie krétki odcinek
drogi.

Nie wolno uzywac jednoczesénie
dwodch lub wiecej kot zapasowych
dojazdowych.

Na takie kota nie mozna zaktadac¢
tancuchow przeciwsnieznych.

Wskazéwka: Twdj pojazd moze miec
nietypowg charakterystyke prowadzenia.

Podnoénik samochodowy

OSTRZEZENIA

Podnos$nik samochodowy

dostarczony z pojazdem powinien

by¢ stosowany wytacznie do
wymiany kota w sytuacjach awaryjnych.

Przed skorzystaniem z podno$nika

samochodowego sprawdz, czy nie

jest uszkodzony lub odksztatcony i
czy gwint jest nasmarowany i wolny od ciat
obcych.



Kotaiopony

OSTRZEZENIA W Twoim pojezdzie podnosnik
Nigdy nie wktada¢ zadnych samochodowy, klucz do két, przykrecany
przedmiotéw miedzy podnoénik a zaczep holowniczy oraz Sciggacz kotpakow
podtoze, ani miedzy podnoénik a znajduja sie we wnece na koto zapasowe.

pojazd. Punkty podstawienia podnos$nika
Wskazéwka: Pojazdy z zestawem do UWAGA

napraw opon nie sq wyposazone w Korzystaj tylko z wyznaczonych miejsc
podnosnik ani klucz do kot. podstawienia podnosnika.

Podczas zmiany opon letnich na zimowe Podstawienie podnosnika pod inne
lub zimowych na letnie zaleca sie miejsca moze spowodowac uszkodzenia
stosowanie hydraulicznego podnosnika nadwozia, uktadu kierowniczego,
warsztatowego. zawieszenia, silnika, uktadu hamulcowego

Wskazéwka: Stosuj podnosnik o nosnosci lub przewoddw paliwowych.

co najmniej 1,5 tony i ptytke o srednicy co
najmniej 80 milimetréw.

* *

*

E92658

A Do uzycia wytgcznie w sytuacjach awaryjnych
B Obstuga
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Kotaiopony

E93184

Wgtebienia w progach A wskazujg
potozenie miejsc podstawienia
podnosnika.

E92932

E93020

Wskazéwka: Jezeli Twdj pojazd jest
wyposazony w spoilery dolne, przed
ustawieniem podnosnika pod pojazdem
zdejmij ostone.

Zmontowanie klucza do két
Pierwszy typ

OSTRZEZENIE

Ustawiajac przedtuzenie klucza do
kot w pierwotnym potozeniu, uwazaj,
aby nie przytrzasng¢ palcéw.

Wskazéwka: Upewnij sie, Zze klucz do két
jest catkowicie rozsuniety.

y

E122546

Rozsun klucz do koét.
Drugi typ

UWAGA

Przykrecany zaczep holowniczy ma

lewostronny gwint. Aby

zamontowac, obracaj go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Upewnij sie, ze zaczep holowniczy jest
catkowicie dokrecony.

-
\\
o3

E122502

Wsun przykrecany zaczep holowniczy w
klucz do két.
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Kotaiopony

Zdejmowanie kotpaka
Pierwszy typ

Wsun ptaski koniec klucza do két miedzy
obrecz kota a kotpak i ostroznie zdejmij
kotpak.

Drugi typ

E122314

1. Wsun Sciggacz kotpakow.
2. Zdejmij kotpak.

Wskazéwka: Pamietaj, by pociggac
Sciggacz kotpakdw pod katem prostym do
kotpaka.

Zdejmowanie kota

OSTRZEZENIA
Zaparkuj pojazd w taki sposéb, aby
nie przeszkadzat i nie zagrazat innym
uczestnikom ruchu i Tobie.

@ Ustaw trojkat ostrzegawczy.

Upewnij sie, ze pojazd stoi na
twardym, réwnym podtozu, a kota
sg ustawione prosto.
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OSTRZEZENIA
Wytgcz zapton i wtgcz hamulec
postojowy.

Jesli samochdéd wyposazony jest w

mechaniczng skrzynie biegéw,

wybierz pierwszy lub wsteczny bieg.
Jesli skrzynia jest automatyczna, wybierz
potozenie "P".

Jezeli Twdj pojazd jest wyposazony

w skrzynie biegéw Durashift EST,

wtgcz bieg przed wytgczeniem
zaptonu.

W samochodzie nie moga przebywacé
pasazerowie.

Zabezpiecz koto znajdujgce sie po
przekatnej odpowiednim klinem lub
klockiem.

Upewnij sig, ze strzatki na oponach

jednokierunkowych wskazujg

kierunek obrotéw két podczas jazdy
do przodu. Jezeli koto zapasowe musi
zosta¢ zatozone ze strzatkami
wskazujgcymi kierunek przeciwny, zgtos
sie do Autoryzowanego Dealera firmy Ford
w celu zatozenia opony w prawidtowym
kierunku.

@ Nie wolno wykonywa¢ zadnych prac

pod pojazdem podniesionym tylko

Upewnij sie, ze podstawa
podnosnika przylega ptasko do
podtoza, a podnosnik jest ustawiony

na podnosniku.
pionowo wzgledem miejsca podstawienia.

UWAGA

Nie ktadz két ze stopdw lekkich
zewnetrzng strong do dotu, poniewaz
uszkodzi to lakier.

Wskazéwka: Koto zapasowe miesci sie
pod wyktadzing podtogowg w bagazniku.



Kotaiopony

N

E121887

Zatéz klucz do nakretek blokujgcych.
Poluzuj nakretki kota.
Zamocuj podnosnik do kotnierza.

Roztéz podnosnik, az jego podstawa
bedzie przylega¢ ptasko do podtoza, a
podnos$nik bedzie ustawiony pionowo
pod miejscem podstawienia.

5. Podnie$ pojazd, az koto nie bedzie
dotykac¢ podtoza.

6. Wykrec¢ nakretki kota i zdejmij koto.

W

Zaktadanie kota

OSTRZEZENIA

Stosuj wytgcznie kota i opony

odpowiednich rozmiaréw.

Stosowanie két i opon innych
rozmiaréw moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia pojazdu i spowoduje
uniewaznienie jego homologacji. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 137).

OSTRZEZENIA

Nie montuj opon odpornych na

przebicie w pojazdach, w ktérych nie

byty one zamontowanie fabrycznie.
Prosimy skontaktowac sie ze swoim
Dealerem w celu uzyskania dalszych
informacji na temat kompatybilnosci.

Upewnij sie, ze strzatki na oponach

jednokierunkowych wskazujg

kierunek obrotéw kot podczas jazdy
do przodu. Jezeli koto zapasowe musi
zostac zatozone ze strzatkami
wskazujgcymi kierunek przeciwny, zgtos
sie do Autoryzowanego Dealera firmy Ford
w celu zatozenia opony w prawidtowym
kierunku.

UWAGA

@ Nie montuj obreczy ze stop lekkich za
pomoca nakretek przeznaczonych do
obreczy stalowych.

Wskazéwka: Upewnij sie, ze powierzchnie
styku kota i piasty sg wolne od ciat obcych.

Wskazéwka: Dopilnuj, by stozki nakretek
kot znajdowaty sie od strony kota.

1. Zamontuj koto.
2. Wkret lekko nakretki.
3. Zatéz klucz do nakretek blokujgcych.



Kotaiopony

2 Iny

E90589

4, Czesciowo dokre¢ nakretki kot w

kolejnosci pokazanej na rysunku.
Opus$¢ samochdd i usun podnosnik.

Dokre¢ do konca nakretki kot w
kolejnosci pokazanejna rysunku. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona137).

Zatéz kotpak kota nasadg dtoni.

5.
6.

7.

ZESTAW DO NAPRAWY OPON

Twaj pojazd moze nie by¢ wyposazony w
koto zapasowe. W takim wypadku bedzie
on wyposazony w awaryjny zestaw do
napraw opon, ktéry moze postuzy¢ do
naprawy jednej przebitej opony.

Zestaw do napraw opon znajduje sie we
wnece na koto zapasowe.

Informacje ogélne

OSTRZEZENIA

W zaleznos$ci od rodzaju i rozmiaréw

uszkodzenia, w niektérych oponach

mozna dokonac tylko cze$ciowego
uszczelnienia lub moze okazac sie to
niemozliwe. Utrata cisnienia w oponie
moze wptyng¢ na prowadzenie
samochodu i doprowadzi¢ do utraty
panowania nad pojazdem.

132

OSTRZEZENIA

Nie stosuj zestawu do napraw opon,

jezeli opona zostata juz uszkodzona

W wyniku niedopompowania
podczas jazdy.

Nie stosuj zestawu do napraw opon
do opon umozliwiajgcych jazde bez
powietrza.

Nie prébuj uszczelnia¢ uszkodzenia,

ktére nie znajduje sie na widocznej
powierzchni bieznika opony.

Nie prébuj uszczelnia¢ uszkodzenia
na bocznej $cianie opony.

Zestaw do napraw opon nadaje sie do
uszczelniania wiekszosci przebi¢ opon (o
Srednicy do 6 milimetréw) w celu
umozliwienia tymczasowego przywrdécenia
mobilnosci pojazdu.

Podczas korzystania z zestawu
przestrzegaj nastepujgcych zasad:

Jedz ostroznieiunikaj wykonywania
gwattownych manewréw,
szczegdblnie gdy pojazd jest znacznie
obcigzony lub gdy holujesz przyczepe.
Zestaw zapewni Ci tymczasowag
naprawe w sytuacji awaryjnej,
umozliwiajgc kontynuowanie jazdy do
najblizszego Dealera lub zaktadu
wulkanizacyjnego lub przejechanie
maksymalnie 200 km.

Nie przekraczaj predkosci
maksymalnie 80 km/h.
Przechowuj zestaw w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Korzystaj z zestawu wytacznie wtedy,

gdy temperatura otoczenia wynosi
pomiedzy —30°C a +70°C.



Kotaiopony

Korzystanie z zestawu do napraw
opon

OSTRZEZENIA
Sprezone powietrze moze mie¢
witasciwosci wybuchowe lub
napedowe.

Nigdy nie pozostawiaj zestawu do
napraw opon bez dozoru podczas
uzycia.

UWAGA

Nie pozwalaj, aby sprezarka
pracowata dtuzej niz 10 minut.

Wskazéwka: Stosuj zestaw do napraw
opon wytgcznie w pojezdzie, z ktérym byt
dostarczony.

Zaparkuj pojazd na poboczu, tak aby
nie utrudnia¢ ruchu na drodze oraz aby
madc bezpiecznie korzystaé z zestawu.

Wtacz hamulec postojowy, nawet jesli
zaparkowates$ na réwnym podtozu, aby
zagwarantowac, ze pojazd sie nie
przemiesci.

Nie prébuj usuwac ciat obcych, takich
jak gwozdzie lub Sruby, wbitych w
opone.

Gdy zestaw jest uzywany, pozostaw
wtgczony silnik, ale nie w przypadku,
gdy pojazd znajduje sie na ograniczonej
przestrzeni lub miejscu o
niedostatecznej wentylacji (np.
wewnatrz budynku). W takim
przypadku wtgcz sprezarke, gdy silnik
jest wytgczony.

Wymien pojemnik ze Srodkiem
uszczelniajgcym na nowy przed
uptywem daty waznosci (patrz gérna
czes$¢ pojemnika).

Poinformuj wszystkich pozostatych
uzytkownikéw pojazdu, ze opona
zostata tymczasowo uszczelniona za
pomocg zestawu do napraw opon i
poinformuj ich o koniecznosci
przestrzegania specjalnych zasad
podczas jazdy.

Napetnianie opony

OSTRZEZENIA

Przed napompowaniem sprawdz

Sciane boczng opony. Jezeli wida¢

jakiekolwiek pekniecia, wybrzuszenia
lub podobne uszkodzenia, nie prébuj
pompowac opony.

Nie stéj w bezposredniej bliskosci
opony, gdy sprezarka pompuije
powietrze.

Obserwuj $ciane boczng opony. Jezeli

pojawig sie jakiekolwiek pekniecia,

wybrzuszenia lub podobne
uszkodzenia, wytgcz sprezarke i wypusé
powietrze za pomocg zaworu upustu
cisnienia I. Nie kontynuuj jazdy z tg opona.

Srodek uszczelniajgcy zawiera lateks

naturalny. Unikaj kontaktu ze skoérg i

ubraniem. W razie kontaktu
natychmiast przemyj to miejsce duzg
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

Jezeli ci$nienie powietrza w oponie

nie osiggnie wartosci 1,8 bara

(26 psi) w ciggu 10 minut, oznacza
to, ze opona mogta zosta¢ powaznie
uszkodzona, co uniemozliwia tymczasowa
naprawe. W takim przypadku nie kontynuuj
jazdy z tg opona.




Kotaiopony
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A Nalepka

B Pojemnik $rodka
uszczelniajgcego

C Rurka pojemnika $rodka
uszczelniajgcego

Uchwyt pojemnika
Cisnieniomierz

Wtyczka zasilania z przewodem
Przetgcznik sprezarki

Rurka zestawu do napraw
Zawor upustu cisnienia

— I @ m m QO

1. Wyjmij zestaw do napraw opon z
opakowania.

2. Zdejmij nalepke A z informacjg o
maksymalnejdopuszczalnej predkosci
(80 km/h) z pojemnika $rodka
uszczelniajgcego i przymocuj do tablicy
rozdzielczej w polu widzenia kierowcy.
Upewnij sie, ze nalepka nie zastania
zadnego waznego elementu.

3. Wyjmij rurke H z zaworem upustu
cisnienia I oraz wtyczke zasilania z
przewodem F z zestawu.

4. Podtacz rurke H z zaworem upustu
ci$nienia I do pojemnika $rodka
uszczelniajgcego B.

5. Zamocuj pojemnik Srodka
uszczelniajgcego B w uchwycie D.

6. Zdejmij pokrywke zaworu z
uszkodzonej opony.

7. Przykrec¢ scisle rurke pojemnika $rodka
uszczelniajgcego € do zaworu
uszkodzonej opony.

8. Upewnij sie, ze przetgcznik sprezarki G
jest w potozeniu 0.

9. Wsun wtyczke zasilania F do gniazda
zapalniczki lub dodatkowego gniazda
zasilania. Patrz Zapalniczka (strona
74).

10. Uruchom silnik.

1. Przesun przetgcznik sprezarki G do
potozenia 1.

12.  Pompujopong nie dtuzejniz10 minut,
aby uzyskac ci$nienie o wartosci
minimum 1,8 bara (26 psi) i
maksimum 3,5 bara (51 psi). Przesun
przetgcznik sprezarki G do potozenia
0 i sprawdz aktualne ci$nienie
powietrza w oponie za pomocg
cisnieniomierza E.

Wskazéwka: Jezeli cisSnienie powietrza w
oponie nie osiggneto wartosci 1,8 bara
(26 psi), nie kontynuuj.



Kotaiopony

Wskazéwka: Podczas pompowania srodka
uszczelniajgcego przez zawdr opony
cisnienie moze wzrosng¢ do 6 baréw

(87 psi), ale spadnie ponownie po okoto 30
sekundach.

13.  Wyjmij wtyczke zasilania F z gniazda
zapalniczkilub dodatkowego gniazda
zasilania.

14.  Szybko odkrec¢ rurke € od zaworu
opony. Zamocuj pokrywke zaworu.

15. Pozostaw pojemnik Srodka
uszczelniajgcego B w uchwycie D.

16. Upewnijsie, ze zestaw jest
przechowywany w bezpieczny
sposéb w pojezdzie, ale jest tez tatwo
dostepny. Zestaw bedzie znéw
potrzebny, gdy bedziesz sprawdzac
ci$nienie powietrza w oponie.

17. Niezwtocznie przejedz okoto 3 km,
aby srodek uszczelniajgcy mogt
uszczelni¢ uszkodzone miejsce.

OSTRZEZENIE

Jezeli podczas jazdy wystgpig silne

drgania, niestabilne zachowanie

uktadu kierowniczego lub hatasy,
zmniejsz predkos¢ i ostroznie dojedz do
miejsca, gdzie mozesz bezpiecznie
zatrzymac pojazd. Ponownie sprawdz
opone i jej cisnienie. Jezeli cisnienie
powietrza w oponie jest nizsze niz 1 bar
(14,7 psi) lub jesli sg widoczne jakiekolwiek
pekniecia, wybrzuszenia lub podobne
uszkodzenia, nie kontynuuj jazdy z tg
opona.

18. Zatrzymaj pojazd po przejechaniu
okoto 3 km. Sprawdz i w razie
potrzeby wyreguluj cis$nienie
powietrza w uszkodzonej oponie.

19. Zamocuj zestaw i odczytaj ci$nienie
powietrza w oponie na
cisnieniomierzu E.

20. Wyreguluj do poziomu zalecanej
wartosci cisnienia. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona
137).

21.  Po napompowaniu opony do
prawidtowej wartosci cisnienia
przesun przetacznik sprezarki G do
potozenia 0, wyjmij wtyczke zasilania
F z gniazda, odkrec rurke € i zamocuj
pokrywke zaworu.

22. Pozostaw rurke € i H podtaczong do
pojemnika $rodka uszczelniajgcego
B i schowaj w bezpiecznym miejscu.

23. Przejedz do najblizszego zaktadu
wulkanizacyjnego w celu wymiany
uszkodzonej opony. Zanim opona
zostanie zdjeta z obreczy, poinformu;j
mechanika, ze zawiera ona $rodek
uszczelniajgcy. Wymien pojemnik
Srodka uszczelniajgcego B oraz rurke
C jak najszybciej po uzyciu.

Wskazéwka: Pamietaj, ze awaryjne

zestawy do napraw opon zapewniajg jedynie

tymczasowg mobilnosc. Przepisy dotyczgce
naprawy opony po zastosowaniu zestawu
do napraw opon moga roznic sie zaleznie
od kraju. W celu uzyskania informacji
powinienes skonsultowac sie ze specjalista.

OSTRZEZENIE

Przed jazdg upewnij sie, ze cisnienie

powietrza w oponie jest na poziomie

zalecanej wartosci ci$nienia. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 137).
Sprawdzaj ci$nienie powietrza w oponie
az do wymiany uszczelnionej opony.

Puste pojemniki po Srodku uszczelniajgcym
mozna wyrzucac do pojemnikéw na
domowe odpadki. Pozostatosci Srodka
uszczelniajgcego nalezy zwrdci¢ do
Dealera lub wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami o pozbywaniu sie odpadkdw.
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KONSERWACJA OPON

E70415

Aby zapewni¢ rbwnomierne zuzycie opon
przednich i tylnych két oraz wydtuzyé czas
ich eksploataciji, zaleca sie zamiane kot
przednich na tylne i na odwrét w
regularnych odstepach od 5000do10 000
km.

UWAGA

Nie obcieraj bokéw opon podczas
parkowania.

Jesli musisz wjecha¢ na kraweznik, zréb to
powoli, najezdzajgc kotami pod katem
prostym.

Regularnie sprawdzaj opony pod katem
nacie¢, ciat obcych i nierbwnomiernego
zuzycia. Nieréwnomiernie zuzyty bieznik
moze oznaczac zte ustawienie zbieznosci
kot.

Sprawdzaj ci$nienie powietrza w oponach
(réwniez w kole zapasowym), gdy kota sg
zimne, co dwa tygodnie.

STOSOWANIE OPON
ZIMOWYCH

UWAGA

Upewnij sie, ze stosujesz nakretki kot
wtasciwe dla typu koét, na ktérych
zamontowane sg opony zimowe.

Jezelikorzystasz z opon zimowych, upewnij
sie, ze ci$nienie powietrza w oponach jest
prawidtowe. Patrz Specyfikacje
techniczne (strona 137).

STOSOWANIE tANCUCHOW
PRZECIWSNIEZNYCH

OSTRZEZENIA
@ Nie przekraczaj predkosci 50 km/h.

Nie stosuj taricuchéw
przeciws$nieznych na drogach nie
pokrytych $niegiem.

tancuchy przeciwéniezne zaktadaj

wytgcznie na wskazane opony. Patrz

Specyfikacje techniczne (strona
137).

UWAGA

Jezeli Twéj pojazd jest wyposazony w

kotpaki kot, zdejmij je przed

zatozeniem tancuchéw
przeciws$nieznych.

Wskazéwka: Uktad ABS bedzie nadal
dziatat normalnie.

Stosuj wytacznie taricuchy przeciwsniezne
z matymi ogniwami.

Zaktadaj tanicuchy przeciwsniezne
wytgcznie na kota przednie.

Pojazdy zuktadem stabilizacjitoru
jazdy (ESP)

Pojazdy z uktadem stabilizacji toru jazdy
(ESP) moga zachowywac sie w czasie
jazdy nietypowo. Mozna tego unikng¢
wytgczajgc uktad. Patrz Korzystanie z
uktadu stabilizacji toru jazdy (strona
90).
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SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Moment dokrecania nakretek kot

Wersja

Specyfikacja Nm (lb-ft)

Wszystkie

110 (81)

Cisnienie powietrza w oponach (przy zimnych oponach)

Do 80 km/h
Jazdaznormalnym |Jazdazpetnymobcigze-
obciazeniem niem
Wersja Rozmiar opony Przéd Tyt Przéd Tyt
bary (lbf/ | bary (lbf/ | bary (lbf/ | bary (lbf/
in2) in2) in2) in2)
Wszystkie 175/65 R14 3 (44) 3(44) 3 (44) 3(44)
Wszystkie predkosci
Jazdaznormalnym | Jazdazpetnymobcigze-
obciazeniem niem
Wersja Rozmiar opony Przéd Tyt Przéd Tyt
bary (lbf/ | bary (Ibf/ | bary (lbf/ | bary (lbf/
in2) in2) in2) in2)
Wszystkie 185/60 R 14" 24 (35) 2,2(32) 2,5(36) 2,8 (41)
Wszystkie 195/60 R 15 2,4 (35) 2,2 (32) 2,5(36) 2,8 (41)
Wszystkie 195/55R 16 2,4 (35) 2,2 (32) 2,5(36) 2,8 (41)

*Larﬁcuchy przeciwsniezne zaktadaj wytgcznie na wskazane opony.
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Identyfikacja pojazdu

TABLICZKA NUMER IDENTYFIKACYIJNY
IDENTYFIKACYJNA POJAZDU POJAZDU

Wskazéwka: Wyglad tabliczki
identyfikacyjnej pojazdu moze réznic sie od L2
pokazanego na rysunku.

Wskazéwka: /nformacje umieszczone na
tabliczce identyfikacyjnej pojazdu zalezg od
wymogow danego rynku.

A B
— | <

FORD |

E87496

<>
pd__

[
[
[
| L Numer identyfikacyjny pojazdu wybity jest
I na ptycie podtogowej po prawej stronie,
|
E

J obok przedniego siedzenia. Jest on réwniez
D c widoczny po lewej stronie tablicy
rozdzielczej.

A Numer identyfikacyjny pojazdu NUMER SILNIKA

B Catkowita masa pojazdu Numer silnika wybity jest na jego bloku przy

C  Masa catkowita pojazdu i skrzyni biegéw, z przodu po lewej stronie
przyczepy naprzeciw chtodnicy.

D Maksymalne obcigzenie
przedniej osi

E Maksymalne obcigzenie tylnej
osi

Numer identyfikacyjny pojazdu i
maksymalne obcigzenia sg podane na
ptytce umieszczonej po stronie zamka na
dole prawego przedniego otworu
drzwiowego.
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

WYMIARY
Wymiary pojazdu

A
@)

\

A
>

E91022
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)

A Maksymalna dtugosé 4013 (158)
*

B Szerokos¢ catkowita z lusterkami zewnetrznymi 1950 lub 1797%3*) (76,8 lub
C Wysokos¢ catkowita przy masie wtasnej wg EC 1512 - 1543 (59,5 - 60,7)
D Rozstaw osi 2486 (979)
E Rozstaw két przednich 1477 -1487 (58,1 - 58,5)
E Rozstaw két tylnych 1435 -1445 (56,5-56,9)

*Pojazdy z elektrycznie regulowanymi lusterkami zewnetrznymi
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

Wymiary wyposazenia do holowania

— /\ P E—
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G—r
E90357
Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)
Zderzak - koniec haka holowniczego 133 (5,2)
B Punkt mocowania - $rodek haka holowniczego 12 (0,5)
Srodek kota — $rodek haka holowniczego 869 (34,2)
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Pojemnosc¢ uktadow i specyfikacje

Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)
D Srodek haka holowniczego — podtuznica boczna 493 (19,4)
Wewnetrzna strona podtuznicy 986 (38,8)
F Srodek haka holowniczego - érodek 1. punktu
mocowania 436 (17.2)
G Srodek haka holowniczego - $rodek 2. punktu 721 (28:4)

mocowania
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Wprowadzenie do systemu audio

WAZNE INFORMACJE NA
TEMAT SYSTEMU AUDIO

OSTRZEZENIA

Ze wzgledu na niezgodnos¢

techniczna niektdre ptyty nagrane na

nagrywarkach (CD-RiCD-RW) moga
by¢ nieprawidtowo odtwarzane w
urzadzeniach Ford.

Odtwarzacze te przystosowane sg

do odtwarzania ptyt kompaktowych

zgodnych ze standardem audio
International Red Book. Niektdre ptyty
zabezpieczone przez kopiowaniem nie sg
zgodne z tym standardem, totez nie ma
gwarancji ich odtworzenia.

Ptyty podwaéjnego zapisu,

dwustronne (DVD Plus, CD-DVD),

wprowadzane na rynek, sg grubsze
od typowych ptyt CD, w zwigzku z czym nie
mozna zagwarantowac ich odtworzenia.
Mogg sie one réwniez zacina¢ w
urzadzeniu. Ptyty o nieregularnych
ksztattach oraz ptyty z warstwg
zabezpieczajgcg przed zarysowaniem lub
z naklejkami nie powinny by¢ odtwarzane.
Jezeliprzy okazji zgtoszenia gwarancyjnego
tego rodzaju ptyta zostanie znaleziona w
urzadzeniu przekazanym do naprawy,
gwarancja nie bedzie uznana.

Wszystkie urzadzenia z wyjatkiem

modelu Sony CD (ale nie 6CD)

przystosowane sg do odtwarzania
wytgcznie ptyt kompaktowych 12 cm,
nagrywanych przez dostawcéw
komercyjnych. Urzadzenia serii Sony CD
odtwarza¢ moga ptyty 8 cm z przystawka
wskazang przez firme Sony (CSA-8).

Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu,

jezelido otworu na ptyte wepchniety

zostanie nieodpowiedni przedmiot,
np. karta kredytowa czy moneta.

Naklejki na zespotach audio

CLASS 1
LASER PRODUCT

CAUTION—INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
DO NOT STARE INTO BEAM OR
VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS

Oznaczenia ptyt

CD audio
[ilCDMPACT

WISEHdIEE

DIGITAL AUDIO
CTEXT ] |

COMPACT COMPACT

DIGITAL AUDIO

Recordable

DIGITAL AUDIO

ReWritable

MP3
DIGITAL AUDIO

ReWritable
COMPACT

[ﬂug@

eertabIe

DIGITAL AUDIO

Recordable

f COMPACT

Recordable
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Widok ogolny radioodtwarzacza

WIDOK OGOLNY RADIOODTWARZACZA

6000CD
B C D E

A
P
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a ~—5 | cLock ~—F
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1] f:\,/ 4 G
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E138367

A Wybér ptyty CD. Patrz Odtwarzacz ptyt kompaktowych (strona 161).
Otwoér napedu ptyty CD. Patrz Wktadanie ptyt kompaktowych (strona 161).

C Wysuwanie ptyty CD. Patrz Wysuwanie ptyt (strona 164). Patrz Wysuwanie
kilku ptyt (strona 165).

D Wtaczanie, wytaczanie i regulacja gtosnosci. Patrz Wiaczanie/wytaczanie
(strona 150).

E Wybér zakresu fal. Patrz Przycisk wyboru zakresu (strona 153).
Zegar. Patrz Ustawianie zegara i daty w radioodtwarzaczu (strona 149).

Przyciski zaprogramowanych stacji. Patrz Przyciski zaprogramowanych
stacji (strona 153).

H Informacje o ruchu drogowym. Patrz Sterowanie informacjami o ruchu
drogowym (strona 153).

| Akceptowanie potgczenia telefonicznego i menu telefonu. Patrz Telefon
(strona 169).

J Wyszukiwanie w gore zakresu. Patrz Strojenie (strona 155).

@

@ M
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Widok ogolny radioodtwarzacza

K Menu. Patrz Menu systemu audio (strona 151).
Wyszukiwanie w dét zakresu. Patrz Strojenie (strona 155).

Regulacja balansu i regulacja gto$nosci przéd-tyt. Patrz Regulacja
balansu/gtosnosci przéd-tyt (strona 150).

N Regulacja tondéw niskich i wysokich. Patrz Regulacja tonéw niskich/wysokich
(strona 150).

O Wybér urzadzenia zewnetrznego. Patrz Gniazdo zewnetrznych zZrédet
dzwieku (AUX-IN) (strona 166).

<

6006CDC
A B Cc D E
(;l?:o i L ToaD %L’E"'\j
P—— Aux = !
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= e ] e () 8 Jl———]
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E138369

A Wybér ptyty CD. Patrz Odtwarzacz ptyt kompaktowych (strona 161).
Otwor napedu ptyty CD. Patrz Wktadanie ptyt kompaktowych (strona 161).

C Wysuwanie ptyty CD. Patrz Wysuwanie ptyt (strona 164). Patrz Wysuwanie
kilku ptyt (strona 165).

tadowanie ptyty CD. Patrz Wktadanie ptyt kompaktowych (strona 161).
Wybér zakresu fal. Patrz Przycisk wyboru zakresu (strona 153).
F Zegar. Patrz Ustawianie zegara i daty w radioodtwarzaczu (strona 149).

@

m O
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Widok ogolny radioodtwarzacza

G Wtaczanie, wytaczanie i regulacja gtosnosci. Patrz Witaczanie/wytaczanie
(strona 150).

H Przyciski zaprogramowanych stacji. Patrz Przyciski zaprogramowanych
stacji (strona 153).

| Informacje o ruchu drogowym. Patrz Sterowanie informacjami o ruchu
drogowym (strona 153).

J Akceptowanie potgczenia telefonicznego i menu telefonu. Patrz Telefon
(strona 169).

K Wyszukiwanie w gore zakresu. Patrz Strojenie (strona 155).

L Menu. Patrz Menu systemu audio (strona 151).

M Wyszukiwanie w dét zakresu. Patrz Strojenie (strona 155).

N Regulacja balansu i regulacja gtosnosci przéd-tyt. Patrz Regulacja
balansu/gtoénosci przéd-tyt (strona 150).

(@] Regulacja tondw niskich i wysokich. Patrz Regulacja tonéw niskich/wysokich

(strona 150).

P Wybdr urzgdzenia zewnetrznego. Patrz Gniazdo zewnetrznych Zrédet
dzwieku (AUX-IN) (strona 166).

SonyCD

E138370 0 N M L K
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Widok ogolny radioodtwarzacza
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Funkcja wyszukiwania SCAN. Patrz Strojenie (strona155). Patrz Skanowanie
éciezek (strona 163).

Informacja. Patrz Dziatanie radioodtwarzacza (strona 150). Patrz Menu
radioodtwarzacza (strona 157). Patrz Odtwarzacz ptyt kompaktowych
(strona 161). Patrz Zwalczanie probleméw (strona 167).

Przyciski zaprogramowanych stacji. Patrz Przyciski zaprogramowanych
stacji (strona 153).

Otwor napedu ptyty CD. Patrz Wktadanie ptyt kompaktowych (strona 161).
Zegar. Patrz Ustawianie zegara i daty w radioodtwarzaczu (strona 149).

Wybér funkcji korekty DSP. Patrz Cyfrowa obrébka dzwieku (DSP) (strona
157).

Funkcja Autostore. Patrz Zapisywanie najsilniejszych stacji (Autostore)
(strona153).

Menu. Patrz Menu systemu audio (strona 151).

Informacje o ruchu drogowym. Patrz Sterowanie informacjami o ruchu
drogowym (strona 153).

Wtaczanie i wytgczanie. Patrz Wtaczanie/wytaczanie (strona 150).

Regulacja balansu i regulacja gtosnosci przéd-tyt. Patrz Regulacja
balansu/gtosnosci przéd-tyt (strona 150).

Zakonczenie potgczenia telefonicznego. Patrz Telefon (strona 169).
Regulacja gto$nosci, przyciski nawigaciji i przycisk wyboru.
Zaakceptowanie potgczenia telefonicznego. Patrz Telefon (strona 169).
Tony. Patrz Regulacja tonéw niskich/wysokich (strona 150).

Menu telefonu. Patrz Telefon (strona 169).

Wybdr radia i zakresu fal. Patrz Przycisk wyboru zakresu (strona 153).

Wybdr urzgdzenia zewnetrznego i odtwarzania ptyty CD. Patrz Gniazdo
zewnetrznych zrédet dzwieku (AUX-IN) (strona 166). Patrz Odtwarzacz
ptyt kompaktowych (strona 161).

Wysuwanie ptyty CD. Patrz Wysuwanie ptyt (strona 164). Patrz Wysuwanie
kilku ptyt (strona 165).
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Bezpieczenstwo systemu audio

KOD ZABEZPIECZAJACY

Kazde urzadzenie posiada unikalny kod,
ktéry nalezy wprowadzi¢, aby urzgdzenie
zaczeto dziatac.

Jesli akumulator byt odtgczony lub
urzadzenie zostato wymontowane z
pojazdu, nalezy ponownie wprowadzi¢ kod,
aby uruchomi¢ urzadzenie.

UTRACONY KOD
ZABEZPIECZAJACY

Jezeliutracisz kod, skontaktuj sie ze swoim
Dealerem i przedstaw mu szczegoty
dotyczace swojego zespotu audio wraz z
dowodem tozsamosci.

WPROWADZANIE KODU
ZABEZPIECZAJACEGO

Jezeli po wtgczeniu zespotu audio na
wyswietlaczu pojawi sic CODE ----, CODE
0000 lub ENTER KEYCODE, nalezy
wpisac niepowtarzalny kod audio,
korzystajac z przyciskéw
zaprogramowanych stacji.

6000CDi 6006CDC

1. Naciskaj przycisk 1kilka razy, az na
wyswietlaczu pojawi sie pierwsza cyfra
kodu.

2. Naciskaj przyciski 2,3 i 4 w ten sam
sposdb, aby wybraé pozostate trzy
cyfry.

3. Upewnij sie, ze caty kod jest

prawidtowy, zanim naci$niesz przycisk
5, aby potwierdzi¢ swdj wybor.
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Sony CD

Za pomoca przyciskow
zaprogramowanych stacji wpisz
niepowtarzalny kod audio.

Jesli pomylisz sie podczas wpisywania
kodu, wpisz ponownie cyfry,
kontynuujac wybdr przyciskéw 0-9. Na
wyswietlaczu zmieniane bedg kolejno
cyfry od miejsca 1do 4 i od poczatku.

3. Upewnijsie, ze caty kod jest
prawidtowy, zanim naci$niesz przycisk
* lub przycisk miedzy przyciskami
nawigacji, aby potwierdzi¢ swdj wybor.

NIEPRAWIDLOWY KOD

ZABEZPIECZAJACY

Mozna podjg¢ maksymalnie 10 préb
wprowadzenia kodu, z réznymi
konsekwencjami w przypadku
nieprawidtowego wprowadzenia.

Liczba préb jest pokazywana na
wyswietlaczu.

Gdy na wyswietlaczu ponownie ukaze sie
napis CODE, mozna ponowi¢ prébe
wprowadzenia kodu.

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie napis
WAIT 30, urzadzenie bedzie zablokowane
przez 30 minut. Poczekaj, az czas zostanie
odliczony do zera. Gdy na wys$wietlaczu
widac napis CODE, wprowadz prawidtowy
kod.

Wskazéwka: Po 10 niepomyslnych
probach urzgdzenie zostanie trwale
wytaczone, a na wyswietlaczu widoczny
bedzie komunikat LOCKED (zablokowane).
Skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem
firmy Ford.



Wyswietlanie czasu i daty

USTAWIANIE ZEGARA | DATY
W RADIOODTWARZACZU

6000CDi 6006CDC

Zmianadatyiczasu

Nacisnij przycisk CLOCK, aby wyswietli¢
dateiczas.

Wskazéwka: Jezeli nie nacisniesz innego
przycisku w ciggu 30 sekund od nacisniecia
przycisku CLOCK, wyswietlacz powrdci do
swojego poprzedniego ustawienia.

1. Za pomoca przycisku wyszukiwania w
gore lub w dot skali wybierz ustawienie
daty lub czasu, ktére chcesz zmienic.
Wybrana warto$¢ bedzie migata na
wyswietlaczu.

Obré¢ pokretto regulacji gtosnosci, aby
zmieni¢ wybrane ustawienie daty lub
czasu.

Za pomoca przycisku wyszukiwania w
gore lub w dot skali wybierzdodatkowe
ustawienie daty lub czasu, ktére chcesz
zmienic.

Obrd¢ pokretto regulacii gtosnosci, aby
zmieni¢ wybrane ustawienie daty lub
czasu.

Nacisnij przycisk CLOCK, aby
zakonczy¢ i zapisa¢ ustawienia.

Wskazéwka: Jezeli nie nacisniesz przycisku
CLOCK w ciggu 30 sekund od zmiany
ustawienia daty i czasu, wyswietlacz wyjdzie
Z trybu ustawien i zapisze nowe wartosci
automatycznie.

Wskazéwka: Nacisniji przytrzymaj przycisk
CLOCK przez ponad dwie sekundy, aby
automatycznie wybrac¢ godzine dla
ustawienia czasu zimowego lub letniego.

5.
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Format 12/24-godzinny

1. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawisie ikona 12/24.

2. Zapomoca przycisku wyszukiwania w
gore lub w doét skali wybierzwymagane
ustawienie.

3. Nacisnij przycisk MENU kilka razy lub
poczekaj, az system sam zapisze
ustawienie, aby potwierdzi¢ wybor.

SonyCD

Zmianadatyiczasu

1. Nacisnij przycisk CLOCK.

2. Naciskaj przycisk nawigacji w lewo lub
W prawo, az ustawienie daty lub czasu,
ktére chcesz zmienié, zacznie migac na
wyswietlaczu.

Za pomoca przycisku nawigacji w gore
lub w dét zmien wybrane ustawienie
daty lub czasu.

Za pomocg przyciskdw nawigacji w
lewo i w prawo wybierz dodatkowe
ustawienie daty lub czasu, ktére chcesz
zmieni¢. Wybrana wartos¢ bedzie
migata na wyswietlaczu.

Powtdérz punkty 3 i 4 w razie potrzeby.
Naciénij przycisk CLOCK lub przycisk
znajdujacy sie miedzy przyciskami
nawigacji, aby zakonczy¢ i zapisac
ustawienia.

Format 12/24-godzinny

1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Nacisnij przycisk nawigacji w goére lub
w doét, az na wyswietlaczu pojawi sie
ikona 12/24.

Za pomocg przyciskéw nawigacji w
lewo lub w prawo wybierz wymagane
ustawienie.

Nacisnij przycisk MENU lub przycisk
znajdujacy sie miedzy przyciskami
nawigacji, aby potwierdzi¢ wybor.

3.
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WLACZANIE/WYLACZANIE

Nacisnij wtgcznik. Urzgdzenie bedzie
dziatato do jednej godziny po wytgczeniu
zaptonu.

Po godzinie urzgdzenie wytgczy sie
automatycznie.

REGULACJA TONOW
NISKICH/WYSOKICH

Funkcja regulacji tonéw niskich stuzy do
regulacji dzwiekdw o niskiej czestotliwosci
emitowanych z zespotu audio.

Funkcja regulacji tonéw wysokich stuzy do
regulacji dzwiekéw o wysokiej
czestotliwosci emitowanych z zespotu
audio.

6000CDi 6006CDC

Wskazéwka: Wybrany poziom ustawienia
pokazywany jest na wyswietlaczu.

1. Naciénij przycisk BASS/TRE raz, aby
wybrac funkcje regulacji tonéw niskich
lub dwa razy, aby wybrac¢ funkcije
regulacji tonéw wysokich.

2. Dokonaj odpowiedniej regulacji za
pomocg przetacznika regulacji
gtosnosci lub, w niektdérych
urzadzeniach, za pomocg przycisku
wyszukiwania w goére lub w doét skali.

Sony CD

Wskazéwka: Mozesz regulowac te
ustawienia oddzielnie dla odtwarzania ptyt
CD, radia i urzgdzeri zewnetrznych.

Wskazéwka: Wybrany poziom ustawienia
pokazywany jest na wyswietlaczu.

1. Nacisénij przycisk TONE raz, aby wybrac¢
funkcje regulacji tondéw niskich lub dwa
razy, aby wybra¢ funkcje regulacji
tondw wysokich.

2. Dokonaj odpowiedniej regulacji za
pomoca przyciskéw nawigacji w gére
iw doét.

REGULACJA
BALANSU/GLOSNOSCI
PRZOD-TYL

Funkcja regulacji balansu stuzy do regulacji
podziatu dzwieku miedzy gtosnikami z
lewej i prawej strony.

Funkcja regulacji gtosnosci przéd-tyt stuzy
do rozprowadzania dzwieku od przodu do
tytu w pojazdach wyposazonych w tylne
gtosniki.

6000CDi 6006CDC

1. Nacisénij przycisk FADE/BAL raz, aby
wybrac funkcje regulacji gtosnosci
przéd-tyt lub dwa razy, aby wybraé
funkcje regulacji balansu.

2. Dokonaj odpowiedniej regulacji za
pomoca przetacznika regulacji
gtosnosci lub, w niektérych
urzadzeniach, za pomocg przycisku
wyszukiwania w goére lub w dot skali.

SonyCD

1. Naciénij przycisk FAD/BAL raz, aby
wybrac funkcje regulacji gtosnosci
przéd-tyt lub dwa razy, aby wybraé
funkcje regulacji balansu.

2. Zapomoca przyciskéw nawigacji w
gore i w dot wykonaj regulacje
gtosnosci przéd-tyt, a za pomoca
przyciskéw nawigacji w lewo i w prawo
dokonaj regulacji balansu.

Wybrany poziom ustawienia pokazywany
jest na wyswietlaczu.
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MENU SYSTEMU AUDIO

6000CDi 6006CDC

Skorzystaj z przycisku MENU, aby uzyskac¢
dostep do funkcji, ktérych nie mozna
wybra¢ bezposrednio za pomocg
przyciskéw sterujgcych. Nacisnij przycisk
MENU, aby uzyska¢ dostep do funkcji
pierwszego poziomu, lub nacisnij i
przytrzymaj przycisk MENU, aby uzyskac
dostep do innych funkcji drugiego poziomu
(niedostepne w zespotach audio Sony lub

Sony DAB).

Funkcje menu

Pierwszy poziom

W trybie odbioru
radiowego

Podczas odtwa-
rzania kasety

Podczas odtwa-
rzania ptyty

Podczas wszystkich
funkcji

Strojenie reczne

12/24 hour (Zegar
12/24-godzinny)

Scan (Skanowanie)

Traffic local or
distant (Lokalne lub
pozalokalne infor-
macje o ruchu

drogowym)
Wyszukiwanie stacji AVC* Shuffle (Losowe) AET
12/24 hour (Zegar ADV menu (Menu Repeat (powto- REG (Regionalne)
12/24-godzinny) ADV) rzenie)
ave* - Comp (Kompresja) Wiadomosci
ADV menu (Menu - 12/24 hour (Zegar CLIP
ADV) 12/24-godzinny)
- - AvCH VID
- - ADV menu (Menu Bluetooth enable/
ADV) disable (Bluetooth

wit./wyt.)

Wskazoéwka: Kolejnosé, w ktdrej wyswietlane sg funkcje, moze sie rézni¢ w poszczegdlnych
zespotach audio i pojazdach.

Wskazéwka: Funkcje drugiego poziomu (zaawansowane) mozna réwniez otwierac,
wybierajgc menu ADV z menu pierwszego poziomu.

*Automatyczna regulacja poziomu gto$nosci.

. Czestotliwosci alternatywne.
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SonyCD

Funkcje

W trybie odbioru radiowego

Podczas odtwarzania ptyty

12/24 hour (Zegar 12/24-godzinny)

12/24 hour (Zegar 12/24-godzinny)

CLIP ON/OFF (CLIP wt.Awyt.)

CLIP ON/OFF (CLIP wt.Awyt.)

News ON/OFF (Wiadomosci wt./wyt.)

News ON/OFF (Wiadomosci wt./wyt.)

AVC!

AVC!

AF?

AF?

TA3 volume (gtosnoseé komunikatow TA)

TA3 volume (gtosnosé komunikatow TA)

Traffic local or distant (Lokalne lub pozalo-
kalne informacje o ruchu drogowym)

Traffic local or distant (Lokalne lub pozalo-
kalne informacje o ruchu drogowym)

Regional ON/OFF (Regionalne wt./wyt.)

Shuffle (Losowe)

Repeat (powtdérzenie)

Comp ON/OFF (Kompresja wt./wyt.)

Wskazéwka: Kolejnoscé, w ktérej wyswietlane
zespotach audio i pojazdach.

]Automatyczna regulacja poziomu gtosnosci.
2Czes,totliwoéci alternatywne.
3Im‘ormacje o ruchu drogowym.

5@ funkcje, moze sie réznic w poszczegolnych
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PRZYCISKI
ZAPROGRAMOWANYCH
STACIJI

Funkcja ta umozliwia zapisanie w pamieci
ulubionych stacji, aby mozna je byto
nastawi¢ wybierajgc tylko zakres i
naciskajac jeden z przyciskéw
zaprogramowanych stacji (numerycznych).
1.  Wybierz zakres fal.

2. Nastaw wybrang stacje.

3. Naciénijiprzytrzymaj jeden z
przyciskéw zaprogramowanych staciji.
Radio zostanie wyciszone. Gdy dzwiek
powrdci, oznacza to zapisanie danej
stacji w pamigci.

Procedure te mozna powtarza¢ w kazdym
zakresie fal i dla kazdego przycisku
zaprogramowanych stacji.

Wskazéwka: Po wjechaniu na inny obszar
kraju stacje nadajgce w zakresie UKF (FM)
w systemie RDS (systemie danych
radiowych) i posiadajgce alternatywne
czestotliwosci zostajg zapisane pod
przyciskami zaprogramowanych stacji.

PRZYCISKWYBORUZAKRESU

Wskazéwka: Mozna réwniez uzy¢ przycisku
AM/FM lub RADIO, aby przejs¢ do odbioru
radiowego w czasie stuchania innego zZrodta.

6000CDi 6006CDC

Naciénij przycisk AM/FM, aby wybrac¢
jeden z dostepnych zakreséw.

SonyCD

Nacisnij przycisk RADIO, aby wybrac jeden
z dostepnych zakreséw.

ZAPISYWANIE
NAJSILNIEJSZYCH STACJI
(AUTOSTORE)

Wskazéwka: Funkcja ta spowoduje
nadpisanie stacji uprzednio zapisanych przez
funkcje automatycznego zapamietywania.

Wskazéwka: Funkcja ta moze rowniez
stuzy¢ do zapisywania stacji recznie w ten
sam sposob jak w pozostatych zakresach.

Wskazéwka: Zapisane zostang
najsilniejsze sygnaty dostepne w wybranym
pasmie.

Kiedy urzadzenie przeszukuje
czestotliwosci, dZzwiek jest wyciszany, a na
wyswietlaczu pojawia sie napis
AUTOSTORE.

Po zakonczeniu wyszukiwania dzwiek jest
przywracany i najsilniejsze stacje zapisane
zostajg pod przyciskami AutoStore.

6000CDi6006CDC
Wecisnij i przytrzymaj przycisk AM/FM.
Sony CD

Wecisnij i przytrzymaj przycisk AST lub
RADIO.

STEROWANIEINFORMACJAMI
O RUCHU DROGOWYM

Wiele stacji nadajgcych w pasmie FM
posiada kod TP sygnalizujgcy nadawanie
informacji o ruchu drogowym.

Wtaczenie informacji o ruchu
drogowym

Zanim bedzie mozna odbiera¢ informacje
o ruchu drogowym, nalezy nacisngc¢
przycisk TA. Na wy$wietlaczu pojawi sie
TA-D lub TA-L, informujac, ze funkcja jest
wtgczona.
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Jezeli odbiornik jest juz dostrojony do stacji
nadajacej informacje o ruchu drogowym,
na wys$wietlaczu zostanie réwniez
wyswietlony symbol TP. W przeciwnym
razie urzgdzenie bedzie wyszukiwac
programu z informacjami o ruchu
drogowym i w tym czasie wyswietli
komunikat TP SEEK. Jezeli urzgdzenie nie
moze odszukac takiej stacji, na
wyswietlaczu pojawia sie informacja NOT
FOUND (nie znaleziono).

Symbol TP pojawi sie w ramce na
wyswietlaczu, jesli urzadzenie jest
dostrojone do stacji nadajgcej informacje
oruchu drogowym z powigzanej stacji RDS
(nadajgcej w systemie danych radiowych)
lub EON (w trybie uwzgledniania innych
staciji).

Gdy nadawane sg informacje o ruchu
drogowym, automatycznie przerywany jest
normalny odbiér radiowy i odtwarzanie
kasety lub ptyty CD, a na wys$wietlaczu
pojawia sie komunikat TRAFFIC lub NEWS.

Jezeli sygnat informaciji o ruchu drogowym
stabnie, symbol TP miga na wyswietlaczu.
Nacisnij przycisk wyszukiwania w goére lub
w dot skali (przycisk nawigaciji w lewo lub
w prawo w zespotach audio Sony lub Sony
DAB), aby wyszukac¢ inng stacje.

Wskazoéwka: Jezeli zdarzy sie tak podczas
odtwarzania ptyty CD lub z urzgdzenia
zewnetrznego (AUX) lub, w niektdrych
modelach, przy wyciszonej gtosnosci
odbioru radiowego, urzagdzenie przestroi sie
automatycznie, jesli stacja nie jest dostepna.

Jezeli stacja radiowa nie nadajgca
komunikatéw o ruchu drogowym zostanie
wybrana lub przywotana za pomocg
przycisku zaprogramowanej stacji, zespot
audio pozostanie dostrojony do tej stacji,
dopdki przycisk TA nie zostanie wytgczony,
a nastepnie ponownie wtgczony.
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Wskazéwka: Jezeli wigczona jest funkcja
TA, a kierowca wybierze zaprogramowang
stacje lub recznie dostroi stacje radiowg bez
funkcji TA, nie bedg nadawane zadne
komunikaty o ruchu drogowym.

Lokalne lub pozalokalne
informacje o ruchu drogowym

Liczba informacji o ruchu drogowym RDS
lub EON moze na pewnych obszarach by¢
zbyt duza, totez mozna wybrac opcje
informacji lokalnych lub wszystkich
dostepnych.

6000CDi6006CDC

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU,
az zmieni sie napis na wyswietlaczu.

2. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie napis TA.

3. Nacisnij przycisk wyszukiwania w gére
lub w dét skali, aby wybra¢ lokalne (TA
LOCAL) lub pozalokalne (TA DIST)
informacje o ruchu drogowym.

4. Nacisnij przycisk MENU lub poczekaj,
az menu wytaczy sie i system sam
zapisze ustawienie, aby potwierdzi¢
wybér.

Wskazéwka: Na wyswietlaczu pojawi sie

TA-L lub TA-D.

SonyCD

1. Nacisnij przycisk MENU i za pomocg
przycisku nawigacji w goére lub w dét,
wybierz ekran TA.

2. Nacisnij przycisk nawigacji w lewo lub
w prawo, aby wybra¢ wymagane
ustawienie.

3. Nacisnij przycisk MENU, aby

potwierdzi¢ wybor.
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Gtoénosé informaciji o ruchu
drogowym

Informacje o ruchu drogowym przerywajg
normalny odbiér na wstepnie ustawionym
minimalnym poziomie gtosnosci, ktéry
zwykle jest wyzszy niz normalnie
wykorzystywany.

Aby wyregulowaé ustawienie
gtosnosci

6000CDi 6006CDC

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk TA.

2. Obroé¢ pokretto regulacji gtosnosci, aby
dokona¢ odpowiedniej regulaciji.

Wskazéwka: Wybrany poziom ustawienia
pokazywany jest na wyswietlaczu.

SonyCD

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk TA.

2. Nacisnij przycisk nawigacji w lewo lub
w prawo, aby dokona¢ odpowiednigj
regulacji.

Wskazéwka: Wybrany poziom ustawienia
pokazywany jest na wyswietlaczu.

Wytaczenie informacji o ruchu
drogowym

Urzadzenie powrdéci do normalnego
dziatania po zakoriczeniu kazdej transmisji
informacji drogowych. Aby zakonczy¢
odbiér informacji o ruchu drogowym
wczesniej, nacisnij TA podczas nadawania
komunikatu.

Wskazéwka: Jezeli nacisniesz TA w innym
momencie, informacje o ruchu drogowym
zostang catkowicie wytaczone.
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STROJENIE

Liczenie serwisow w systemie
DAB

Wskazéwka: Funkcja tagczenia serwisow
w systemie DAB jest domyslnie wytgczona.

Wskazéwka: Funkcja taczenia serwiséw
umozliwia ustanawianie odsytaczy do
innych odpowiednich czestotliwosci tej
samej stacji, np. pasma UKF (FM) oraz
innych grup stacji radiowych DAB.

Wskazéwka: Uktad automatycznie
przetacza na inng odpowiednig stacje, jesli
aktualnie odbierana stacja staje sie
niedostepna, np. w przypadku opuszczenia
obszaru nadawania.

Wtaczanie funkcji taczenia serwiséw
w systemie DAB

1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Zapomoca przyciskdw nawigacji w
gore lub w dét przewin opcje
wyswietlacza, az pojawi sie opcja
DIGITAL RADIO SERVICE LINK.

Za pomocg przyciskéw nawigacji w
lewo lub w prawo wybierz AUTO.

Nacisénij przycisk MENU lub przycisk
znajdujacy sie miedzy przyciskami
nawigacji, aby potwierdzi¢ wybor.

Wytaczanie funkcji tagczenia serwiséw
w systemie DAB

1. Naciénij przycisk MENU.

2. Zapomoca przyciskéw nawigacji w
gore lub w ddét przewin opcje
wyswietlacza, az pojawi sie opcja
DIGITAL RADIO SERVICE LINK.

Za pomocg przyciskéw nawigacji w
lewo lub w prawo wybierz OFF.
Nacisnij przycisk MENU lub przycisk
znajdujacy sie miedzy przyciskami
nawigacji, aby potwierdzi¢ wybor.
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Strojenie automatyczne
6000CDi6006CDC

Wybierz zakres i krétko nacisnij przycisk
wyszukiwania w goére lub w dét skali.
Urzadzenie zatrzyma wyszukiwanie na
pierwszej znalezionej stacji w zadanym
kierunku.

SonyCD

Wybierz zakres i krétko nacisnij przycisk
nawigacji w goére lub w dot skali.
Urzadzenie zatrzyma wyszukiwanie na
pierwszej znalezionej stacji w zadanym
kierunku.

Strojenie reczne
6000CDi6006CDC

1.

Wybierz zakres i nacisnij przycisk
MENU, az na wyswietlaczu pojawi sie
opcja MAN.

Nacisnij przycisk wyszukiwania w goére
lub w dét skali, aby przeszukaé¢ zakres
w gore lub w dét w matych odstepach,
lub wcisnij i przytrzymaj w celu
szybkiego wyszukiwania, dopdki nie
znajdziesz stacji, ktérej chcesz stuchac.

SonyCD

Wybierz zakres i krétko nacisnij przycisk
nawigacji w goére lub w dét skali, aby
przeszukac zakres w goére lub w dét w
matych odstepach. Na wyswietlaczu
pokazywana jest aktualnie wybrana
czestotliwose.

Wyszukiwanie stacji

Funkcja SCAN umozliwia odstuchanie 10
sekund z kazdej znalezionej stacji.
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6000CDi 6006CDC

1.

Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja
SCAN.

Nacisénij przycisk wyszukiwania w goére
lub w dét skali, aby przeszuka¢ wybrany
zakres w goére lub w dot.

W zaleznosci od urzgdzenia nacisnij
przycisk wyszukiwania w gére lub w doét
skali lub przycisk MENU, aby pozostac¢
przy danej stacji.

SonyCD

1.

Nacisénij przycisk SCAN. Na
wyséwietlaczu miga napis SCAN lub
pojawia sie napis SCANNING.
Nacisnij przycisk nawigacji w lewo lub
W prawo, aby przeszukac zakres.
Nacisénij przycisk SCAN, aby pozostac
przy odbieranej stacji.
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AUTOMATYCZNAREGULACJA
GLOSNOSCI

Funkcja ta reguluje poziom gtosnosci w
celu skompensowania hatasu silnika i
hataséw toczenia pojazdu.

6000CDi 6006CDC

1. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja AVC.

2. Zapomoca przycisku wyszukiwania w
gore lub w dét skali wyreguluj
ustawienie.

3. Nacisnij przycisk MENU lub poczekaj,
az system sam zapisze ustawienie, aby
potwierdzi¢ wybor.

SonyCD

1. Naciénij przycisk MENU.

2. Zapomoca przyciskdw nawigacji w
gore lub w dét przewin opcje
wyswietlacza, az pojawi sie opcja AVC.

3. Nacisnij przycisk MENU lub poczekaj,
az system sam zapisze ustawienie, aby
potwierdzi¢ wybor.

CYFROWA OBROBKA
DZWIEKU (DSP)

Funkcja korekty DSP dla
poszczegélnych siedzein

Funkcja ta powoduje uwzglednienie réznic
odlegtosci poszczegdlnych siedzer od
gtodnikéw pojazdu. Wybierz miejsce, dla
ktérego sygnat audio ma by¢ odpowiednio
poprawiony.

Korektor DSP

Wybierz rodzaj muzyki, ktéry najbardziej
odpowiada Twoim preferencjom. Sygnat
audio zmieni sie tak, aby uwypukli¢ styl
wybranego gatunku muzycznego.

Zmiana ustawie DSP

1. Naciénij przycisk DSP raz, aby wybrac¢
funkcje korekty dla poszczegdlnych
siedzen i dwa razy, aby wybraé
korektor.

2. Zapomoca przyciskéw nawigacji w
gore i w dot wybierz wtasciwe
ustawienie.

3. Nacisnij przycisk znajdujacy sie miedzy
przyciskaminawigacji, aby potwierdzi¢
wybor.

UKLAD REDUKCJI
ZNIEKSZTALCEN DZWIEKU
(CLIP)

Funkcja ta automatycznie wykrywa
znieksztatcenia dzwieku i zmniejsza poziom
gtosnosci, dopdki znieksztatcenie nie
zostanie wyeliminowane. Oznacza to, ze
nawet gdy na wyswietlaczu zmienia sie
warto$é numeryczna, moze nie by¢
zadnego rzeczywistego nasilenia dzwieku.

6000CDi 6006CDC

1. Naciéniji przytrzymaj przycisk MENU,
az zmieni sie napis na wyswietlaczu.

2. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja CLIP.

3. Zapomoca przycisku wyszukiwania w
gore lub w dot skali wtacz lub wytacz
funkcje.

4. Nacisnij przycisk MENU lub poczekaj,
az system sam zapisze ustawienie, aby
potwierdzi¢ wybdr.
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Sony CD

1. Krétko nacisnij przycisk MENU.

2. Zapomoca przyciskdw nawigacji w
gore lub w doét przewin opcje
wyswietlacza, az pojawi sie opcja CLIP.
Nacisnij przycisk MENU lub poczekaj,
az system sam zapisze ustawienie, aby
potwierdzi¢ wybor.

ALTERNATYWNE
CZESTOTLIWOSCI

Wiele stacji nadajgcych programy w
pasmie FM przesyta kod PI (identyfikacji
programu), ktéry urzgdzenia audio moga
rozpoznawac.

Jezeli w Twoim urzadzeniu wtgczona jest
funkcja wyszukiwania AF (alternatywnych
czestotliwosci) i przemiescisz sie poza
dany zasieg, funkcja ta wyszuka silniejszy
sygnat danej stacji, jezeli tylko jest on
dostepny.

W pewnych warunkach wyszukiwanie AF
(alternatywnych czestotliwosci) moze
przez chwile zaktéca¢ normalny odbidr.

Po wybraniu tej funkcji urzgdzenie stale
ocenia site sygnatu i jezeli wykryje sygnat
lepszej jakosci, przetaczy sie na ten sygnat
alternatywny. Podczas sprawdzania listy
alternatywnych czestotliwosci radio
wycisza sie i w razie potrzeby przeszukuje
wybrany zakres w poszukiwaniu oryginalnej
czestotliwosci.

Odbiér radiowy zostanie przywrdécony po
znalezieniu stacji lub, jezeli stacja nie
zostanie znaleziona, urzadzenie powrdci
do pierwotnie zapamietanej czestotliwosci.
W niektérych urzgdzeniach na
wyswietlaczu pojawia sie informacja NOT
FOUND (nie znaleziono).
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Po wybraniu AF-MAN urzadzenie dziata
podobnie do AF-AUTO lub AF-ON, jednak
wyszukiwanie alternatywnej czestotliwosci
nalezy wtaczy¢ oddzielnie za pomocg
przycisku zaprogramowanych stacji.

Po wybraniu AF-OFF wybrana pozostaje
pierwotnie ustawiona czestotliwos¢. W
tym trybie informacja AF-OFF bedzie
wyswietlana kazdorazowo po wtgczeniu
urzadzenia.

6000CDi 6006CDC

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk MENU,
az zmieni sie napis na wyswietlaczu.

2. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja AF.
3. Zapomocg przycisku wyszukiwania w

goére lub w doét skali wybierzwymagane
ustawienie.

Nacisénij przycisk MENU lub poczekaj,

az system sam zapisze ustawienie, aby
potwierdzi¢ wybor.

SonyCD

1. Krétko nacisnij przycisk MENU.

2. Zapomoca przyciskdw nawigacji w
lewo lub w prawo przewin opcje
wyswietlacza, az pojawi sie wymagane
ustawienie.

Nacisnij przycisk MENU, aby
potwierdzi¢ wybor.
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TRYB REGIONALNY (REG)

Funkcja REG (tryb odbioru regionalnego)
stuzy do kontrolowania przetgczania za
pomoca funkcji AF na stacje regionalne
nalezgce do jednego gtéwnego nadawcy.
Jeden nadawca moze posiada¢ duzg sie¢
obejmujgcg znaczng czes¢ kraju. W
réznych porach dnia ta duza sie¢ moze by¢
podzielona na kilka mniejszych sieci
regionalnych, usytuowanych zazwyczaj w
wiekszych miastach. Gdy nie jest
podzielona na sieciregionalne, w catej sieci
nadawany jest ten sam program.

Regional mode ON: Funkcja ta zapobiega
przypadkowemu przetgczaniu AF, jesli
sgsiadujgce stacje regionalne nie nadajg
tego samego programu.

Regional mode OFF: Funkcja ta umozliwia
objecie zasiegiem wiekszego obszaru, jesli
sgsiadujgce stacje regionalne nadajg ten
sam program, ale jesli nie nadajg tego
samego programu, moze spowodowacd
przypadkowe przetgczanie AF.

6000CDi 6006CDC

1. Naciéniji przytrzymaj przycisk MENU,
az zmieni sie napis na wyswietlaczu.

2. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja REG.

3. Zapomocg przycisku wyszukiwania w
gore lub w dot skali wtacz lub wytacz
funkcje.

4. Nacis$nij przycisk MENU lub poczekaj,

az system sam zapisze ustawienie, aby
potwierdzi¢ wybor.
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SonyCD

1. Kroétko nacisnij przycisk MENU.

2. Zapomocg przyciskdw nawigacji w
gore lub w dét przewin opcje
wyswietlacza, az pojawi sie opcja
REGIONAL.

Nacisnij przycisk MENU lub poczekaj,
az system sam zapisze ustawienie, aby
potwierdzi¢ wybdr.

WIADOMOSCI

Niektore zespoty audio przerywaja
normalny odbiér w celu nadawania
biuletyndw informacyjnych z powigzanych
stacji w pasmie FM, w ten sam sposéb, w
jaki nadawane sg informacje o ruchu
drogowym.

Podczas nadawania biuletynéw
informacyjnych na wyswietlaczu
naprzemiennie wyswietlana jest nazwa
stacji i napis NEWS. Wiadomosci
odstuchiwane sg na takim samym
poziomie gto$nosci co informacje o ruchu
drogowym.

6000CDi 6006CDC

1. Naciéniji przytrzymaj przycisk MENU,
az na wyswietlaczu pojawi sie napis
NEWS.

2. Zapomoca przycisku wyszukiwania w
gore lub w dot skali wtacz lub wytacz
funkcije.

3. Nacisnij przycisk MENU, aby

potwierdzi¢ wybor.
Sony CD

1. Naciénij przycisk MENU.

2. Zapomocg przyciskdw nawigacji w
gore lub w dét przewin opcje
wyswietlacza, az pojawi sie opcja
NEWS.



Menvu radioodtwarzacza

3. Nacisnij przycisk znajdujacy sie miedzy
przyciskami nawigaciji, aby dokonac
wyboru.

4. Zapomoca przyciskdw nawigacji w
lewo lub w prawo mozesz wtgczyc¢ lub
wytaczy¢ funkcje.

5. Nacisénij przycisk MENU lub przycisk
znajdujacy sie miedzy przyciskami
nawigacji, aby potwierdzi¢ wybor.
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WKLADANIE PLYT
KOMPAKTOWYCH

6000CD

Przed wtozeniem ptyty CD zawsze
sprawdzaj, czy szczelina na ptyte CD jest
pusta.

W16z ptyte CD, etykietg do géry, do zespotu
audio.

6006CDC

Aby zatadowac jedng ptyte CD

Nacisnij i zwolnij przycisk LOAD lub nacisnij
przycisk zaprogramowanej stacji. Na
wyswietlaczu pojawi sie napis WAIT.

Kiedy komunikat zmieni sie na LOAD CD,
a w szczelinie na ptyte CD zacznie btyskac
lampka, wtéz ptyte CD, etykietg do gory,
do zespotu audio.

Aby zatadowacé wiecej niz jedng ptyte
cb

OSTRZEZENIE

Jesli zasilanie zespotu audio zostato

odtaczone, a nastepnie ponownie

podtgczone, urzadzenie sprawdzi
automatycznie, czy w $srodku znajdujg sie
ptyty. Zajmie to okoto 25 sekund. W tym
czasie wszystkie funkcje z wyjgtkiem
wprowadzania kodu bedg zablokowane.

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk LOAD,
az na wyswietlaczu pojawi sie napis
LOAD ALL.

2. Kiedy komunikat zmieni sie na LOAD
CD, a w szczelinie na ptyte CD zacznie
btyskac lampka, wtdz ptyte CD,
etykietg do gdry, do zespotu audio.

3. Na wyswietlaczu zacznie btyskaé
symbol ptyty oznaczony numeremi
wyswietlony zostanie napis LOAD. Po
zatadowaniu ptyty cyfra w jednym z
symboli ptyt oznacza¢ bedzie miejsce
zatadowania.

4. Kiedy komunikat zmieni sie na WAIT,
a nastepnie na LOAD €D, mozesz
zatadowac kolejng ptyte CD.

5. Powtérz ostatni krok, aby zatadowacd
wiecej niz jedna ptyte lub poczekaj az
urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu tadowania, jesli zakoriczytes
tadowanie ptyt.

Wskazéwka: Nie préobuj wktadac ptyty CD,
gdy na wyswietlaczu widac¢ napis WAIT.

Wskazéwka: Nie wktadaj dwdch ptyt
naktadajgcych sie na siebie.

Wskazéwka: Mozna zatadowac
maksymalnie szes¢ ptyt CD.

Wskazéwka: Jesli przycisk LOAD zostanie
nacisniety ponownie, na wyswietlaczu
pojawi sie napis CDC FULL.

SonyCD

Przed wtozeniem ptyty CD zawsze
sprawdzaj, czy szczelina na ptyte CD jest
pusta.

W16z ptyte CD, etykietg do géry, do zespotu
audio.

Na wyswietlaczu pojawia sie napis
LOADING, READINGCD i AUDIOCD lub

MP3 CD, a odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

WYBOR $CIEZKI
6000CDi6006CDC

Nacisnij przycisk wyszukiwania w goére
zakresu, aby przejs¢ do nastepnego utworu
lub naciskaj kilka razy, aby przej$¢ do
kolejnych utworéw.
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Nacisnij przycisk wyszukiwania w dét
zakresu, aby odtworzy¢ ponownie
aktualnie wybrany utwér. Jezeli przycisk
ten naciéniesz w ciggu dwdéch sekund od
rozpoczecia utworu, wybrany zostanie
utwor wczesniejszy.

Naciskaj przycisk wyszukiwania w dot
zakresu kilka razy, aby wybra¢ poprzednie
utwory.

Sony CD

Nacisnij przycisk nawigacji w gore raz, aby
przej$¢ do nastepnego utworu lub nacisnij
kilka razy, aby przejs¢ do kolejnych
utworow.

Nacisnij przycisk nawigacji w dét raz, aby
odtworzy¢ ponownie aktualnie wybrany
utwar. Jezeli przycisk ten naci$niesz w
ciggu dwdch sekund od rozpoczecia
utworu, wybrany zostanie utwor
wczesniejszy.

Nacisnij przycisk nawigacji w dot kilka razy,
aby wybra¢ poprzednie utwory.

ODTWARZANIE PLYTY

Wskazéwka: Podczas odtwarzania na
wyswietlaczu wskazywany jest numer ptyty,
utworu oraz czas jaki uptynat od poczatku
utworu.

Wskazéwka: W zespotach audio ze
zmieniarkg ptyt CD, jesli zatadowane
zostang kolejno dwie ptyty CD (lub wiecej),
odtwarzanie rozpocznie sie od ptyty CD
zatadowanej jako ostatnia.

6000CDi 6006CDC

Podczas odbioru radiowego nacisnij
przycisk €D raz, aby rozpocza¢
odtwarzanie ptyty CD.

Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie
po wtozeniu ptyty.
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Sony CD

Podczas odbioru radiowego nacisnij
przycisk CBD/AUX raz, aby rozpoczgc¢
odtwarzanie ptyty CD.

Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie
po wtozeniu ptyty.

WYBOR PLYTY

6006CDC

W odtwarzaczach na kilka ptyt CD, ptyty
CD sa zazwyczaj odtwarzane kolejno w
porzadku rosngcym.

Mozna jednak przetgczy¢ na dowolna ptyte
CD, naciskajac przycisk zaprogramowanej
stacji znumerem odpowiadajgcym
numerowi ptyty, ktérg chce sie odtworzyc.
Na wyswietlaczu pojawi sie informacja,
ktéra ptyta CD jest wybrana.

Urzadzenie zapamietuje, ktére ptyty CD sg
dostepne, wiec nie wybierze ptyty CD,
ktérej nie ma w urzadzeniu. Jezeli
wybierzesz brakujgcg ptyte CD za pomoca
przyciskéw zaprogramowanych stacji, na
wyswietlaczu pokaze sie napis NOCD i
kontynuowane bedzie odtwarzanie
aktualnej ptyty.

Wskazéwka: Jezeli wybrana ptyta CD jest
uszkodzona lub wtozona na odwrdt, na
wyswietlaczu zacznie btyskac ostrzezenie
CD ERROR | zostanie wyswietlony numer
tej ptyty CD. Urzgdzenie wybierze wtedy
nastepng dostepng ptyte CD.

SZYBKIE PRZEWLJANIE DO
PRZODU/DO TYLU

6000CDi 6006CDC

Naciénij i przytrzymaj przycisk
wyszukiwania w goére lub w doét skali, aby
przeszukac¢ utwory na ptycie w przéd lub
do tytu.
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SonyCD

Nacisnij i przytrzymaj przycisk nawigacji w
lewo lub w prawo, aby przeszuka¢ utwory
na ptycie w przéd lub do tytu.

LOSOWE ODTWARZANIE
UTWOROW

Losowe odtwarzanie utwordéw, tj. funkcja
"Shuffle", umozliwia odtwarzanie
wszystkich utworéw na ptycie CD w
kolejnosci losowe;j.

6000CDi 6006CDC

Wskazéwka: Gdy wybrana jest funkcja
SHUFF CD, tylko utwory na aktualnie
wybranej ptycie CD sg odtwarzane w
kolejnoscilosowej. Gdy wybrana jest funkcja
SHUF ALL, utwory na wszystkich ptytach
CD sg odtwarzane w kolejnosci losowe.

1. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja
SHUF.

2. Zapomoca przyciskdw wyszukiwania
w gore lub w dét skali przewin opcje
wyswietlacza, az pojawi sie opcja SHUF
ALL lub SHUFF CD.

3. W razie potrzeby za pomocg
przyciskéw wyszukiwania w gére lub w
dot skali wybierz nastepny utwér do
odtworzenia losowego.

Wskazéwka: Gdy wtgczona jest ta funkcja,
komunikat SHUFFLE bedzie pokazywany na
wyswietlaczu po wybraniu kazdego
kolejnego utworu.

SonyCD

1. Naciénij przycisk MENU.

2. Zapomocg przyciskdw nawigacji w
gore lub w dét przewin opcje
wyswietlacza, az pojawi sie opcja
SHUFFLE.

3. Uzyj przycisku nawigacji w lewo lub w
prawo, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢
funkcje.

KOMPRESJA SCIEZEK

6000CDi 6006CDC

1. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja
COMP.

2. Zapomoca przycisku wyszukiwania w
gore lub w doét skali wtgcz lub wytacz
funkcje.

3. Nacisnij przycisk MENU, aby
potwierdzi¢ wybdr.

Sony CD

1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Zapomoca przyciskédw nawigacji w
gore lub w ddét przewin opcje
wyswietlacza, az pojawi sie opcja
COMP.

3. Nacisnij przycisk znajdujacy sie miedzy
przyciskami nawigacji, aby dokona¢
wyboru.

4, Zapomoca przyciskdw nawigacji w
lewo lub w prawo mozesz wtaczy¢ lub
wytgczyc¢ funkcje.

5. Naciénij przycisk MENU lub przycisk
znajdujacy sie miedzy przyciskami
nawigacji, aby potwierdzi¢ wybor.

SKANOWANIE SCIEZEK

Funkcja SCAN umozliwia odstuchanie ok.
10 sekund kazdego utworu na prébe.
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6000CDi 6006CDC

Wskazéwka: Gdy wtgczona jest ta funkcja,
komunikat SCAN bedzie przez chwile
pokazywany na wyswietlaczu na poczgtku
kazdego utworvu.

1. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie opcja
SCAN.

2. Zapomocg przycisku wyszukiwania w
gore lub w dot skali wybierz SCAN CD
lub SCAN ALL.

3. Ponownie nacisnij przycisk
wyszukiwania w goére lub w doét skali,
aby kontynuowac¢ stuchanie utworu.

Sony CD

1. Nacisnij przycisk SCAN raz, aby
odstuchiwaé poczatek kazdego utworu.

2. Ponownie nacisnij przycisk SCAN, aby
wybra¢ SCAN OFF i wytgczyc¢ funkcje.

WYSUWANIE PLYT

Wskazéwka: Odbicr radiowy jest
przywracany automatycznie, gdy nacisniety
zostanie przycisk EJECT.

Wskazoéwka: Jesli przycisk EJECT zostanie
wcisniety omytkowo, nacisnij przycisk
ponownie, aby anulowac polecenie.
Wskazéwka: Jesli nie wyjmiesz ptyty CD,
zostanie ona wsunieta ponownie do zespotu
audio.

6000CD

Nacisnij przycisk EJECT w dowolnej chwili
i wyjmij ptyte CD.

6006CDC

Nacisnij przycisk EJECT w dowolnej chwili
i wyjmij odtwarzang ptyte CD lub uzyj
przycisku zaprogramowanej stacji, aby
wybrac ptyte CD, ktérg chcesz wyjaé. Na
wyswietlaczu pojawi sie napis SELECT lub
SELECT CD, a nastepnie REMOVE CD.

Sony CD

Wskazéwka: Jezeli w odtwarzaczu nie ma
zadnej ptyty CD, gdy wcisniety zostanie
przycisk EJECT, na wyswietlaczu pojawi sie
napis NO CD.

Nacisnij przycisk EJECT w dowolnej chwili
i wyjmij ptyte CD. Na wyswietlaczu pojawi
sie napis EJECTING i PLEASE REMOVE.

POWTARZANIE SCIEZEK
PLYTY

6000CD

1. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wyswietlaczu pojawi sie napis
REPEAT.

2. Zapomocg przycisku wyszukiwania w
gore lub w ddt skali wybierz miedzy
ustawieniami OFF i TRK.

6006CDC

1. Naciskaj przycisk MENU kilka razy, az
na wys$wietlaczu pojawi sie napis
REPEAT.

2. Zapomoca przycisku wyszukiwania w
gore lub w dét skali wybierz miedzy
ustawieniami ALL (domyslne), CD i
TRK.
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SonyCD

1. Naciénij przycisk MENU.

2. Zapomoca przyciskdw nawigacji w
gore lub w ddét przewin opcje
wyswietlacza, az pojawi sie opcja
REPEAT.

3. Zapomoca przyciskéw nawigacji w
lewo lub w prawo wybierz REPEAT
TRACK lub REPEAT OFF.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby
potwierdzi¢ wybdr.

ZAKONCZENIE
ODTWARZANIA PLYTY

6000CDi 6006CDC

Nacisénij przycisk AM/FM lub AUX.
Wskazéwka: Nie spowoduje to wysuniecia
ptyty CD; ptyta zatrzyma sie w tym
momencie, w ktdrym przywrdécony zostat
odbidr radiowy.

Aby przywrdéci¢ odtwarzanie ptyty CD,
ponownie naciénij przycisk CD.
SonyCD

Nacisnij przycisk RADIO lub CD/AUX.
Wskazéwka: Nie spowoduje to wysuniecia
ptyty CD; ptyta zatrzyma sie w tym
momencie, w ktérym przywrdcony zostat
odbidr radiowy.

Aby przywréci¢ odtwarzanie ptyty CD,
ponownie naciénij przycisk CD/AUX.

WYSUWANIE KILKU PLYT

6006CD

Nacisénij i przytrzymaj przycisk EJECT, az
na wyswietlaczu pojawi sie napis EJECT
ALL.

Na wyswietlaczu bedg na zmiane
wyswietlane komunikaty REMOVE i
WAIT.

Gdy wyswietlane jest polecenie REMOVE,
wyjmij ptyte z urzgdzenia. Procedura ta
bedzie sie powtarzata, az wyjete zostang
wszystkie ptyty.



Gniazdo zewnetrznych zrédet dzwieku (AUX-IN)

GNIAZDO ZEWNETRZNYCH
ZRODEL DZWIEKU (AUX-IN)

Wskazéwka: W celu uzyskania
optymalnego efektu podczas korzystania z
urzgdzenia zewnetrznego, ustaw gtosnosc
na tym urzadzeniu na wysokim poziomie.
Zmniejszy to interferencje podczas zasilania
urzgdzenia z gniazda zasilania w pojezazie.

Jezeli jest zamontowane w pojeZdzie,
gniazdo podtgczenia urzgdzen
zewnetrznych (AUX IN) umozliwia
podtaczenie zewnetrznego zrédta dzwieku,
np. odtwarzacza MP3 do systemu audiow
pojezdzie. Mozna wtedy odstuchiwac
zawartosc takiego urzgdzenia przez
gtosniki pojazdu.

Aby podtgczy¢ urzgdzenie zewnetrzne,
podtacz je do gniazda AUX IN za pomocag
konwencjonalnego 3,5 mm ztgcza z
wtyczkg audio.

Odtwarzanie z urzadzen zewnetrznych
mozna wybra¢ za pomocg przycisku AUX,
awtedy odtwarzane utwory bedzie stychac
z gtoénikéw pojazdu. Na wyswietlaczu
pojawi sie napis AUX. Gtosnos¢, tony
wysokie i niskie mozna regulowac w
zestawie audio w zwykty sposdb.

Za pomocg przyciskéw zespotu audio
mozna réwniez przywrdéci¢ odtwarzanie z
zespotu audio, podczas gdy urzgdzenie
zewnetrzne pozostaje podtgczone.
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Zwalczanie probleméw

ZWALCZANIE PROBLEMOW

Wyswietlacz systemu audio

Sposéb usuniecia usterki

Ogolny komunikat btedu dotyczacy usterek ptyt CD, np.
gdy urzadzenie nie moze odczytaé ptyty CD, lub gdy
wtozona jest ptyta CD z danymi. Moze to réwniez
oznaczac usterke zespotu audio. Upewnij sie, ze ptyta

CD ERROR jest poprawnie zatadowana, oczys¢ i ponownie zataduj
PLEASE CHECK CD ptyte CD lub wymien ptyte CD na znang ptyte CD z
CDC ERROR muzyka. Patrz Wysuwanie ptyt (strona 164). Patrz
Wysuwaniekilku ptyt (strona165). Patrz Wktadanie
ptyt kompaktowych (strona 161). Jesli btagd nadal
wystepuje. Skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem
firmy Ford.

NO CD Komunikat informujagcy, ze zespét audio lub zmieniarka
NO CDS ptyt CD sg puste. Wt6z ptyte CD. Patrz Wktadanie ptyt
NOCD # kompaktowych (strona 161).

HIGH TEMP Temperatura otoczenia zbyt wysoka - urzgdzenie nie

CD DRIVE HIGH TEMP

bedzie dziatato dopdki sie nie ochtodzi.

SLOT FULL

Komunikat informujacy, ze w szczelinie na ptyte CD
znajduje sie juz jedna ptyta. Wysun ptyte CD z wybranej
szczeliny przed podjeciem proby zatadowania ptyty lub
wybierz inng lokalizacje ptyty. Patrz Wktadanie ptyt
kompaktowych (strona 161).

CDC FULL

Komunikat informujacy, ze zesp6t audio lub petny. Patrz
Wysuwanieptyt (strona164). Patrz Wysuwanie kilku
ptyt (strona165).

DATACD

Do urzadzenia wtozono niekompatybilng ptyte CD, np.
ptyte CD nie zawierajaca plikdw audio. Patrz Wysu-
wanieptyt (strona164). Patrz Wysuwanie kilku ptyt
(strona 165).

CODE ----

Komunikat polecenia podania kodu audio. Patrz
Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego (strona
148).

WAIT

Komunikat informujacy, ze nalezy poczekac¢ do czasu,
gdy mozliwe bedzie podjecie nastepnej proby wprowa-
dzenia kodu audio. Patrz Nieprawidtowy kod zabez-
pieczajacy (strona 148).

TRIES

Komunikat informujacy o liczbie niepomyslnych préb
wprowadzenia kodu. Patrz Nieprawidtowy kod
zabezpieczajacy (strona 148).
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Zwalczanie probleméw

Wyswietlacz systemu audio

Sposéb usuniecia usterki

Komunikat informujacy, ze system zabezpieczenia
zespotu audio zablokowat urzgdzenie po wielokrotnych

LOCKED prébach wprowadzenia nieprawidtowego kodu audio.
Skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem firmy Ford.
KEYCODE.... Komunikat polecenia podania kodu audio. Patrz

ENTER KEYCODE....

Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego (strona
148).

INCORRECT

Komunikat informujgcy, ze wprowadzony kod audio jest
nieprawidtowy. Patrz Nieprawidtowy kod zabezpie-
czajacy (strona 148).
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Telefon

INFORMACJE OGOLNE

Ten rozdziat przedstawia funkcje i cechy
telefonu komdrkowego z systemem
Bluetooth i uktadu sterowania gtosem.

Dotyczy on nastepujgcych wers;ji:

telefon komdrkowy z uchwytem bez
funkcji sterowania gtosem

system Bluetooth i uktad sterowania
gtosem z uchwytem na telefon
komorkowy

system Bluetooth i uktad sterowania
gtosem bez uchwytu na telefon
komadrkowy.

Czes¢ uktadu obejmujgca telefon
komorkowy z systemem Bluetooth
zapewnia wspotdziatanie z systemem
audio lub nawigacyjnym oraz Twoim
telefonem komaérkowym. Umozliwia ona
wykorzystywanie systemu audio lub
systemu nawigacyjnego do nawigzywania
i odbierania potgczen telefonicznych bez
koniecznosci korzystania z telefonu
komaérkowego.

Czes¢ uktadu obejmujgca sterowanie
gtosem moze stuzy¢ do sterowania:

potgczeniami telefonu komdrkowego
funkcjami systemu audio

ogrzewaniem, wentylacjg i
klimatyzacja.

Wskazéwka: Telefon komdrkowy nie
wytgcza sie natychmiast po wytgczeniu
zaptonu: opdZnienie ustawiono domyslnie
na 10 minut. Mozna ustawic czas od O do
60 minut. Zaleznie od modelu telefonu
komdrkowego mozna to ustawic tworzgc
hasto w ksigzce telefonicznej telefonu pod
nazwg Timer i dodajgc numer
odpowiadajgcy zgdanemu opdZnieniu.

Jezeli system Bluetooth i uktad sterowania
gtosem sg uzywane przez dtuzszy czas w
stojgcym pojeZdzie, silnik powinien
pracowac, aby nie doszto do roztadowania
akumulatora.

USTAWIENIA TELEFONU

Wymogi dotyczace potaczeniaw
uchwycie

Twodj telefon komdrkowy musi by¢ wtozony
w uchwyt, aby maégt by¢ wykorzystany jako
telefon potaczony z systemem
gtosnomdwigcym/uktadem sterowania
gtosem. Uchwyt odpowiedni dla Twojego
telefonu mozna naby¢ u Autoryzowanego
Dealera firmy Ford.

Umieszczanie telefonu wuchwycie

Wskazéwka: Telefon komdrkowy musi by¢
wtozony do uchwytu, aby mozliwe byto
potgczenie telefonu z zestawem.

Podtgcz telefon komaérkowy do uchwytu.

1. Umies¢ podstawe telefonu

komdrkowego w ztgczu w uchwycie.
Wskazéwka: Upewnij sie, Ze telefon
komdrkowy jest wcisniety catkowicie do tytu
w uchwycie.

2. Pchnij telefon w doét, az da sie stysze¢
trzask.

E87688
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Wskazéwka: Podtgczenie do systemu
zostanie wyswietlone na telefonie.

Ksiazka telefoniczna

Po rozpoczeciu dostep do ksigzki
telefonicznej moze by¢ opdzniony do
dwoch minut.

Kategorie ksigzki telefonicznej

Zaleznie od wpisu do ksigzki telefonicznej
na ekranie radioodtwarzacza lub systemu
nawigacyjnego wyswietlane mogg by¢
rézne kategorie.

Na przyktad:
M Telefon komorkowy
O Telefon biurowy
H Telefon domowy
F Fax

Wskazéwka: Hasta mogg byc¢ wyswietlane
bez dotgczonej kategorii.

Kategoria moze by¢ takze przedstawiona
za pomocg symbolu:

Telefon komodrkowy

m Telefon domowy
‘ Telefon biurowy
ol
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Okreslanie telefonu jako telefonu
aktywnego

Podczas korzystania z systemu po raz
pierwszy zaden telefon nie jest potgczony
z systemem.

Po wtaczeniu zaptonu telefon w uchwycie
i telefon Bluetooth sg przez system
rozrézniane.

Telefon z systemem Bluetooth

Po przyporzadkowaniu telefonu Bluetooth
systemowi, staje sie on telefonem
aktywnym. Dalsze informacje znajdziesz
w menu telefonu.

Jednak w niektdérych przypadkach telefon
z systemem Bluetooth musi by¢
aktywowany przez nacisniecie
odpowiedniego przycisku stacji na
radioodtwarzaczu lub w systemie
nawigacyjnym.

Po ponownym wtgczeniu zaptonu system
wybiera telefon aktywny ostatnim razem.

Przyporzadkowanie innego
telefonu z funkcja Bluetooth

Wskazéwka: Zanim bedzie mozna
przyporzadkowac inny telefon z systemem
Bluetooth, obecne aktywne potgczenie
Bluetooth musi by¢ dezaktywowane przez
telefon komadrkowy.

Przyporzadkuj nowy telefon Bluetooth
zgodnie z wymaganiami co do potaczenia
Bluetooth.

Telefony zapisane w systemie dostepne
sg z listy w radioodtwarzaczu lub systemie
nawigacyjnym.

Wskazéwka: Jezeli szes¢ (piec¢ w systemie
z uchwytem na telefon) telefonow
komdrkowych Bluetooth zostato
przyporzgdkowanych do pojazdu, jeden z
nich nalezy usungc, aby moc
przyporzadkowac nowy telefon komaorkowy.



Telefon

Telefon w uchwycie

Po wtozeniu telefonu w uchwyt nie staje
sie on automatycznie telefonem
aktywnym.

W takim przypadku zapoznaj sie z
podrozdziatem Zmiana aktywnego
telefonu opisujgcym system
zamontowany w Twoim pojezdzie.

USTAWIENIA BLUETOOTH

Zanim mozna bedzie korzystac z telefonu
W pojezdzie, telefon ten musi by¢
przyporzgdkowany do systemu
telefonicznego pojazdu.

Obstuga telefonéw

Telefon komdrkowy mozna podtaczy¢ do
systemu pojazdu za pomocg potgczenia
w uchwycie lub za posrednictwem
bezprzewodowego potgczenia Bluetooth.

W pojazdach wyposazonych w uchwyt na
telefon komérkowy do systemu pojazdu
mozna przyporzgdkowac do pieciu
telefondw komaérkowych Bluetooth.

W pojazdach bez uchwytu na telefon
komaorkowy do systemu pojazdu mozna
przyporzadkowac do szesciu telefondw
komorkowych Bluetooth.

Wskazéwka: Jezeli trwa potgczenie w
momencie, gdy uzywany telefon komdrkowy
zostanie wybrany jako telefon aktywny,
potaczenie zostanie przekazane do systemu
audio pojazadu.

Wskazéwka: Nawet jezeli telefon jest
podtgczony do systemu samochodowego,
mozna z niego korzystac w tradycyjny
Sposob.
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Wymogi dotyczace potaczenia
Bluetooth

Zanim mozliwe bedzie potgczenie telefonu
komadrkowego Bluetooth muszg by¢
spetnione nastepujgce wymagania.

1. Funkcja Bluetooth musi by¢
aktywowana w telefonie i zespole
audio. Dodatkowe informacje
znajdziesz w instrukcji obstugi telefonu

2. W telefonie komoérkowym Bluetooth
nie moze by¢ wtaczany tryb
"prywatny".

3. Wyszukaj urzadzenie audio.

4. Wybierz Ford Audio.

5. Naklawiaturze telefonu komérkowego

musi zosta¢ wpisany numer PIN
Bluetooth "0000".

Wskazéwka: Rozmowa telefoniczna
zostanie roztgczona, jesli system
audio/hawigacyjny zostanie wytaczony.
Jezelikluczyk zaptonowy zostanie obrécony
do potozenia O, rozmowa pozostanie
potgczona.

Kompatybilnosé¢ telefonéw

UWAGA

Poniewaz nie istnieje zadna

powszechna umowa, producenci

telefonéw komdrkowych mogg
stosowac rézne profile w swoich
urzadzeniach Bluetooth. Z tego wzgledu
moze wystgpi¢ niekompatybilnosé miedzy
telefonem a zestawem gtosnomadwigcym,
ktéra niekiedy moze znacznie pogorszy¢
dziatanie systemu. Aby unikng¢ takiej
sytuaciji, tylko zalecane telefony powinny
by¢ stosowane. Prosimy skontaktowac sie
ze swoim Dealerem w celu uzyskania
wiecej szczegdtow na temat aktualnejlisty
kompatybilnych telefonéw.




Telefon

Telefony z systemem operacyjnym
Symbian

Wskazéwka: Niektdre telefony wymagaja
zainstalowania specjalnego pliku, aby
mozliwe byto wtgczenie petnego dostepu
do ksigzki telefonicznej poprzez system
Bluetooth. Plik ten okreslany jest jako plik
SIS i bedzie dostepny na stronie Forda. W
celu uzyskania dalszych informacji prosimy
skontaktowac sie z Autoryzowanym
Dealerem Forda.

ELEMENTY STEROWANIA
TELEFONU

Konczenie lub odrzucanie potaczen

Poprzez nacisniecie jednego z przyciskéw
funkcji radioodtwarzacza lub systemu
nawigacyjnego (np.: AM/FM,CD/AUX)
moze by¢ zakonczone aktywne potgczenie
lub odrzucone przychodzace potgczenie.

Pilot zdalnego sterowania

W Twoim pojezdzie moze by¢
zamontowany jeden z nastepujacych
typdw dzwigni zdalnego sterowania:
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Przycisk sterowania gtosem i trybu
pracy

E87661
1 Przycisk sterowania gtosem
2 Przycisk trybu

Potgczenia przychodzgce mozna
przyjmowac przez jednokrotne nacisniecie
przycisku "MODE", a koriczy¢ przez
dwukrotne nacisniecie tego przycisku.

Przycisk sterowania gtosemii
przyjmowania/odrzucania potaczenia

1

\
.

2
E87662
1 Przycisk sterowania gtosem
2 Przycisk
przyjmowania/odrzucania
potgczenia

Przycisk "VOICE" stuzy do uruchamiania
lub wytagczania uktadu sterowania gtosem.



Telefon

W pojazdach z przyciskiem
przyjmowania/odrzucania potgczenia,
potaczenia telefoniczne mozna
przyjmowac lub odrzuca¢ naciskajgc
odpowiedni przycisk.

Wskazéwka: Niektore radioodtwarzacze
majg przycisk przyjmowania/odrzucania
potaczenia na panelu sterowania. Dziata on
w ten sam sposob.

Przycisk "MODE" na kierownicy

[ 4

E87663

Tylko przycisk trybu

E87664

W pojazdach bez przycisku "VOICE"
przycisk "MODE" na dzwigni zdalnego
sterowania stuzy do uruchamiania lub
wytgczania uktadu sterowania gtosem.

Wskazéwka: Nie mozna korzystac z
przycisku "MODE" do wtaczania uktadu
sterowania gtosem podczas
przychodzgcego lub aktywnego potaczenia
telefonicznego.
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Nie mozna korzystac z przycisku "MODE"
do sterowania systemem audio.

KORZYSTANIE Z TELEFONU -
POJAZDY NIE WYPOSAZONE
W: SYSTEM NAWIGACYJNY

Rozdziat ten opisuje funkcje telefoniczne
zespotu audio.

Wskazéwka: Szczegéfowe informacje na
temat elementdw sterowania znajdziesz w
Instrukcji Obstugi Audio.

System wymaga aktywnego telefonu
komdérkowego.

Nawet jezeli telefon jest podtgczony do
systemu audio, mozna z niego korzystac¢
w tradycyjny sposoéb.

Wskazéwka: Mozesz wyjs¢ z menu
telefonu, naciskajgc jeden z przyciskow
wyboru Zrédta dzwieku: CD, AM/FM lub
AUX.

Wybieranie potaczenia
Wybieranie numeru

Mozesz uzyskac¢ dostep do ksigzki
telefonicznej swojego telefonu zaréwno w
telefonie umieszczonym w uchwycie, jak i
poprzez system Bluetooth. Poszczegdlne
hasta beda sie pojawiaty na wyswietlaczu
zespotu audio.

1. Naciénij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potgczenia.

2. Nacisnij przycisk MENU.

3. Naciskaj przycisk MENU, dopoki nie
pojawi sie napis PHONEBOOK.

4. Zapomoca przyciskdw wyszukiwania

wybierz wtasciwy numer telefonu.
Wskazéwka: Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wyszukiwania, aby przejs¢ do nastepnej
litery alfabetu.



Telefon

5. Nacisénij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potgczenia, aby wybrac
zaznaczony numer.

Jezeli posiadasz radioodtwarzacz z
klawiaturg telefoniczna (przyciski 0-9, znak
*i#),mozesz takze wybieraé¢ bezposrednio
wprowadzajgc z klawiatury numer na
wyswietlaczu radioodtwarzacza i
naciskajgc przycisk przyjmowania
potaczenia:

1. Naciénij przycisk przyjmowania
potgczenia.

Wybierz numer z klawiatury
telefonicznej radioodtwarzacza.

Nacisnij przycisk przyjmowania
potgczenia.

Wskazowka: Jezeli wpisates niewtasciwg
cyfre, nacisnij przycisk wyszukiwania w dot,
aby usungc ostatnig wpisang cyfre.
Przytrzymanie przycisku przez dtuzszg
chwile spowoduje skasowanie catej linii cyfr.

Nacisnij i przytrzymaj O, aby wprowadzi¢ +.

2.

3.

Koriczenie potaczenia

Potgczenie mozna zakonczy¢ w jeden z
nastepujgcych sposobdéw:
naciskajgc jeden z nastepujgcych
przyciskéw zespotu audio: PHONE, CD,
AM/FM lub ON/OFF
naciskajac przycisk MODE na dzwigni
zdalnego sterowania
naciskajgc przycisk odrzucania
potaczenia.

Wskazéwka: JeZzeli masz radioodtwarzacz
z klawiatura telefoniczng, mozesz zakoriczy¢
potgczenie tylko za pomocg przycisku
odrzucania potgczenia.

Ponowne wybieranie numeru

1. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potgczenia.

2. Nacisnij przycisk MENU.
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3. Wybierz liste¢ CALL OUT lub CALLIN.

Wskazoéwka: Jezeli aktywny telefon nie
podaje listy potgczeri wychodzgcych,
wyswietlone zostanie ostatnie potgczenie
wychodzgce pod postacig numeru lub hasta.

4. Naciénij przycisk "SEEK"

radioodtwarzacza.
Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potgczenia, aby wybrac
wymagany numer.

5.

Ponowne wybieranie ostatnio
wybranego numeru

Wskazéwka: Dotyczy wytgcznie
radioodtwarzaczy z klawiaturg telefoniczng

1. Nacisnij przycisk przyjmowania
potaczenia.

Naciénij ponownie przycisk
przyjmowania potgczenia, aby
wyswietli¢ ostatnio wybrany numer.
Nacisénij przycisk przyjmowania
potaczenia trzeci raz, aby wybrac ten
numer.

2.

Odbieranie przychodzacego
potaczenia

Przyjmowanie przychodzacego
potaczenia

Przychodzgce potgczenia mozna odbiera¢
w jeden z nastepujgcych sposobéw:
naciskajac przycisk PHONE

naciskajgc przycisk MODE na dzwigni
zdalnego sterowania

naciskajgc przycisk przyjmowania
potgczenia.

Odrzucenie potaczenia

Przychodzace potgczenia mozna odrzucac
w jeden z nastepujgcych sposobéw:
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naciskajgc przycisk odrzucania
potaczenia

naciskajgc przycisk CD
naciskajgc przycisk AM/FM.

Wskazéwka: Jezeli masz radioodtwarzacz
z klawiaturg telefoniczng, mozesz odrzucic
potaczenie tylko za pomocg przycisku
odrzucania potgczenia.

Wskazéwka: Nie mozna odrzucic¢
przychodzgcego potgczenia za pomocg
dzZwigni zdalnego sterowania.

Postepowanie w przypadku
drugiego przychodzacego
potaczenia

Wskazéwka: Funkcja drugiego
przychodzgcego potgczenia musi by¢
aktywowana w telefonie.

Jezelipodczas trwania rozmowy przychodzi
drugie potgczenie, zabrzmi sygnat i
bedziesz mdgt zakonczy¢ biezace
potaczenie i przyja¢ potaczenie
przychodzace.

Odebranie drugiego przychodzacego
potaczenia

Drugie przychodzace potgczenie mozna
odbiera¢ w jeden z nastepujgcych
sposobow:
naciskajgc przycisk przyjmowania
potaczenia
naciskajgc przycisk MODE na dzwigni
zdalnego sterowania
naciskajac przycisk PHONE.

Wskazéwka: Spowoduje to przerwanie
aktualnie trwajgcego potaczenia.

Odrzucanie drugiego przychodzacego
potaczenia

Drugie przychodzgce potgczenie mozna
odrzuci¢ naciskajgc:

przycisk odrzucania potgczenia
naciskajac przycisk CD
naciskajgc przycisk AM/FM.

Wskazéwka: Jezeli masz radioodtwarzacz
z klawiaturg telefoniczng, mozesz odrzuci¢
potgczenie tylko za pomocg przycisku
odrzucania potgczenia.

Zmiana aktywnego telefonu

Wskazéwka: Telefony muszg by¢
przyporzadkowane do systemu, zanim beda
mogty zostac uaktywnione.

Korzystajac z przycisku
zapamigtywania stacji

1. Nacisnij przycisk PHONE w
radioodtwarzaczu.

2. Nacis$nij odpowiedni przycisk
numeryczny (sposréd przyciskéw
zapamietywania stacji1-6).

Wskazéwka: Dotyczy wytgcznie

radioodtwarzaczy bez klawiatury

telefoniczney.

Korzystajac z menu zespotu audio

1. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potgczenia.

2. Nacisnij przycisk MENU w
radioodtwarzaczu.

3. Wybierz opcje ACTIVE PHONE w
radioodtwarzaczu.

4. Przewin zapamietane telefony za
pomocg przyciskdw wyszukiwania, aby
zobaczy¢ przyporzagdkowane do
urzadzenia telefony.

5. Nacisnij przycisk MENU, aby wybrac¢
telefon, ktéry ma by¢ telefonem
aktywnym.

Wskazéwka: Po przyporzadkowaniu
telefonu Bluetooth systemowi, staje sie on
telefonem aktywnym.
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Odtaczanie telefonu
przyporzadkowanego do pojazdu

Telefon komdrkowy przyporzadkowany do
pojazdu mozna wykasowac z pamieci
systemu w dowolnej chwili, o ile w danej
chwili nie jest prowadzona rozmowa
telefoniczna.

1. Nacis$nij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potgczenia.

2. Nacisnij przycisk MENU w
radioodtwarzaczu.
3. Wybierz opcjc DEBOND w

radioodtwarzaczu.

Przewin rézne opcje telefondéw za
pomoca przyciskéw wyszukiwania i
wybierz telefon, ktéry chcesz odtgczy¢
od systemu.

Nacisénij przycisk MENU, aby wybra¢
telefon, ktéry ma zostac odtgczony od
systemu.

KORZYSTANIE Z TELEFONU -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
SYSTEM TRAVEL PILOT EX

Rozdziat ten opisuje telefoniczne funkcje
systemu nawigacyjnego TravelPilot EX.

Wskazéwka: Szczegétowe informacje na
temat elementdéw sterowania znajdziesz w
instrukcji obstugi systemu nawigacyjnego
TravelPilot EX.

System wymaga aktywnego telefonu
komaorkowego.

Nawet jezeli telefon jest podtgczony do
systemu nawigacyjnego TravelPilot EX,
mozna z niego korzystac¢ w tradycyjny
sposoéb.
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Wybieranie potaczenia

Wybieranie numeru - telefonw
uchwycie

Korzystanie z telefonu w uchwycie
umozliwia dostep do ksigzki telefonicznej
w telefonie. Poszczegblne hasta beda sie
pojawiaty na wyswietlaczu zespotu
TravelPilot EX.

1. Nacisénij przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu.

2. Korzystanie z opcji menu
PHONEBOOK.
3. Wybierz jedno z pdl liter.

Za pomocg prawego przycisku
obrotowego wybierz wtasciwy numer
telefonu.

Naciéniecie przycisku "INFO" pozwala
wyswietli¢ hasto z ksigzki telefonicznej.

Nacisnij prawy przycisk obrotowy.

5.

6.

Wybieranie numeru - telefon z
systemem Bluetooth

W telefonie z systemem Bluetooth numery
telefondw mogg by¢ wybierane gtosowo,
patrz rozdziat poswiecony Sterowaniu
gtosem.

Korczenie potaczenia
Potgczenie mozna zakonczy¢ w jeden z
nastepujgcych sposobdéw:

naciskajac przycisk odrzucenia

naciskajgc przycisk "MODE" na dzwigni
zdalnego sterowania

naciskajac wytgcznik systemu
nawigacyjnego

naciskajgc prawy przycisk obrotowy.

Ponowne wybieranie numeru - telefon
w uchwycie

1. Nacisnij przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu.
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2. Nacisnij przycisk "MENU".

3. Wybierz liste CALL OUT lub CALL IN
lub REDIAL.

4. Nacisnij przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu, aby wybra¢ zadany
numer.

Ponowne wybieranie numeru - telefon
zsystemem Bluetooth

1. Naciénij przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu.

2. Nacisnij przycisk "MENU".

3. Wybierz REDIAL.

4. Nacisnij przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu, aby wybra¢ dany
numer.

Odbieranie przychodzacego
potaczenia

Przyjmowanie przychodzacego

potaczenia

Przychodzace potgczenia mozna odbierac

w jeden z nastepujgcych sposobdw:
naciskajgc przycisk przyjmowania
potgczenia

naciskajgc przycisk "MODE" na dzwigni
zdalnego sterowania

naciskajgc przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu

za pomocg opcji menu ACCEPT.
Odrzucenie potaczenia

Przychodzgce potgczenia mozna odrzucac
w jeden z nastepujgcych sposobdéw:
naciskajgc przycisk odrzucenia

naciskajgc jeden z nastepujacych
przyciskéw radioodtwarzacza: "CD",
"AM/FM"

za pomocg opcji menu REJECT.

Wskazéwka: Nie mozna odrzucic¢
przychodzgcego potgczenia za pomocg
przycisku "MODE" na dzwigni zdalnego
sterowania.

Postepowanie w przypadku
drugiego przychodzacego
potaczenia

Wskazéwka: Funkcja drugiego
przychodzgcego potaczenia musi by¢
aktywowana w telefonie.

Jezelipodczas trwania rozmowy przychodzi
drugie potgczenie, zabrzmi sygnat i
bedziesz mogt zakonczy¢ biezgce
potgczenie i przyja¢ potgczenie
przychodzgce.

Odebranie drugiego przychodzacego
potaczenia

Drugie przychodzgce potgczenie mozna
odbiera¢ w jeden z nastepujgcych
sposobow:

naciskajgc przycisk przyjmowania
potaczenia.

naciskajgc przycisk "MODE" na dzwigni
zdalnego sterowania.

naciskajgc przycisk "PHONE" w

radioodtwarzaczu.

Za pomocg opcji menu ACCEPT.
Wskazéwka: Spowoduje to przerwanie
aktualnie trwajgcego potaczenia.

Odrzucanie drugiego przychodzacego
potaczenia

Drugie przychodzace potgczenie mozna
odrzuci¢ naciskajgc:
Przycisk odrzucania potgczenia

jeden z nastepujacych przyciskéw
radioodtwarzacza: "CD", "AM/FM".
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Zmiana aktywnego telefonu

Wskazéwka: Telefony muszg by¢
przyporzgdkowane do systemu, zanim bedg
mogty zostac vaktywnione.

1. Nacisnij przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu.

2. Poprzez opcje menu ACTIVE PHONE
wybierz aktywny telefon z listy za
pomoca przyciskow
zaprogramowanych stacji.

Odtaczanie telefonu
przyporzadkowanego do pojazdu

Telefon komérkowy przyporzgdkowany do
pojazdu mozna wykasowac z pamieci
systemu w dowolnej chwili, o ile w danej
chwili nie jest prowadzona rozmowa
telefoniczna.

1. Nacisénij przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu.

2. Wybierz opcje menu DEBOND.

3. Wybierz telefon z listy za pomoca
przyciskdéw zaprogramowanych stacji

Wskazéwka: Po przyporzgdkowaniu
telefonu Bluetooth systemowi, staje sie on
telefonem aktywnym.

Jednak w niektérych przypadkach telefon
z systemem Bluetooth musi by¢
aktywowany przez nacisniecie
odpowiedniego przycisku stacji na
radioodtwarzaczu lub w systemie
nawigacyjnym.
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ZASADY DZIALANIA

System rozpoznawania mowy umozliwia
sterowanie systemem audio bez
koniecznosci odwracania uwagi
kierujgcego od drogi.

Zawsze, gdy wypowiesz jedno ze
zdefiniowanych polecen, gdy system jest
aktywny, uktad rozpoznawania mowy
przetworzy Twoje polecenie na sygnat
sterujgcy dla systemu audio. Twoje
wskazéwki majg forme dialogdw lub
polecen. Jeste$ prowadzony przez te
dialogi za pomoca informacji lub pytan.

Prosimy zaznajomic sie z funkcjami
systemu audio przed skorzystaniem z
systemu rozpoznawania mowy.

Wskazéwka: Jezeli system Bluetooth i
uktad sterowania gtosem sg uZywane przez
dtfuzszy czas w stojgcym pojeZdzie, silnik
powinien pracowac, aby nie doszto do
roztadowania akumulatora.

Zakres stosowanych polecen

System sterowania gtosem umozliwia
sterowanie nastepujgcymi funkcjami
pojazdu:

telefon

radio

odtwarzacz CD
klimatyzacja

system nawigacyijny.

Wskazéwka: Uktad sterowania gtosem
ma wersje jezykowe. Jezeli chcesz, aby
system dziatat w innym jezyku, skonsultuj
sie z Autoryzowanym Dealerem Forda.

Odpowiedz uktadu

W miare trwania sesji sterowania gtosem
uktad bedzie informowat o gotowosci
kontynuowania za posrednictwem
sygnatoéw dzwiekowych.

Nie prébuj wydawaé polecen, zanim nie
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Uktad
sterowania gtosem powtérzy kazde
wydane przez Ciebie polecenie gtosowe.

Jezeli nie jestes pewien, jak postepowac
dalej, powiedz "HELP" lub "CANCEL", jezeli
nie chcesz kontynuowac.

Funkcja pomocy "HELP" zawiera tylko
zestaw dostepnych polecen gtosowych.
Szczegdtowe wyjasnienia wszystkich
mozliwych polecen gtosowych znalez¢
mozna w dalszej czesci tej instrukcji.

Polecenia gtosowe

Wszystkie polecenia gtosowe nalezy
wydawac¢ naturalnym tonem gtosu, takim
jak podczas rozmowy z pasazerem lub
przez telefon. Poziom gto$nosci Twoich
polecen powinien zaleze¢ od natezenia
hatasu otoczenia, wewnatrz lub na
zewnatrz pojazdu, ale nie nalezy krzycze€.

Etykieta

Funkcja etykiety moze miec¢ zastosowanie
w telefonie komdérkowym, systemie audio
i nawigacyjnym jako funkcja "STORE
NAME".

Pozwala zapisa¢ do 20 etykiet dla
danej funkcji.

Przecietny czas zapisu kazdej etykiety
wynosi ok. 2-3 sekund.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI
STEROWANIA GLOSEM

Dziatanie systemu

Kolejnos¢ i tres¢ polecen podana jest w
ponizszych listach. W tabelach pokazano
kolejnos¢ polecen gtosowych i odpowiedzi
systemu dla kazdej dostepnej funkcji.

<> oznacza liczbe lub zapisang etykiete
do wstawienia przez uzytkownika.
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Skroty

Istnieje pewna liczba skrétowych polecen
gtosowych, umozliwiajgcych sterowanie
niektérymi funkcjami pojazdu bez
koniecznosci przejscia catego menu
polecen. Sa to:

telefon: "MOBILE NAME"', "DIAL
NUMBER", "DIAL NAME" i "REDIAL"
Odtwarzacz CD: "DISC" i "TRACK"
klimatyzacja: "TEMPERATURE", "FAN",
"AUTO MODE",
"DEFROSTING/DEMISTING ON" i
"DEFROSTING/DEMISTING OFF"
radio: "TUNE NAME"

nawigacja: "ZOOM" i "ROUTE
SETTING".

1) Tylko gdy telefon komoérkowy posiada
system Bluetooth i funkcje sterowania
gtosem

Rozpocznij komunikacje z systemem

Zanim mozna bedzie zaczg¢ "rozmawiac"
z systemem, najpierw nalezy nacisng¢
przycisk VOICE lub MODE dla kazdej
operacji i zaczekac¢ na sygnat dzwiekowy.

E87665

POLECENIA
RADIOODTWARZACZA

OdtwarzaczCD/ZmieniaczptytCD

Mozesz bezposrednio wybrac ptyte lub
Sciezke korzystajgc z funkcji sterowania
gtosem.

Schemat

Schemat przedstawia dostepne polecenia
gtosowe sterowania odtwarzaczem CD.
Ponizsze listy zawierajg dalsze informacije
0 petnym menu polecen.

IICDII

"HELP"

"DISC"®
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IICDII

"TRACK"®

a) Moze by¢ stosowane tylko dla zmieniacza ptyt CD.
b) Moze by¢ uzywane jako skroét.

Ptyta

Jezeliposiadasz zmieniacz ptyt CD, mozesz
wybra¢ numer ptyty.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
‘I |ICD|I IICDH
2 "DISC "DISC NUMBER PLEASE"
3 "<cyfraod1do6>" "DISC <numer ptyty>"

a) Moze by¢ uzywane jako skrot.

$ciezka
Mozesz takze bezposrednio wybrac Sciezke
na ptycie CD.
Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
‘I |ICD|I |ICDI|
2 "TRACK"® "TRACK NUMBER PLEASE"
3 "<cyfraod1do 99>" "TRACK <numer $ciezki>"

a) Moze by¢ uzywane jako skrét.

Radio Schemat

Schemat przedstawia dostepne polecenia
gtosowe sterowania radiem. Ponizsze listy
zawierajg dalsze informacje o petnym
menu polecen.

Polecenia gtosowe sterowania radiem
pozwalajg nastawiac stacje radiowe.

"RADIO"
"HELP"
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"RADIO"

"AM"

"EM

"TUNE NAME"?

"DELETE NAME"

"DELETE DIRECTORY"

"PLAY DIRECTORY"

"STORE NAME"

a) Moze by¢ uzywane jako skrét.

Dostréj czestotliwosé

Funkcja ta pozwala dostroi¢ radio
poleceniami gtosowymi.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "AM" "FREQUENCY PLEASE"
"FM" "FREQUENCY PLEASE"
3 "<czestotliwose>" "TUNE <czestotliwos¢>"
Zapisz nazwe

Jezeli nastroites stacje radiowg, mozesz
zapisac jej czestotliwos¢ wraz z nazwg w

spisie.
Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "STORE NAME" "STORE NAME"
"NAME PLEASE"
"<nazwa>" "REPEAT NAME PLEASE"
4 "<pazwa>" "STORING NAME"
"<nazwa> STORED"
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Dostréj nazwe Funkcja ta pozwala wywotywac zapisang
stacje radiowa.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "TUNE NAME"@ "NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "TUNE <nazwa>"

a) Moze by¢ uzywane jako skrét.

Usun nazwe

Funkcja ta pozwala usuwac zapisang
stacje radiowa.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "DELETE NAME" "NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "DELETE <nazwa>"
"CONFIRM YES OR NO"
4 "YES" "DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

Wyswietl spis

Funkcja ta pozwala systemowi pokazaé
wszystkie zapisane stacje radiowe.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "PLAY DIRECTORY™" "PLAY <DIRECTORY>"
Usun Spis

Funkcja ta pozwala usunag¢ wszystkie
zapisane stacje radiowe naraz.
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Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada

1 "RADIO" "RADIO"

2 "DELETE DIRECTORY" "DELETE DIRECTORY"
"CONFIRM YES OR NO"

3 "YES" "RADIO DIRECTORY DELETED"

"NO" "COMMAND CANCELLED"
Schemat
POLECENIA TELEFONU

Ponizszy schemat przedstawia dostepne
polecenia gtosowe systemu telefonu.
Ponizsze listy zawierajg dalsze informacije
0 petnym menu polecen.

Telefon

System Twojego telefonu pozwala
utworzy¢ dodatkowa ksigzke telefoniczna.
Whpisane hasta mozna wybiera¢ gtosem.
Numery telefonéw zapisane za pomocg
funkcji sterowania gtosem zapisywane sg
W systemie pojazdu, a nie w telefonie.

"PHONE"
"HELP"

"MOBILE NAME"® ?

"DIAL NUMBER"?

"DIAL NAME"?
"DELETE NAME"
"DELETE DIRECTORY"
"PLAY DIRECTORY"
"STORE NAME"

"REDIAL"®
"ACCEPT CALLS"
"REJECT CALLS"

a) Moze by¢ uzywane jako skrét.
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b) Funkcja mozliwa tylko w telefonach komérkowych potgczonych poprzez Bluetooth i
wyposazonych w funkcje sterowania gtosem, z zapisanymi etykietami.

Tworzenie ksigzki telefonicznej

Zapisz nazwe

Nowe pozycje mozna zapisywac
poleceniem "STORE NAME". Funkcja ta
moze by¢ wykorzystywana do wybierania
numeru poprzez podanie nazwy/nazwiska
zamiast petnego numeru telefonu.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "STORE NAME" "STORE NAME"
"NAME PLEASE"
"<nazwa>" "REPEAT NAME PLEASE"
"<nazwa>" "STORING NAME"

"<pazwa> STORED"
"NUMBER PLEASE"

"<numer telefonu>" "<numer telefonu>"
"STORE" "STORING NUMBER"
"<numer telefonu>"

"NUMBER STORED"

Usuii nazwe
Zapisane nazwy mozna takze usuwac ze

Spisu.
Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
"DELETE NAME" "NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "DELETE <nazwa>"
"CONFIRM YES OR NO"
4 "YES" "<nazwa> DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"
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Wyséwietl spis Korzystaj z tej funkcji, aby system pokazat
wszystkie wpisy.
Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "PLAY DIRECTORY" "PLAY DIRECTORY"
Usun Spis

Funkcja ta pozwoli na usuniecie wszystkich

haset naraz.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "DELETE DIRECTORY" "DELETE DIRECTORY"
"CONFIRM YES OR NO"
3 "YES" "PHONE DIRECTORY DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"
Funkcje telefonu

Nazwa telefonu komérkowego

Funkcja ta umozliwia dostep do numeréw
telefonéw zapisanych z etykietg w Twoim

telefonie.
Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "MOBILE NAME"a’b "MOBILE NAME" "<dia”logzale2yod
telefonu>

a) Moze by¢ uzywane jako skrét.
b) Tylko gdy telefon komdérkowy posiada funkcje Bluetooth i funkcje sterowania gtosem

(zaleznie od telefonu).
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Wybierz numer Numery telefonéw mozna wybiera¢ po
podaniu etykiety poleceniem gtosowym.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada

1 "PHONE" "PHONE"

2 "DIAL NUMBER"2 "NUMBER PLEASE"

3 "<numer telefonu>" "<numer telefonu>
CONTINUE?"

4 "DIAL" "DIALLING"

"CORRECTION" "<powtdrz ostatnig czes¢ numeru>

CONTINUE?"

a) Moze by¢ uzywane jako skrét.

Wybierz numer wg nazwy

Numery telefonéw mozna wybiera¢ po
podaniu etykiety poleceniem gtosowym.

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "DIAL NAME"2 "NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "DIAL <nazwa>"
"CONFIRM YES OR NO"
4 "YES" "DIALLING"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

a) Moze by¢ uzywane jako skrét.

Wybierz ponownie

Funkcja ta pozwala wybra¢ ponownie
ostatnio wybrany numer telefonu.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada

1 "PHONE" "PHONE"
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Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
2 " na "REDIAL"
REDIAL "CONFIRM YES OR NO"
3 "YES" "DIALLING"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

a) Moze by¢ uzywane jako skrét.

DTMF (Wybieranie tonowe)

Funkcja ta przetwarza podawane numery
na tony DTMF w celu uzyskania zdalnego
potaczenia zdomowg sekretarkg
automatyczna.

Wskazéwka: Funkcja DTMF moze by¢
wykorzystywana tylko podczas potgczenia.
Nacisnij przycisk "VOICE" lub "MODE" i
zaczekaj na polecenie systemu.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "NUMBER PLEASE"
2 "<cyfry 1do 9, zero, krzyzyk,

gwiazdka>"

Ustawienia podstawowe
Przyjmowanie i odrzucanie potaczen

Potaczenia mozna przyja¢ lub odrzuci¢
korzystajac z funkcji sterowania gtosem.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "ACCEPT CALLS" "ACCEPT CALLS"
"REJECT CALLS" "REJECT CALLS"
POLECENIA SYSTEMU
NAWIGACYJNEGO

Szczegdtowe informacje na temat menu
polecen znajdziesz w oddzielnej instrukcji
do systemu nawigacyjnego.
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POLECENIA UKLADU Schemat

KLIMATYZACIJIIOGRZEWANIA  Ponizszy schemat przedstawia dostepne
polecenia gtosowe sterowania uktadem

Klimat ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji.

Ponizsze listy zawierajg dalsze informacje

Polecenia gtosowe dlaklimatyzacjistervja o petnym menu polecer.

predkoscig wentylatora oraz ustawieniami
temperatury i trybu. Nie w kazdym
pojezdzie dostepne sg wszystkie opisane
funkcje.

"CLIMATE"
"HELP"

uFANna

"DEFROSTING/DEMISTING ON"®

"DEFROSTING/DEMISTING OFF"2

"TEMPERATURE"®

"AUTO MODE"?

a) Moze by¢ uzywane jako skrét. W pojazdach wyposazonych w modut jezyka angielskiego
skrét dotyczgcy wentylatora "FAN" nie jest dostepny.

Wentylator

Funkcja ta pozwala regulowac¢ predkosé
wentylatora.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
2 mEAN"S "FAN SPEED PLEASE"
"MINIMUM" "FAN MINIMUM"
3 "<cyfraod1do7>" "FAN <numer>"
"MAXIMUM" "FAN MAXIMUM"

a) Moze by¢ uzywane jako skrét. W pojazdach wyposazonych w modut jezyka angielskiego
skrét dotyczgcy wentylatora "FAN" nie jest dostepny.
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Odszranianie/odparowywanie szyby

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
"DEFROSTING/DEMISTING ON"® | "DEFROSTING/DEMISTING ON"
2

"DEFROSTING/DEMISTING OFF"2

"DEFROSTING/DEMISTING OFF"

a) Moze by¢ uzywane jako skrét.

Temperatura
Funkcja ta pozwala regulowac
temperature.
Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
2 "TEMPERATURE"® "TEMPERATURE PLEASE"
"MINIMUM" "TEMPERATURE MINIMUM"
3 "<numer od 15do 29 °C co 0,5>" "TEMPERATURE <numer>"

lub "<numer od 59 do 84 °F>"

"MAXIMUM"

"TEMPERATURE MAXIMUM"

a) Moze by¢ uzywane jako skrot.

Tryb automatyczny
Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
2 "AUTO MODE"2 "AUTO MODE"

a) Moze by¢ uzywane jako skrét. Mozna wytaczy¢, wybierajgc inng temperature lub
predkos¢ wentylatora.

190




Aneksy

KOMPATYBILNOSC
ELEKTROMAGNETYCZNA

OSTRZEZENIA

Twaj pojazd zostat przebadany i

uzyskat certyfikat zgodnosci z

wymogami prawnymi w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetycznej
(dyrektywa 72/245/EEC, regulamin 10
Europejskiej Komisji Gospodarczej
Narodéw Zjednoczonych (UN ECE) lub
inne majace zastosowanie przepisy
lokalne). Twoim obowigzkiem jest
zapewnienie, ze wszelkie zamontowane
przez Ciebie wyposazenie jest zgodne z
odpowiednimi lokalnymi przepisami.
Wszelkie dodatkowe wyposazenie
powinno by¢ montowane przez wtasciwie
wyszkolonych mechanikéw.

E85998

OSTRZEZENIA
Wyposazenie wykorzystujgce
nadajniki RF (fal radiowych) (np.
telefony komdrkowe, amatorskie

nadajniki radiowe itp.) moze by¢
montowane w pojezdzie jedynie wtedy,
gdy jest zgodne z parametrami podanymi
W ponizszej tabeli. Nie ma specjalnych
wytycznych lub warunkdéw dotyczacych
montazu lub uzytkowania.

Nie mocuj zadnych

nadajnikéw-odbiornikdw,

mikrofonéw, gtosnikéw ani zadnych
innych elementdéw na drodze napetniania
poduszek powietrznych.

Nie mocuj przewoddw antenowych

do oryginalnych przewodéw

elektrycznych pojazdu, przewoddéw
paliwowych ani przewodéw hamulcowych.

Przewody antenowe i przewody

zasilania musza znajdowac sie w

odlegtosci co najmnigj 10
centymetréw od jakichkolwiek modutéw
elektronicznych i poduszek powietrznych.
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Pasmoczestotli- Maksymalna moc wyjéciowa w Potozenie anteny
wosci MHz watach (szczytowa wartosé
skuteczna)
1-30 50 W 3.4
30-54 50 W 1.2.3
68 -875 50 W 1.2.3
142 -176 50 W 1.2.3
380-512 50 W 1.2.3
806 -940 10w 1.2.3
1200 - 1400 10W 1.2.3
1710 -1885 10w 1.2.3
1885 -2025 10w 1.2.3
Wskazéwka: Po zamontowaniu
nadajnikdw fal radiowych sprawd?, czy nie HOMOLOGACIJE

wystepujg zaktécenia powodowane przez
urzadzenia elektryczne pojazdu, jak réwniez
zaktécenia w pracy tych urzgdzeri, zarowno
w trybie oczekiwania, jak i nadawania.

Sprawdz wszystkie urzgdzenia elektryczne:
gdy zapton jest WLACZONY
gdy silnik pracuje
podczas jazdy przy réznych
predkosciach.
Sprawdz, czy pola elektromagnetyczne
generowane wewngtrz pojazdu przez
zamontowany nadajnik nie przekraczajg
norm okreslajgcych stopien

dopuszczalnego oddziatywania na ciato
ludzkie.

OSWIADCZENIE FCC/INDUSTRY
CANADA

Niniejsze urzgdzenie spetnia wymagania
przedstawione w rozdziale 15. Przepiséw
FCC (Federalnej Komisji tgcznosci).
Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod
dwoma ponizszymi warunkami: (1)
urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwej interferencji oraz (2) urzadzenie
musi tolerowac wszelkg odbierang
interferencje, réwniez taka, ktéra moze
powodowac niepozgdane dziatanie.

FCC ID: WILRX-42
IC: 7847A-RX42

Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia,
ktére nie zostaty w sposéb wyrazny
zatwierdzone przez strone odpowiedzialng
za jego zgodnos¢, mogg spowodowacd
uniewaznienie prawa uzytkownika do
uzywania tego wyposazenia.
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RX-42 - deklaracja zgodnosci

My, strona odpowiedzialna za zgodnos¢,
deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia,
ze produkt RX-42 stuzacy do integracji
aparatu telefonicznego jest zgodny z
wymogami okreslonymi w dyrektywie
Rady: 1999/5/EC. Kopie Deklaracji
zgodnosci mozna znalez¢ na stronie:

www.novero.com/declaration_of_conformity

Znak stowny i loga Bluetooth sg
wtasnoscig firmy Bluetooth SIG, Inc. i
wszelkie zastosowanie tych znakéw przez
Ford Motor Company odbywa sie na
zasadzie licencji. Inne znaki handlowe i i
nazwy firmowe nalezg do odpowiednich
firm bedacych ich wtascicielami.
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